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Forord

Dessa tillimpningsbestimmelser innehaller bestimmelser och védgledande material. Tillamp-
ningsbestimmelserna dr avsedda som ett stod for hur alla aktorer i det militdra luftfartssyste-
met ska och kan gora for att uppfylla de bestimmelser som aterfinns i FFS 2019:10.
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11 -1.1.1

1 Grundlaggande bestammelser

1.1 Tillampning
Dessa bestaimmelser galler for:

1. varje verksamhetsutovare som dr godkdnd for transport av farligt gods inom det militdra
luftfartssystemet,

2. varje organisation som, till en verksamhetsutovare enligt nr. 1 (sida 11), lamnar in farligt
gods for transport, samt

3. passagerare som bar farligt gods ombord pa luftfartyg tillhdrande en verksamhetsutdvare
enligt nr. 1 (sida 11).

Bestimmelserna ovan ska tillimpas for flygtransporter av farligt gods som utfors av svenska
militdra luftfartyg, sdvil inom som utanfor svenskt territorium, savida inte bestimmelserna
strider mot andra lagar eller 6verenskommelser (t.ex. OpO, MoU).

1.1.1 Relation till andra bestammelser

Amnen och féremal vilka klassificeras som farligt gods enligt HFFG, men som dr undantag-
na fran andra bestimmelser ska klassificeras, iordningsstéllas och dverlamnas enligt bestam-
melserna i HFFG.

Farligt gods som iordningsstallts och 6verlamnats enligt ICAO-TI/IATA-DGR eller AFMAN
24-204 far transporteras enligt HFFG under forutsdttning att bestimmelserna i, kapitel 9 &r
uppfyllda.
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1 Grundlaggande bestdmmelser

Anm

For att uppratthélla en god sdkerhet vid transport av farligt gods inom civil luftfart

har det utarbetats internationella regler inom ICAQO (International Civil Aviation Orga-
nization). Dessa regler grundar sig i Foérenta Nationernas (FN:s) rekommendationer om
klassificering, forpackning, markning och dokumentation av farligt gods. I Sverige har
bestimmelserna implementerats genom Lagen (SFS 2006:263) om transport av farligt
gods, vilken tillsammans med Luftfartslagen (2010:500) syftar till sékra transporter av
farligt gods inom luftfarten.

Forsvarsmaktens militdra luftfarttyg omfattas inte av dessa lagstiftningar, men for att
uppréatthdlla en acceptabel sikerhetsniva vid transporter av farligt gods har dessa be-
stimmelser utarbetats.

For att ta vara pd det sdkerhetsarbete som genomforts inom farligt gods samt att kunna
samverka med andra aktorer, saval civila som utldindska vapnade styrkor, har dessa
bestammelser utarbetats utifran de internationella bestimmelserna som tillimpas for
transporter av farligt gods inom civil luftfart (ICAO-TI), och de bestimmelser som

tillimpas inom NATO, framst AMovP-61. Aven Forenta staternas manual for militira
transporter av farligt gods med flyg, AFMAN 24-2042, har beaktats.
IATA-DGR? ér den standard som flygindustrin normalt tillimpar i transportkedjan for

att uppfylla kraven i ICAO-TI. For att underlétta arbetet i Forsvarsmaktens transport-
kedja, hinvisar darfér dessa bestimmelser i tillimpliga delar till IATA-DGR.

1.1.2 Avsteg fran bestdmmelserna

FSI &dger rdtt att, i enskilda fall, besluta om avsteg frdn bestimmelserna i HFFG. Det ar
ocksa FSI som motsvarar behorig myndighet (competent authority) i de avseenden IATA-DGR
hénvisar till den behoriga myndigheten.

1.2 Undantag

Transport enligt detta avsnitt medges under forutsittning att befidlhavaren har godként att
godset far lastas ombord samt sédkerstallt att besdttningen har informerats om vilka risker
som finns med godset.

Undantag enligt detta avsnitt far dven tillimpas for de transporter som sker i samband med
ovning eller utveckling.

1.2.1 Undantag enligt andra bestammelser

Bestimmelserna behover inte tillimpas for transporter som omfattas av IATA-DGR, 1.2.7.

—_

Allied Movement Publication 6, Allied Multi-Modal Transport of Dangerous Goods Directive

Air Force Interservice Manual 24-204

3. IATA-DGR, International Air Transport Association Dangerous Goods Regulations, forsta gangen utgiven
1956

N
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1 Grundlaggande bestdmmelser

1.2.2 Undantag vid transport av fordon med
forbranningsmotor

Bestimmelserna behover inte tilldmpas vid transport av fordon som dr forsedd med férbran-
ningsmotor och drivs med brandfarlig vitska (UN 3166 Vehicle, flammable liquid powered) om
foljande villkor dr uppfyllda:

1. Drivmedel for ombordlastade fordon fa uppga till hogst 2 tank vid placering pa lastramp
och hogst % tank da de placeras pa lastgolv.

2. Hogst 60 liter drivmedel far finnas lastat i reservdunk pa fordonet. Reservdunken ska
vara typgodkdnd och méarkt med UN-nummer och faroetikett. Dunken madste vara last-
sdkrad och om tillimpligt, placerad i avsedd anordning (t.ex. rack)

3. Eventuell 6vrig tilldggs- eller reservutrustning ska vara tomd pa drivmedel.

4. Om batterier frankopplats ska dessa vara skyddade mot kortslutning.

5. Ovrig utrustning, klassificerad som farligt gods, som tillhér fordonet (t.ex. brandsléckare)
ska vara fastsatt i avsedd anordning.

Undantaget géller inte fordon som dr lastade med farligt gods (annat dn det som anges
ovan). Skadade eller i 6vrigt defekta fordon omfattas heller inte av ovanstdende ldttnad.

1.2.3 Undantag for 6vrig utrustning med forbranningsmotor

Bestammelserna behover inte tillimpas vid transport av utrustning som har en férbrannings-
motor som drivs med brandfarlig vatska (UN 3528 engine, flammable liquid powered) eller
forbranningsmotor som drivs med vitska (annan &n brandfarlig) (UN 3530 engine, internal
combustion), om féljande villkor dr uppfyllda:

1. Om utrustningen hanteras i uppritt position och det inte foreligger risk for att den kan
vélta far tanken innehédlla drivmedel upp till hogst %4 tank. Om det ddremot foreligger
risk att utrustningen hanteras liggande eller kan vilta under transporten ska tank och
brianslesystem vara helt témda péd drivmedel.

2. Om batterier frankopplats ska dessa vara skyddade mot kortslutning.

1.2.4 Undantag vid transport av batteridrivna fordon

Bestimmelserna behover inte tillimpas vid transport av batteridrivna fordon (UN 3171 Batte-
ry powered vehicle) om foljande villkor &r uppfyllda:

1. Batterier avsedda for fordonets drift ska vara oskadade och testade enligt UN manual
Test and criteria, part III, chapter 38.3.

2. Ovrig utrustning, klassificerad som farligt gods, som tillhér fordonet (t.ex. brandsldckare)
ska vara fastsatt i avsedd anordning.

Undantaget géller inte fordon som dr lastade med farligt gods (annat dn det som anges
ovan). Skadade eller i 6vrigt defekta fordon omfattas heller inte av ovanstadende lattnad.
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1 Grundldggande bestdmmelser

1.2.5 Undantag gallande utrustning for personligt skydd

Bestimmelserna behover inte tillimpas for farligt gods som ingar i utrustning for det person-
liga skyddet av besittningen.

Besattningens personliga skyddsutrustning ska vara anpassad utifran de forutsattningar som
rader for varje enskild transport.

1.2.6 Undantag for utrustning installerad i luftfartyg

Bestdimmelserna behover inte tillimpas for farligt gods som ingar i utrustning som ar instal-
lerad ombord pa luftfartyget. Exempel pa sddan utrustning ar syrgas, brandsldckare, facklor,
remsor, vapenutrustning som innehaller explosiva @mnen och féremal samt reservammuni-
tion som kan behovas under ett transportuppdrag.

Undantag enligt ovanstdende omfattar 4ven de fall da extra utrustning kravs for luftfartyget
under uppdragets genomférande. Verksamhetsutovaren ska da forsdkra sig om att den extra
utrustningen uppfyller tillimpliga tekniska krav och dr godkdnd. Sddana transporter ska
vara godkdnda av CF eller den CF utser.

Anm

Godkédnd utrustning innebér antingen att det finns ett kompletterande typcertifikat
(STC) eller dr en mindre- eller storre &ndring (OEM minor or major change) och att detta
ingar i typunderlaget for luftfartyget.

Reservdelar som klassificeras som farligt gods och som inte anses falla in under lattna-
den ovan ska iordningsstillas och transporteras enligt bestimmelserna.

1.3 Ansvarsforhallanden innan transport

1.3.1 Transporttjanstbestallarens ansvar

De foérband, enheter eller organisationer som bestéller en transporttjanst ansvarar for att:

1. Tillhandahalla de uppgifter som &r noédvéandiga for diplomatiskt tillstdnd och for ansékan
om avsteg hos FSI.

2. Det finns en behorig avsdndare som iordningsstiller godset for transport med det ansvar
som dligger avsdndaren enligt 1.3.2 Avsindarens ansvar (sida 15).

3. Det finns en behérig godskontrollant som genomfor acceptanskontroll med det ansvar
som aligger godskontrollanten enligt 1.3.3 Godskontrollantens ansvar (sida 15).

4. Det, vid transport av passagerare, utses en transportchef som far tillrdckligt med informa-
tion och kunskap for att uppfylla de dtaganden och ansvar som anges i 1.3.4 Transportche-
fens ansvar (sida 15).

5. Det fardigstdlls en NOTOC for den forsiandelse som accepterats av godskontrollanten,
NOTOC ska féardigstdllas av personal som erhallit utbildning enligt krav for ndgon av de
personalkategorier som anges i Tabell 1:1 (sida 16).

6. Fardigstdllda transporthandlingar i form av godsdeklaration, checklista fér acceptans-
kontroll och NOTOC 6verlamnas till verksamhetsutdvaren innan transporten pabdorjas.
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1.3.1-14

Anm
For ansokan om nodvandiga tillstdnd ska transporttjanstbestillaren samverka med

verksamhetsutovaren.

1.3.2 Avsandarens ansvar

Avsdndaren ansvarar for att godset dr klassificerat, forpackat, méarkt, etiketterat och doku-
menterat enligt dessa bestimmelser. Avsidndaren ansvarar ocksa for att den personal som
varit involverad i forberedande av transporten erhdllit relevant utbildning enligt 1.5 Utbild-
ning (sida 16).

1.3.3 Godskontrollantens ansvar

Godskontrollanten ansvarar for att acceptanskontroll utfors enligt 9.2 Acceptanskontroll (sida
65) och att denna kontroll verifieras genom fardigstalld checklista.

1.3.4 Transportchefens ansvar

Vid transport av passagerare ansvarar utsedd transportchef for att passagerare och materiel
uppfyller tillimpliga bestammelser i 2.3 Farligt gods i personliga tillhérigheter och utrustning
som tas ombord av besittning eller passagerare (sida 20) respektive 2.4 Transport under sirskilda
forhdllanden (sida 21).

1.4 VerksamhetsutOvarens ansvar

Verksamhetsutovaren ansvarar for att:

1. Besidttningen har erhallit utbildning enligt tillimpliga krav i 1.5 Utbildning (sida 16).

2. Luftfartyget lastas pa lampligt sdtt och med hédnsyn till farligt gods ombord.

3. Det utsetts en lastningsansvarig i besdttningen ombord pa luftfartyget, vilken har till
uppgift att:

i kontrollera att endast godkdnda och oskadade kollin ingdr i lasten,
ii.  sdkerstdlla att godset har lastats enligt bestaimmelserna, samt
iii.  tillse att tilldimplig dokumentation delges befdlhavaren innan flygtransporten pa-
borjas.
4. Godkédnna markpersonal som iordningsstéller lastbérare, vilken har till uppgift att:
i kontrollera att endast godkdnda och oskadade kollin ingér i lasten, och
ii.  sdkerstdlla att tillimpliga bestammelser i 9.3 Farligt gods i lastbirare ombord pd luft-

fartyg (sida 65) eller 9.4 Farligt gods i hingande last (sida 67) ar uppfyllda.
5. Det finns implementerade rutiner for dtgarder i handelse av nddsituationer och olycks-
hédndelser med farligt gods.
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6. Luftfartygen utrustats med lamplig skydds- och raddningsutrustning for olyckor och
tillbud med farligt gods.

7. Rutiner for rapportering av olyckor och tillbud med farligt gods &r infoérda.

1.5 Utbildning

1.5.1 Krav pa utbildning av personal

Personal tillhorande personalkategorier uppraknade i Tabell 1:1 (sida 16) ska ha genomgatt
utbildning inom det eller de arbetsomraden for vilka de berdrs.

Personal tillhérande personalkategorier 1-4 ska genomga repetitionsutbildning senast innan
utgangen av kalenderdret som intraffar 24 manader fran tidigare utbildningstillfille.

Personal tillhérande personalkategori 5 ska genomféra en grundutbildning och darefter
aligger ansvaret pa verksamhetsutdvaren att halla personal uppdaterad pa dndringar i regel-
verket.

1.5.2 Utbildningsprogram

Utbildningen ska minst omfatta det eller de &mnesomraden som redovisas i Tabell 1:1 (sida
16) for respektive personalkategori. Kunskapsnivan ska verifieras genom intyg som erhélls
efter avlagt kunskapsprov med godként resultat.

1.5.3 Registrering av genomfdérd utbildning

Varje verksamhetsutovare eller forband som utfér uppdrag at en bestillare av transporttjans-
ter ska fora register 6ver personal som utbildats enligt dessa bestimmelser.

Registrering av personal ska minst innehadlla f6ljande uppgifter:

1. Namn pd innehavaren av intyget,
2. datum for senast avlagt kunskapsprov
3. examinator eller instruktdr, samt

4. uppgift om utbildningens innehall.

Tabell 1:1 Utbildningskrav for olika personalkategorier.

Amnesomraden inom vilka den enskilde ska Personalkategori

ha erforderliga kunskaper 1 2 3 4 5
Allman k&nnedom om risker med farligt gods X X X X X
Ansvar och befogenheter X X X X X
Begransningar X X X X X
Klassificering X X

Identifiering och risker X X X X X
Undantag och avsteg fran féreskrifterna X X X X X
Farligt gods som bars av passagerare X X X X
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Amnesomraden inom vilka den enskilde ska Personalkategori

ha erforderliga kunskaper 1 2 3 4 5
Packning X X X

Markning av kolli X X X X X
Godsdeklaration X X X X X
NOTOC X X X X X
Acceptans (kontroll av férséandelser) X X X

Lastning och stuvning av luftfartyg X X X X
Nodatgarder vid olycka eller tillbud X X X X

Personalkategorier

1. Avsdndare.
2. Godskontrollant som genomfor acceptanskontroll av farligt gods.

3. Personal som ansvarar for lastning och lossning av luftfartyg (lastningsansvarig) inklusi-
ve personal som iordningsstaller lastbarare for flygtransport.

4. Piloter.
5. Ovriga besittningsmedlemmar som inte aterfinns i kategori 3 eller 4.

Anm
(a) Utbildningskraven géller d&ven personal som inte &r anstélld av Férsvarsmakten.

(b) en som genomgatt utbildning enligt kategori 2 anses uppfylla utbildningskraven for
ovriga kategorier.

(c) Den som utsetts till transportchef omfattas inte av utbildningskrav men ska ha fatt
tillracklig information for att kunna fullgora sina ataganden enligt 1.3.4 Transportchefens
ansvar (sida 15)
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2 Begransningar

2.1 Farligt gods som ar forbjudet eller kraver
tillstand

2.1.1 Farligt gods som ar férbjudna under alla
omstandigheter

Amnen och féremal som beskrivs i IATA-DGR, 2.1.1 &r forbjudet under alla omsténdigheter.

Anm

Amnen och féremél som &r forbjudna under alla omsténdigheter r sddana vilka i
den stund de avses transporteras, samtidigt 4r bendgna att explodera, farligt reagera,
framkalla flammor eller utveckla varme, eller avge giftiga, korrosiva eller brannbara

gaser eller angor under de forhdllanden som normalt rader under transport.

2.1.2 Farligt gods som endast far transporteras efter
tillstand

Vissa dmnen och foremadl far endast transporteras efter tillstdnd i enlighet med de villkor
som anges i tillimplig sarbestimmelse (se 4.4 Sdrbestimmelser (Special Provisions) (sida 38).
Tillstdnd ska erhdllas fran den tillstdndsgivare som &r utpekad i sdrbestaimmelsen.

2.1.3 Farligt gods som endast far transporteras efter avsteg

Amnen och foremal som tilldelats sirbestimmelse SP3 (se 4.4 Sirbestiimmelser (Special Provi-
sions) (sida 38)) far endast transporteras efter avsteg fran FSI. Aven SPS8, 39, 46, 70, 73 och 74
kan krédva avsteg fran FSI.

2.1.4 Ansdkan om avsteg eller tillstand fran bestammelser

Vid avsteg eller tillstdnd ska foljande uppgifter beaktas:

1. Namn och kontaktperson hos bade verksamhetsutdvare och bestéllaren av transport-
tjanst.

2. Verksamhetsutovare och typ/typer av luftfartyg som ska anviandas for transporten.

3. Planerade datum for flygtransporten samt avsedd destinationsort/orter (om mdgijligt re-
servationsnummer for flygtransporten). Om anstkan avser ett antal transporter inom en
tidsperiod, ska tidsomfattningen da tillstdndet dnskas tillimpas anges.

4. Geografiskt omrade som avses. Kan vara en avsedd transportstridcka med definierade
avgangs-, transit- och destinationsorter, men kan ocksa utgora ett missions- eller 6vnings-
omrade.

Tillampningsbestdmmelser Militér luftfart - Hantering flygtransport av farligt gods 19
(1 Mars 2022)



\V]

Begrénsningar

5. Uppgifter om allt farligt som ingdr i lasten. Bdde sddant som ar packat som frakt och
sddant som bars ombord eller finns i sdrskild utrustning. Uppgifterna ska besta av UN-
nummer, Proper Shipping Name, Klass, eventuell forpackningsgrupp, antal och typ av
forpackning samt méangd.

6. Sédrskilda uppgifter om hur godset avses transporteras (bdras, placeras i eller pd fordon,
luftburen forsorjning etc.).

7. Uppgift om passagerare ska vara med under transporten och i sa fall hur manga.

8. En riskutredning som anger acceptabel riskniva och hur transporten kan genomférs for
att uppfylla denna niva.

2.2 Begransningar for farligt gods som frakt

Farligt gods som &verlamnas som frakt ska iordningsstéllas enligt begransningarna i 4.2
Ampnesforteckning farligt gods (sida 36).

I de fall ett &mne eller féremal inte finns upptaget i &mnesforteckningen i 4.2 Amnesforteck-
ning farligt gods (sida 36) ska begransningarna i IATA-DGR, 4.2 foljas.

2.3 Farligt gods i personliga tillhérigheter och
utrustning som tas ombord av besattning
eller passagerare

Farligt gods i personliga tillhorigheter och utrustning far tas ombord och medfdlja flygtrans-
porter enligt de villkor som anges i 2.3.1 Kontroll infor transport (sida 20) och 2.3.2 Begriins-
ningar (sida 21).

Farligt gods som omfattas av detta avsnitt 4r undantaget fran 6vriga krav i HFFG.

2.3.1 Kontroll infér transport

Transportchef ska infor en transport kontrollera att passagerare haller sig till de begransning-
ar som framgar i 2.3.2 Begrinsningar (sida 21). Transportchefen ska d@ven i samband med
ombordstigning informera lastningsansvarig om att sddan kontroll dr genomférd och att
passagerarna uppfyller gillande begransningar.

Befdlhavaren ansvarar fér motsvarande kontroll av besdttningens personliga tillhorigheter
och utrustning.

Kontroller enligt ovanstdende ska foretas sa att det finns mojlighet f6r omhdndertagande av
dmnen och féremal som inte dr tillatna.
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2.3.2 Begransningar

Bestimmelserna i detta avsnitt far endast tillimpas enligt de begransningar och villkor som
anges i Bilaga 2 Farligt gods som fir biras ombord av passagerare eller besittning (sida 81) eller
de begréansningar och villkor som anges i IATA-DGR, 2.3. Farligt gods som inte finns nimnt i
denna bilaga ska iordningsstidllas som frakt eller tas ombord enligt avsnitt 2.4 Transport under
sdrskilda forhillanden (sida 21).

Varje person som medfor farligt gods ombord dr ansvarig for att begransningarna enligt
detta avsnitt efterfoljs.

Vid tillimpning av Bilaga 2 Farligt gods som fir biras ombord av passagerare eller besittning (sida
81) galler foljande:

1. Vissa dmnen och foremal far endast tas ombord enligt detta avsnitt om syftet dr att
materielen ska anvdndas, eller har anvénts, i ett beordrat uppdrag eller 6vning till vilken
flygtransporten kan hdnforas. Denna begréansning anges med ett “x” i kolumn 2 (endast
tillatet vid uppdrag).

2. Det farliga godset ska vara placerat enligt de bestdimmelser som anges i kolumn 4 (6vriga
villkor). Bestimmelser for placering delas in i féljande kategorier:

i Intill personen avser att det farliga godset &dr placerat i fickor, packning eller utrust-
ning sa att det dr inom rédckhall vid ett eventuellt tillbud.

ii.  Avskild packning i separat lastutrymme innebar att det farliga godset kan forvaras
i packning som placeras utom direkt 6vervakning och rackhall fér passagerare och
besittning

iii. P& plats som anvisas av lastningsansvarig innebdr att det ska placeras pa den
plats som beslutats av lastningsansvarig. Ett sddant beslut ska baseras pa typ av
luftfartyg, typ av flyguppdrag, det farliga godsets egenskaper och 6vrig last.

I det fall begransningarna anger att placering endast kan ske enligt anvisningar fran last-
ningsansvarig eller da befdlhavaren maste vara informerad sa ska passageraren, innan om-
bordstigning, soka samband med lastningsansvarig sa att denne kan identifiera det farliga
godset och fatta beslut om placering samt, om tillimpligt, informera befdlhavaren.

2.4 Transport under séarskilda férhallanden

2.4.1 Tillampning

I samband med insatser och dvningar kan vissa transporter innebéra att materiel, utrustning
och gods maste iordningstdllas for uppdraget eller 6vningen och att det darfér kan kravas
undantag eller avsteg frdn bestimmelserna i kap 5-9. Dessa transporter innebédr en ckad
risk for samtliga inblandade och 2.4 Transport under sirskilda forhillanden (sida 21) innehaller
dérfor de krav som helt eller delvis kan tillimpas utifran den avvdgning som utsedda
befattningshavare, enligt 2.4.2 Beslut om tillimpning (sida 22), gor for den eller de transporter
som avses.

Avsnitt 2.4 dr avsedd att tillimpas for transporter som utfors kortast majliga strdcka till och
fran platser som INTE mgjliggor tillimpning av HFFG i sin helhet.
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Bestdimmelserna som anges i 2.4.3 Buren utrustning (sida 22) — 2.4.9 Overvakning och siikerhet
under transport (sida 24) ska tillimpas i den omfattning som anges i beslutet fran utsedd
befattningshavare. Den totala mangden farligt gods ska begrinsas till den méngd som upp-
draget eller 6vningen kréaver.

2.4.2 Beslut om tillampning

Beslut om tillimpning av detta delavsnitt fattas av CF eller den som CF utser. Vid nodsitua-
tioner dger befdlhavaren rétt att fatta beslut om tillimpning av detta delavsnitt.

Ett beslut om tillimpning ska ske i samrad med personal som har erforderlig kompetens i
dessa bestimmelser och villkoren for transporten ska anpassas sa att man uppratthdller en
acceptabel sdkerhetsniva.

Anm

Personal med erforderlig kompetens kan vara personal som genomgatt utbildning for
godskontrollant eller motsvarande.

Anm

Personal som medfdljer transporter enligt detta delavsnitt anses delta i faststélld verk-
sambhet eller en 6vning som foregar denna och ska dérfor inte betraktas som passagerare
vad avser de begrdansningar som galler {6r passagerarflyg.

2.4.3 Buren utrustning

Personlig utrustning far tas ombord enligt de begransningar som anges i 2.3 Farligt gods i
personliga tillhdrigheter och utrustning som tas ombord av besiittning eller passagerare (sida 20). 1 de
fall utrustningen innehdller &mnen eller foremal som inte finns upptagna i 2.3 Farligt gods i
personliga tillhorigheter och utrustning som tas ombord av besittning eller passagerare (sida 20) sa
ska det sdkerstédllas att de kan tas ombord pa ett sdkert sdtt och att inkompatibla &mnen och
foremal i storsta mojliga man hallas atskilda enligt Tabell 9:3 (sida 72) och Tabell 9:4 (sida 73).

Transportchef ska innan ombordstigning:

1. Kontrollera att utrustningen bérs pa ett sd sdkert sitt som mdojligt, enligt gillande krav
for utrustningens anvandning, att risken for oavsiktlig initiering minimerats samt att den
enskilde har mojlighet att hantera utrustningen rétt vid olycka eller tillbud.

2. Informera lastningsansvarig att kontroll &r genomférd och, om tillimpligt, ge information

om personer/packning/utrustning ska hallas dtskilda fran varandra med avseende pa
separationskraven i Tabell 9:3 (sida 72) och Tabell 9:4 (sida 73).
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2.4.4 Forpackat farligt gods

Kraven i nr. 1 (sida 23) till nr. 3 (sida 23) nedan ska beaktas vad géller farligt gods som éar
forpackat och lastas som kollin:

1. Godset ska vara forpackat for att klara normala transportpakédnningar och, om mojligt,
uppfylla kraven enligt 5 Forpackningskrav (sida 39).

2. Kollin bor vara mérkta med UN-nummer och faroetikett alternativt med markning for
lastbérare enligt 9.3.3 Mirkning av lastbirare (sida 66).

3. Maingden farligt gods per kolli ska begrénsas till de gransvarden som galler for fraktflyg
(CAO).

2.4.5 Last i lastbarare

Bestéllaren av transport ansvarar for att forpackat farligt gods endast lastas i lastbarare om
foljande krav ar uppfyllda:

1. Forpackningar ska vara kontrollerade att de uppfyller kraven enligt 2.4.4 Forpackat farligt
gods (sida 23).

2. Lastbéraren ska vara i god kondition och godset ska vara lastsdkrat.

3. Lastbdraren ska vara markt med UN-nummer och faroetikett alternativt med méarkning
for lastbérare enligt 9.3.3 Mirkning av lastbirare (sida 66).

2.4.6 Dokumentation

Bestéllaren av transport ansvarar for att dokumenterad information motsvarande det som
kravs pa NOTOC, 6verlamnas innan transport av forpackat farligt gods. Informationen kan
lamnas pd manifest eller liknande. Av informationen ska det framgad om det farliga godset
ar forpackat, om det ar placerat i lastbdrare eller om materielen bérs intill kroppen eller i
stridspackning /motsvarande.

Vid transport ddr en fysisk overldmning av dokument inte &r mdjlig (t.ex. vid hdnglast
med helikopter) ska befdlhavaren atminstone f4 muntlig information om det farliga godsets
egenskaper (vilken klassificering som géller) samt uppgift om méangden.

2.4.7 Kontroll infor transport

Vid transport av passagerare och forpackat farligt gods ska transportchefen kontrollera att
kollin eller lastbdrare med farligt gods 6verensstimmer med NOTOC. Om endast materiel
ska hdmtas ska lastningsansvarig genomfora motsvarande kontroll.

For buren materiel ska transportchef foreta kontroller enligt 2.4.3 Buren utrustning (sida 22).

2.4.8 Lastkonfiguration

Lastningsansvarig ska tillse att &mnen och foremal som krdver separation enligt Tabell 9:3
(sida 72) eller Tabell 9:4 (sida 73), separeras med storsta méjliga avstand ombord pa luftfar-
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tyget. Om fler an ett luftfartyg omfattas av transporten ska, om det praktiskt ar mdojligt,
inkompatibla &mnen/féremal placeras pa separata luftfartyg. Sprangkapslar (géller inte 1.4S)
ska placeras sa langt fran sprangdmnen, 6vrig ammunition och andra explosiva &mnen och
foremal som mojligt.

Pyrotekniska foremal, rok- och lysammunition ska placeras sa att det kan nodféllas.

Farligt gods ska hédllas atskilda fran varmekéllor och foremdl som kan alstra gnista eller
underldtta antdndning.

2.4.9 Overvakning och sakerhet under transport

Materiel far endast lastas sa att besdttning eller passagerare har mdgjlighet att omhédnderta
denna vid olycka eller tillbud.

2.5 Transport av farligt gods som tillhor
verksamhetsutOvaren

2.5.1 Undantag fran bestdmmelserna

Amnen och féremal som &r klassificerade som farligt gods och som tillhér verksamhetsut-
Ovaren dr undantagna enligt 1.2.6 Undantag for utrustning installerad i luftfartyg (sida 14).

2.5.2 Transport av reservdelar

Reservdelar som klassificeras som farligt gods maste iordningsstéllas bestimmelserna savida
de inte bedomts ingd som extra utrustning for ett sédrskilt transportuppdrag och dar beslut
fattats att de kan omfattas av motsvarande undantag som ordinarie utrustning (se villkor i
1.2.6 Undantag for utrustning installerad i luftfartyg (sida 14)).

Transportemballage som konstruerats och godkants for en specifik reservdel behdver inte
typgodkannas enligt kapitel 6 Godkinda forpackningar, tankar och IBC-behillare (sida 43) om
forpackningen beddmts ha motsvarande prestanda som krévs for att férpacka avsedd artikel
enligt IATA-DGR.
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2.6 Farligt gods som reducerad mangd
(Excepted Quantity)

2.6.1 Tillampning och begransningar

Reducerad midngd (excepted quantity) avser farligt gods som tillats transporteras enligt
de begransningar som framgar av IATA-DGR, 2.6. I detta avsnitt dterges en sammanfattad
beskrivning om de krav som galler vid transport som reducerad mangd (excepted quantity).

Om ett dmne, och i sa fall i vilka médngder, tilldts transporteras som reducerad mangd
framgér av den “E-kod” som angetts for dmnet enligt kolumn F i &mnesforteckningen 4.2
Amnesfirteckning farligt gods (sida 36).

Tabell 2:1 Méngdbegrénsningar vid reducerad méngd.

Kod Max nettoméangd per innerférpackning (mL eller | Max nettoméngd per komplett férpackning (mL
gram) eller gram)

EO Ej tillatet som reducerad mangd

E1 30 1 000

E2 30 500

E3 30 300

E4 1 500

E5 1 300

Farligt gods som omfattas av detta avsnitt 4r undantaget fran 6vriga krav i HFFG.

2.6.2 Forpackningskrav for reducerade mangder

Gods som iordningsstills som reducerad méangd (excepted quantity) krdaver sammansatta
forpackningar bestaende av:

¢ innerférpackning,

* mellanférpackning, och

¢ ytterforpackning.

Detaljerade forpackningskrav samt krav pa absorbtionsmedel dr beskrivet i IATA DGR,
avsnitt 2.6.5 och 2.6.6.

Det stills inget krav pa typgodkédnda férpackningar men avsandaren ska forsdkra sig om att
den kompletta forpackningen klarar:

1. ett fallprov pd 1,8 meter mot en hard horisontell yta,

2. stapelprov, 3 meter hog stapel i 24 timmar.

2.6.3 Markningskrav for reducerade mangder

Kollin iordningsstédllda som reducerad mangd (excepted quantity) omfattas inte av bestim-
melserna i 7 Mirkning och etikettering (sida 47) betréffande markning och faroetiketter. Dér-
emot ska varje forpackning vara férsedd med markning enligt Bild 2:1 (sida 26). Mdrkningen
ska innehalla uppgift om dmnets faroklass samt uppgift om avsdndare eller mottagare.
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Uppgift om avsdndare eller mottagare far alternativt anges pa annat stille pa kollit. I de
fall férpackningar placeras i overpack, dar markningen inte syns utifran sa ska markningen
“overpack” anges pa utsidan tillsammans med markning enligt Bild 2:1 (sida 26).

2.6.4 Dokumentationskrav for reducerade mangder

Det krdvs ingen godsdeklaration fér dessa sandningar forberedda som reducerad mangd
(excepted quantity). Det finns heller inget krav att det ska tas upp pa NOTOC.

2.6.5 Transportbestammelser for reducerade mangder

Vid transport som reducerad mangd (excepted quantity) géller foljande bestammelser i 9
Hantering, lastning och transport (sida 65).

1. 9.1 Kontoll innan lastning (sida 65) betraffande kontroll innan lastning.

2. 9.5 Allminna krav vid lastning och lossning av luftfartyg (sida 69) betraffande allmdna krav
vid lastning och lossning av luftfartyg.

3. 9.12 Sikerhetsrutiner ombord (sida 75) betrdffande sdakerhetsrutiner ombord
4. 9.13 Nodfillning av farligt gods (sida 75) betraffande nodféllning av farligt gods
5. 9.14 Rapportering (sida 76) betrdffande rapportering av olycka, tillbud och avvikelse.

Bild 2:1 Mérkning reducerad méngd.

2.7 Farligt gods som begransad mangd
(Limited Quantity)

2.7.1 Allmant

Begriansad mangd (limited quantity) avser farligt gods som tillats transporteras enligt de
begransningar som framgar av IATA-DGR, 2.7.

Transport som begrdansad médngd innebér att man ska férpacka godset och folja begransning-
arna som anges for avsett @mne eller féremal i kolumn G och H i d@mnesforteckningen.
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271-275

Lattnaderna att transportera gods som begransad méngd ligger i att godset kan packas i en
forpackning som inte dr typgodkdnd, men i 6vrigt géiller alla 6vriga krav i dessa bestimmel-
ser.

Detta avsnitt aterger en sammanfattad beskrivning om de krav som géller vid transport som
begransad midngd (limited quantity)

2.7.2 FOrpackningskrav for begransade mangder

Gods ska forpackas enligt den forpackningsinstruktion som anges i kolumn G for avsett
amne. Forpackningsinstruktioner f6r begransade méngder anges alltid med prefixet "Y”.

Begriansade méngder maste alltid forpackas i sammansatta forpackningar som bestar av
bade innerférpackning och ytterférpackning. Bruttovikten pa kollit far aldrig 6verstiga 30 kg.

Det stélls inget krav pa typgodkdnda férpackningar men avsdndaren ska forsdkra sig om att
den kompletta forpackningen klarar:

1. ett fallprov pa 1,2 meter mot en hard horisontell yta,
2. stapelprov, 3 meter hog stapel i 24 timmar.

2.7.3 Markningskrav for begransade mangder

Kollin ska médrkas med all den méarkning och de etiketter som krévs for &mnet eller féremalet
i enlighet med 7 Mirkning och etikettering (sida 47) i dessa bestimmelser. Kollin forberedda
for begransad mangd (limited quantity) ska dessutom forses med maéarkning enligt Bild 2:2
(sida 27).

2.7.4 Dokumentationskrav fér begransade méangder

Sandningar med farligt gods som begransad médngd (limited quantity) omfattas av bestim-
melserna i 8 Dokumentation (sida 53) rorande godsdeklaration, acceptanskontroll och NO-
TOC.

2.7.5 Transportbestammelser for begransade méangder

Farligt gods som begriansad méngd (limited quantity) ska folja alla tillimpliga krav i 9
Hantering, lastning och transport (sida 65).

Bild 2:2 Mérkning begrédnsad méngd.
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3.1-38.1.2

3 Klassificering

3.1 Allmanna bestammelser for klassificering

Farligt gods klassificeras utifran sina faroegenskaper enligt klassificeringskriterierna i IATA-
DGR, section 3.

3.1.1 Faroklasser och divisioner

Tabell 3:1 Farligt gods delas in i féljande klasser och divisioner..

Klass eller divi- | Beskrivning
sion
1 Explosiva &mnen och féremal
2 Gaser
3 Brandfarliga véatskor
41 Brandfarliga fasta &mnen och sjalvreaktiva &mnen
4.2 Sjalvantdndande &mnen
4.3 Amnen som utvecklar brandfarliga gaser vid kontakt med vatten
5.1 Oxiderande &mnen
5.2 Organiska peroxider
6.1 Giftiga @mnen
6.2 Smittférande &mnen
Radioaktiva &mnen.
Fratande d&mnen
Ovriga farliga &mnen och féremal

3.1.2 Farograd och forpackningsgrupper

Inom varje faroklass finns ett system for att gradera faran. Nar det géller klass 1 och klass 2
sa delas @mnen och foremal in i divisioner (f6r klass 1 s& bendmns dessa for riskgrupper pa
svenska) vilka sedan har en inbdrdes rangordning nér det géller grad av fara.

For klasserna 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 6.1, 8 och 9 graderas faran féor &mnen genom sa kallade
forpackningsgrupper, vilka har f6ljande betydelse:

Forpackningsgrupp (PG) I Mycket farliga &mnen

Forpackningsgrupp (PG) II Farliga @mnen
Forpackningsgrupp (PG) Il Mindre farliga &mnen

Inom division 5.2 (organiska peroxider) sa graderas faran genom gruppering av samlings-
bendmningar fran typ A till typ G och for division 6.2 och klass 7 tillimpas en indelning i
kategorier beroende pa grad av fara.
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3.1.3 Klassificering av féremal som innehaller farligt gods

Vissa foremal har tilldelats ett eget UN-nummer och bendmning och utifran sina faror inde-
lats i en klass eller division.

For de foremdl som inte har en officiell transportbendmning ska klassificering ske enligt
kriterierna i IATA-DGR, 3.12. Detta avser dock inte foremal i klass 1, division 6.2 eller klass 7.

Med foremal avses i detta sammanhang dven maskiner, utrustning eller annan apparatur
som innehaller en eller flera typer av farligt gods (eller rester ddrav) som &r en integrerad
del av foremalet, nodvandigt for dess funktion och som inte kan avldgsnas vid transport. En
innerférpackning ska inte betraktas som ett foremal.

Om miéngden farligt gods inte 6verskrider begrdansningarna i férpackningsinstruktion 962 sa
ska sddana foremal tilldelas UN 3363 och bendmningen ”Dangerous goods in machinery” eller
”Dangerous goods in apparatus” och ingar da i klass 9.

Om maéngden farligt gods 6verskrider begransningarna i forpackningsinstruktion 962 sa ska
foremalet tillordnas relevant klass utifrdn de faror som géller for det farliga gods som finns
i foremalet. Utifrdn denna klassificering tilldelas sedan féremalet tillimplig samlingsbendam-
ning.

3.2 Bestammelser inom respektive faroklass

3.2.1 Klassificering av explosiva amnen och féremal
(klass 1)

Explosiva dmnen och foremal (klass 1) klassificeras enligt bestimmelserna i IATA-DGR, 3.1.
Klassificering av explosiva dmnen och foremal sker enligt provningar och procedurer som

anges i UN recommendations on the Transport of Dangerous Goods samt i UN Manual of Test and
Criteria.

Explosiva @mnen och féremal ska tillordnas en riskgrupp, enligt Tabell 3:2 (sida 30) och en
samhanteringsgrupp enligt Tabell 3:3 (sida 31).

Tabell 3:2 Definition av riskgrupper fér explosiva @mnen och foremal .

Riskgrupp Betydelse

Riskgrupp 1.1 Amnen och féremal med risk fér massexplosion (en massexplosion ar en explosion som paverkar
sa gott som hela lasten praktiskt taget samtidigt).

Riskgrupp 1.2 Amnen och féremal med risk fér splitter och kaststycken men inte fér massexplosion.

Riskgrupp 1.3 Amnen och féremal med risk fér brand, och mindre risk fér tryckvag, splitter och kaststycken men

inte fér massexplosion, (a) vars férbréanning ger upphov till av sevéard stralningsvarme, eller (b)
vilka brinner efter varandra och ger upphov till mindre verkningar genom tryckvag eller splitter och
kaststycken.

Riskgrupp 1.4 Amnen och féremal med endast obetydlig explosionsrisk i hdndelse av antandning eller initiering
under transport. Verkningarna &r i stort sett begrénsade till kollit och det kan inte férvéantas splitter
av betydande storlek eller utbredning. Brand utifran far inte férorsaka praktiskt taget samtidig
explosion av sa gott som hela kollits innehall.
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Riskgrupp

Betydelse

Riskgrupp 1.5

Mycket okénsliga &mnen med risk fér massexplosion men med mycket liten sannolikhet fér
initiering eller fér dvergang fran brand till detonation under normala transportférhallanden. Ett
minimikrav ar att de inte far explodera vid test med yttre brand.

Riskgrupp 1.6

Extremt okansliga féremal utan risk fér massexplosion. Féremalen innehaller till vervdgande
del extremt okénsliga detonerande &mnen och dér sannolikheten fér oavsiktlig antdndning eller
utbredning ar férsumbar.

Anm

Faran med féremal i riskgrupp 1.6 &r begrénsad till explosion av enstaka féremal.

Inom klass 1 sa betraktas riskgrupp 1.1 som farligast, ddrefter kommer farlighetsgraden
inom klass 1 i féljande ordning, riskgrupp 1.5, 1.2, 1.3, 1.6 och sist 1.4.

Tabell 3:3 Definition av samhanteringsgrupper fér explosiva &mnen och féremal .

Samhanterings- Betydelse

grupp

A Tandamne

B Foéremal som innehaller tindamne och farre an tva effektiva sakringsanordningar. Vissa féremal
sasom sprangkapslar, apterade sprangkapslar och tandhattar ingar, &ven om de inte innehaller
nagot tdndamne

C Krut (utom svartkrut) eller annat deflagrerande explosivémne eller féremal som innehaller sadant
explosivdmne.

D Spréangamne, svartkrut eller f{dremal som innehaller sprangadmne, i samtliga fall utan tandsystem
och utan drivladdning, eller féremal som innehaller tinddmne och som har tva eller fler effektiva
sékringsanordningar.

E Féremal som innehaller sprangdmne utan tdndsystem, men med drivladdning (annan &n sadan
som innehaller brandfarlig vatska eller gel eller hypergola vatskor).

F Féremal som innehaller sprangdmne med eget tdndsystem, med drivladdning (annan &n sadan
som innehaller brandfarlig vatska eller gel eller hypergola vatskor) eller utan drivladdning.

G Pyroteknisk sats, eller foremal innehallande pyroteknisk sats, eller foreméal som innehaller bade
explosivdmne och lyssats, brandsats, targassats eller roksats (utom féremal som aktiveras av
vatten eller innehaller vit fosfor, fosfider, pyrofort &mne, brandfarlig vatska eller gel eller hypergola
vatskor).

H Féremal som innehaller bade explosivdmne och vit fosfor.

J Féremal som innehaller bade explosivdmne och brandfarlig vatska eller gel.

K Féremal som innehaller bade explosivdmne och giftigt kemiskt medel.

L Explosivamne eller foremal som innehaller explosivdmne med sarskild risk (t ex beroende pa
aktivering vid kontakt med vatten eller pa narvaro av hypergola véatskor, fosfider eller pyrofort
amne) som kréver separation av varje enskilt slag.

N Féremal som endast innehaller extremt okansliga detonerande a&mnen.

S Amnen eller fsremal s& férpackade eller utformade att all verkan genom vadaténdning, oavsiktlig
initiering eller oavsiktlig funktion begransas till kollit, savida inte kollit har skadats av brand. | s&
fall &r dock all verkan av tryckvag eller splitter och kaststycken s& begransad att brandbek&mpning
eller andra nédéatgérder i kollits omedelbara narhet inte vasentligt inskranks eller férhindras.

3.2.2

Klassificering av gaser (klass 2)

Gaser (klass 2) klassificeras enligt kriterier i IATA-DGR, 3.2. Gaser delas in i foljande tre
divisioner beroende pa dess egenskaper:

Division 2.1 Brandfarliga gaser

3.2.1-322
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Division 2.2 Inte giftiga, inte brandfarliga gaser
Division 2.3 Giftiga gaser.

Inom klass 2 sa betraktas division 2.3 som farligast ddrefter kommer division 2.1 och minst
farlig anses division 2.2.

3.2.3 Klassificering av brandfarliga vatskor (klass 3)

Brandfarliga vatskor dr flytande dmnen med en flampunkt ligre &n 60 °C, kriterier for
klassificering aterfinns i IATA-DGR, 3.3. Farlighetsgraden inom klass 3 bestdims genom for-
packningsgruppen.

3.2.4 Klassificering av brandfarliga fasta amnen,
sjavreaktiva amnen, sjalvantandande amnen samt
amnen som utvecklar brandfarlig gas vid kontakt med
vatten (klass 4)

Klass 4 dr en omfattande klass och delas in i tre divisioner eller underklasser:
Division 4.1 Brandfarliga fasta @mnen och sjdlvreaktiva &mnen.

Division 4.2 Sjdlvantdndande &mnen

Division 4.3 Amnen som utvecklar farlig gas vid kontakt med vatten

Amnen och féremél ska klassificeras mot kriterierna i IATA-DGR, 3.4. Férutom sjélvreaktiva
dmnen i division 4.1 sd bestdms farlighetsgraden for @mnen inom klass 4 genom forpack-
ningsgruppen.

Sjalvreaktiva @mnen i division 4.1 delas in i grupper beroende pa dess farlighet. Grupperna
bendmns typ A-typ F, dér typ A ar farligast och typ F dr minst farlig. IATA-DGR, appendix
C.1 aterger specifika &mnen med hédnvisning till vilken grupp de ska tillhora.

3.2.5 Klassificering av oxiderande &mnen och organiska
peroxider (klass 5)

Kriterier for klassificering av klass 5, finns i IATA-DGR, 3.5 och avser division 5.1 Oxideran-
de @mnen samt division 5.2 Organiska peroxider.

For oxiderande @mnen i division 5.1 bestdms farlighetsgraden genom den forpacknings-
grupp som dmnet anses tillhora.

Nar det géller organiska peroxider sa delas dessa in i grupper beroende pa dess farlighet.
Grupperna bendmns typ A-typ F dér typ A r farligast och typ F dr minst farlig. IATA-DGR,
appendix C.2 dterger specifika @mnen med hédnvisning till vilken grupp de ska tillhora.

32 Tillampningsbestammelser Militér luftfart - Hantering flygtransport av farligt gods 3.22-325

(1 Mars 2022)



3 Klassificering

3.26-3.29

3.2.6 Klassificering av giftiga och smittférande amnen
(klass 6)

Klass 6 delas in i tva divisioner eller underklasser, giftiga amnen (division 6.1) och smittfo-
rande dmnen (division 6.2). Klassificering ska ske enligt kriterierna i IATA-DGR, 3.6.

For giftiga dmnen i division 6.1 bestdms farlighetsgraden genom den férpackningsgrupp
som dmnet anses tillhora.

Nér det géller smittférande &mnen sa delas dessa in i tva kategorier (kategori A och kategori
B) beroende pa dess farlighetsgrad. Kategori A bedéms som farligast da den avser sddana
dmnen som vid smitta kan fororsaka dodlig utgang eller permanent invaliditet.

3.2.7 Klassificering av radioaktiva &mnen (klass 7)

Radioaktiva &mnen (klass 7) klassificeras enligt IATA-DGR, 10.3. Vid klassificering av radio-
aktiva dmnen sd tas hansyn bdde till kollits innehall och farorna pa utsidan av transportfar-
digt kolli. Detta genom att man delar in kollin i typer och kategorier.

Nar det géller kategorier sa delas dessa in i I-vit, II-gul och III-gul. Vilken kategori ett kolli
tillhor beror pd stralningsnivan matt pa kollits utsida samt pa 1 meters avstand. Ill-gul ar
den kategori som géller for hogsta tillatna strdlningsnivaer och I-vit for de lagre. Om strél-
ningsnivan inte dverstiger 5uSv/h pa utsidan av kollit samt att aktivitetsnivan for gallande
radionuklid inte 6verskrids kan kollit ocksa transporteras som undantaget kolli.

3.2.8 Klassificering av fratande @mnen (klass 8)

Fratande dmnen ska tilldelas klass 8 och kriterierna for klassificering aterfinns i IATA-DGR,
3.8. Baserat pa resultat fran tester delas fritande &mnen in i férpackningsgrupper som anger
grad av fara.

3.2.9 Klassificering av 6évriga farliga émnen och féremal
(klass 9)

Till klass 9 hanfors dmnen och foremal som inte kan tilldelas nagon annan klass. IATA-DGR,
3.9 aterger de olika &mnen och féremal som ingér i denna klass .

For dmnen inom klass 9 sd bestdms farlighetsgraden genom den foérpackningsgrupp som
amnet tilldelats.
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4

4.

4.

Identifiering

1 Grundlaggande bestammelser om
identifiering

1.1 UN-nummer och officell transportbenamning

Farligt gods identifieras genom det UN-nummer (fyra siffror) och den officiella transportben-
amning (Proper shipping name) som dmnet eller féremalet tilldelats.

De @mnen och féremal som normalt hanteras inom Forsvarsmakten finns med i den &mnes-
forteckning som &terfinns 4.2 Amnesforteckning farligt gods (sida 36). Om &mnet inte aterfinns
i &mnesforteckningen ska uppgifter hamtas i &mnesforteckningen i IATA-DGR, 4.2 som da
anger villkor och begrénsningar.

Anm

For ett UN-nummer, kan det forekomma olika officiella transportbendmningar (proper
shipping names) och/eller olika forpackningsgrupper. Det &r viktigt att hdrleda ratt trans-
portbendmning och ritt férpackningsgrupp till &mnet eller foremalet s att det blir en
korrekt identifiering enligt &mnesforteckningarna.

4.

1.2 Gruppering av officiell transportbenamning

Vid identifiering av farligt gods enligt ovanstdende férekommer foljande typer av officiella
transportbendmningar:

1.

Individuella bendimningar for véldefinierade @mnen eller foremal, t.ex.
UN 1090 ACETONE
UN 1220 KEROSENE

Gruppbendmningar for en vildefinierad grupp av d@mnen eller féremal, som inte &r
“N.O.S.-bendmningar”, t.ex.

UN 1263 PAINT
UN 1133 ADHESIVES

Specifika “N.O.S.-bendmningar”, som omfattar en grupp dmnen eller féoremal av en viss
kemisk eller teknisk beskaffenhet, t.ex.

UN 1987 ALCOHOLS, N.O.S.
UN 3283 SELENIUM COMPOUND, SOLID, , N.O.S.

Allménna “N.O.S.-bendmningar” som omfattar en grupp dmnen eller foreméal som har en
eller flera farliga egenskaper och inte &r bendmnda pé annat sétt, t.ex.

UN 1993 FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.
UN 1760 CORROSIVE LIQUID, N.O.S.
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4.1.3 Teknisk beskrivning till officiell transportbenamning

Vissa transportbendmningar ska kompletteras med en teknisk beskrivning inom parentes
savida ingen nationell lag eller internationell 6verenskommelse forbjuder exakt beskrivning
av dmnen som d&r reglerade. Dessa markeras i dmnesforteckningarna med symbolen "*”
direkt efter den officiella transportbendmningen.

De tekniska bendmningarna ska anges inom parentes omedelbart efter den officiella trans-
portbendmningen. Se ndrmare bestimmelser i IATA-DGR, 4.1.2 (d).

Anm

Uppgifter om ett &mnes klassificering och dess officiella transportbendmning kan nor-
malt erhéllas fran dmnets eller foremalets sdakerhetsdatablad (SDB).

4.2  Amnesférteckning farligt gods

Amnesférteckningen i Bilaga 3 Amnesforteckning sorterad efter UN-nummer (sida 87) innehaller
fjorton (14) kolumner (A-N) vilka innehaller f6ljande information:

Kolumn A

Anger det UN-nummer som dmnet eller féremalet tilldelats enligt Férenta nationernas (UN)
klassificeringssystem for farligt gods.

Kolumn B

Anger den officiella transportbendmningen som dmnet eller féremalet tilldelats, pa engelska.
Vissa UN nummer har fler dn en officiell transportbendmning, I sddana fall ska den bendam-
ning som bést dverensstimmer med dmnet eller foremédlet anvdndas.

%1

For de poster i &mnesforteckningen som anger en ”*” ska den officiella transportbendmning-
en kompletteras med godsets tekniska bendmning (se dven 4.1.3 Teknisk beskrivning till officiell
transportbenidmning (sida 36)). For explosiva @mnen och féremal i klass 1 far beskrivningen
av det farliga godset kompletteras med ytterligare beskrivning som anger handelsnamn eller
militdra bendmningar.

Kolumn C

Denna kolumn anger dmnets eller foremalets klassificering. For klass 1 anges fullstindig
klassificeringskod (risk- och samhanteringsgrupp).

Kolumn D

I denna kolumn anges eventuell sekundérfara som ocksé foranleder etikettering pa kolli och
som dessutom ska anges pa godsdeklarationen.

Kolumn E

Anger eventuell forpackningsgrupp. Forekommer endast fér &mnen i klass 3, 4, 5.1, 6, 8 och
9.

Kolumn F

Denna kolumn anger “E-koden” som dr begriansande om d@mnet ska iordningsstédllas som
reducerad mdngd (excepted quantity). Innebérden av koden anges i 2.6 Farligt gods som
reducerad mingd (Excepted Quantity) (sida 25).
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42-42

Kolumn G

Anger den forpackningsinstruktion som giller for avsett @mne eller foremdl dd det ska
iordningsstéllas som begrdnsad méangd (limited quantity). Forpackningsinstruktioner for
“limited quantity” inleds alltid med prefixet “Y” och aterges i sin helhet i IATA-DGR, section
5.

Om det i denna kolumn anges koden “Forbjudet” sa innebdr det att det inte ar tillatet att
transportera amnet eller foremalet som begransad mangd (limited quantity).

Kolumn H

Anger hogsta tilldtna nettomédngd per forpackning da godset iordningsstallts som limited
quantity enligt gdllande packinstruktion. I de fall médngden anges som 30 kg G avser be-
gransningen bruttovikten 30 kg och inte nettoméangden.

Om det i denna kolumn anges koden “Forbjudet” sa innebédr det att det inte ar tillatet att
transportera dmnet eller foremalet som begransad (limited quantity).

Kolumn [

Anger forpackningsinstruktion galler for avsett &mne eller foremal da det ska iordningsstal-
las for transport med passagerarflyg. En lista 6ver alla férpackningsinstruktioner och var de
aterges i sin helhet framgéar av Tabell B7:1 (sida 193).

Om det i denna kolumn anges koden “Forbjudet” sa innebdr det att det inte ar tillatet att
transportera amnet eller foremalet pa passagerarflyg.

Kolumn |

Anger hogsta tilldtna nettomadngd per forpackning da godset iordningsstéllts for transport
med passagerarflyg enligt gillande packinstruktion. For klass 1 avses nettovikt explosivt
dmne (NEM).

Om det i denna kolumn anges koden “Forbjudet” sa innebédr det att det inte ar tillatet att
transportera amnet eller foremalet med flyg.

Kolumn K

Anger de forpackningsinstruktion géller for avsett dmne eller foremal da det ska iordnings-
stédllas for transport som begréansas till endast fraktflyg (CAO). En lista 6ver alla forpack-
ningsinstruktioner och var de aterges i sin helhet framgar av Tabell B7:1 (sida 193).

Om det i denna kolumn anges koden “Forbjudet” sa innebédr det att det inte ar tillatet att
transportera amnet eller foremalet med flyg.

Kolumn L

Anger hogsta tillitna nettomédngd per forpackning da godset iordningsstdllts for transport
som begransas endast till fraktflyg (CAO) enligt gillande packinstruktion. For klass 1 avses
nettovikt explosivt &mne (NEM).

Om det i denna kolumn anges koden “Forbjudet” sa innebédr det att det inte ar tillatet att
transportera amnet eller foremalet med flyg.

Kolumn M

Denna kolumn visar om det finns ndgon sdarbestimmelse (Special Provision) for det aktuella
amnet. Sdrbestimmelserna dterges i sin helhet i 4.4 Séirbestammelser (Special Provisions) (sida
38).
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Kolumn N

Anger ERG-koden for det explosiva dmnet el foremadlet och syftar till att ge besdttningen in-
formation om atgarder i hdndelse av olycka eller tillbud med det aktuella &mnet/foremalet.
ERG-koden forklaras ndrmare i Bilaga 5 ERG-koder (sida 169).

Tabellen aterfinns i Bilaga 3 Amnesfirteckning sorterad efter UN-nummer (sida 87).

4.3  Amnesférteckning i alfabetisk ordning

Amnesforteckningen i Bilaga 4 Amnesforteckning i alfabetisk ordning (sida 153) bestar av mot-
svarande dmnen som finns i Tabell B3:1 (sida 87), men hir anges de i alfabetisk ordning och
hédnvisar ddrigenom till raitt UN-nummer.

4.4 Sarbestammelser (Special Provisions)

I Bilaga 6 Sirbestidmmelser (Special Provisions) (sida 173) aterfinns alla tillimpliga sdrbestam-
melser som finns upptagna i Tabell B3:1 (sida 87) kolumn M, dven de sdrbestimmelser som
kommer fran IATA. Inom parantes vid respektive sarbestimmelse anges beteckningen enligt
IATA.
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51-54

5 Forpackningskrav

5.1 Allmant

Avsdndaren ansvarar for att godset forpackas enligt gdllande forpackningsinstruktion och att
mangden farligt gods per férpackning inte 6verstiger tillimpliga begransningar.

5.2 Foérpackningar som avviker fran géallande
forpackningsinstruktion

Farligt gods som dr forpackat i en forpackning som inte dverensstimmer med férpacknings-
instruktionen far endast transporteras om transporten genomfors med stéd av 2.4 Transport
under sirskilda forhillanden (sida 21) eller om det framgar av en sdrbestimmelse (se 4.4 Sirbe-
stammelser (Special Provisions) (sida 38)).

5.3 Overpack

For att underldtta hantering far avsandaren stuva flera férpackningar med farligt gods i en
overpack, t.ex. lastpall med pallkragar, under férutsittning att féljande villkor dr uppfyllda:

1. Varje forpackning i en overpack ska vara korrekt iordningsstdlld, méarkt och etiketterad
som att kunna hanteras som enskilt kolli. Férpackningarna ska vara sdkrade mot rorelse
inuti overpacken.

2. Overpacken far inte innehdlla gods som kan reagera farligt med varandra eller som
krdver separation enligt Tabell 9:3 (sida 72) eller Tabell 9:4 (sida 73). En overpack far
endast innehdlla gods av olika slag som ger markering “gron ruta” i Tabell 9:3 (sida 72)
eller Tabell 9:4 (sida 73).

Anm
En lastbérare ska inte betraktas som en “overpack”. Bestimmelser om stuvning av

lastbérare aterfinns i 9 Hantering, lastning och transport (sida 65).

5.4 Transport av farligt gods i tankcontainer
eller IBC-behallare

Farligt gods far transporteras i tank, tankcontainer eller IBC-behallare endast efter godkan-
nande fran FSI.
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Vid ansokan om godkénnande f6r anvandande av tank, tankcontainer eller IBC-behallare ska
féljande anges:

1. Vilken specifik typ av tank, tankcontainer eller IBC-behdllare som avses, vilket innefattar
hédnvisning till dokument for godkdnnande enligt IMDG-koden och/eller ADR, dér bl.a.
godkannandeméarkning och dimensioner ska framga.

2. Uppgift om innehdll (UN-nummer, klass, eventuell klassificeringskod, mangd).

3. Uppgift om typ av luftfartyg som dr avsett att anvdndas for transporten, samt uppgifter
om transportvég for den transport eller de transporter som avses.

5.5 Tomma rengjorda forpackningar och
oklassade kemikalier

55.1 Allmant

Med undantag av vad som anges i detta avsnitt sd omfattas inte tdmda rengjorda forpack-
ningar eller oklassade kemikalier av 6vriga bestimmelser i HFFG.

5.5.2 Kontroll av témda férpackningar eller behallare

Avsdndaren ska kontrollera att de forpackningar som innehallit farligt gods dr todmda och
om det forekommer rester - d&ven sparmangder, ska férpackningen rengoras fullstindigt. Om
det inte dr mgojligt att rengdra forpackningen ska den hanteras som farligt gods och folja
bestammelserna i HFFG.

En férpackning anses vara tomd och rengjord om:

1. det farliga @mnet/foremalet har avldgsnats fran behéllaren och det finns ingen méjlighet
till att det finns ndgra rester av farligt gods (t ex bensin), och

2. forpackningen &dr rengjord och ovriga lampliga atgarder vidtagits sa att aktuella risker ar

obetydliga.

For komprimerade gaser anses forpackningen inte ldngre omfattas av bestimmelserna om
det &r en gas i division 2.2, utan sekundéarfara samt att trycket i behdllaren inte dr hogre dn 2
bar.

5.5.3 Atgarder fér tdémda och rengjorda férpackningar

Avsédndaren bor vidta de dtgarder som anges nedan for att forhindra att tomda och rengjorda
férpackningar stannar upp i en transport pa grund av att de misstanks innehdlla farligt gods.

Lampliga atgarder ér:
1. sdkerstdlla att forpackningarna ér fria fran skador, och

2. skydda ventiler pa gasflaskor och andra tryckkarl, samt

3. Informera verksamhetsutdvaren genom att marka kollit med texten "EMPTY CLEAN -
NOT RESTRICTED”. Aven transporthandlingarna bor innehalla en siddan notering.
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55.4-57

5.5.4 Atgarder f6r oklassificerade kemikalier

Kemikalier eller foremdl som kan misstdnkas vara farligt gods, men som inte klassificeras
som farligt gods enligt dessa bestimmelser ska betraktas som ”Chemicals/Articles -Not
restricted”. For sddana sdndningar bor avsandaren vidta foljande atgarder for att férhindra
de stannar upp i en transport pa grund av att de misstdanks vara farligt gods.

Lampliga atgarder dr att:
1. sdkerstélla att forpackningarna dr fria fran skador och klarar normala transportpakan-

ningar, liksom att

2. informera verksamhetsutdvaren, genom att mérka kollit med texten "CHEMICALS/AR-
TICLES - NOT RESTRICTED”. Aven transporthandlingarna bér innehalla en sédan no-
tering.

5.6 Sarskilda bestammelser for forpackningar
innehallande klass 1

Savida inte annat anges i gdllande forpackningsinstruktion sd ska explosiva @mnen och
foremal i klass 1 forpackas i typgodkdnda forpackningar som uppfyller bestimmelserna for
forpackningsgrupp 1II (typgodkdnnandemérkning “Y”). Explosiva @mnen och foremal som
enligt en forpackningsinstruktion far transporteras oférpackade far ocksa transporteras i
forpackningar som inte dr typgodkéanda.

5.7 Forpackningsinstruktioner

I Bilaga 7 Férpackningsinstruktioner (sida 193) aterfinnnges de forpackningsinstruktioner for
explosiva dmnen och foremdl som det hdnvisas till under kolumnerna I och K i Tabell B3:1
(sida 87).
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6 Godkanda forpackningar, tankar och
IBC-behallare

6.1 Godkanda férpackningar

6.1.1 Allmant

Savida inget annat anges ska forpackningar for farligt gods vara godkdnda enligt de kriterier
som anges i IATA-DGR, Section 6.

6.1.2 Markning av typgodkanda férpackningar

Typgodkanda forpackningar ska vara forsedda med varaktigt fast markning som visar att
forpackningen provats, kontrollerats och godkénts enligt faststdllda kriterier. Tryckkarl for
klass 2, forpackningar for smittférande @mnen, kategori A (division 6.2) samt forpackningar
for radioaktiva @mnen (klass 7) har sarskilda kriterier vilket beskrivs ndrmare i delavsnitt
6.1.3-6.1.5.

Bestammelser om typgodkdnnande av forpackningar aterfinns i IATA-DGR, 6.1. I detta del-
avsnitt dterges en sammanfattning av den information som ska framga av typgodkénnande-
markningen.

Maérkningen ska innehélla den information som anges i nr. 1 (sida 43) — nr. 8 (sida 44) nedan
enligt Bild 6:1 (sida 43) och Bild 6:2 (sida 43):

B 6 (7 (1) 3) (5) 7)

i L

@ 4G/Y26/S/07/N/DNV 123TEST @ 1A1/¥Y1.4/150/08/NL/VL123

| R

2 (4 (e (8) () (4) (6) (@)

Bild 6:1 Exempel pd médrkning av en férpackning avsedd  Bild 6:2 Exempel pa mdrkning av enkelférpackning avsedd
att innehalla fasta &mnen eller innerférpackningar.. att innehalla vétskor..

6.1.1-6.1.2

1. Symbol fér godkand foérpackning. For metallférpackningar kan symbolen besta av bok-
stdverna "UN” praglade som versaler.

2. Typ av forpackning i form av en siffer- och bokstavskod som visar forpackningstyp och
vilket material som den ar tillverkad av (t.ex. 4G=Lada av papp). Se IATA-DGR, 6.0.3 for
ytterligare information.
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3. Beteckningar X, Y eller Z visar férpackningsgrupp (niva) som forpackningen &r godkand
for. Sdvida inte annat anges i férpackningsbestdimmelserna i 5 Forpackningskrav (sida 39),
gdller foljande:

o X innebér att forpackningen dr godkand enligt férpackningsgrupp I, och far anvandas
for amnen klassade som forpackningsgrupp I, II eller III, bokstav

o Y innebar att forpackningen adr godkdnd enligt férpackningsgrupp II, och far anvandas
for amnen klassade som forpackningsgrupp II eller III, bokstav

o Z innebdr att forpackningen &dr godkdnd enligt forpackningsgrupp III, och far anvén-
das for dmnen klassade som férpackningsgrupp III.

4. 1 tillagg till den bokstav som anger forpackningsgruppen enligt nr. 3 (sida 44) ska det
anges
o for enkelférpackningar avsedda att innehdlla vétskor, den hogsta relativa densiteten

(kg/1) pa den vatska som forpackningen dr godkand for.
o for enkelforpackningar av fasta &mnen eller ytterforpackningar avsedda att innehdlla
innerférpackningar, den hogsta bruttovikten i kg som férpackningen dr godkand for.

5. Beroende pa typ av forpackning anges foljande:

o for enkelférpackningar avsedda att innehalla vdtskor, det tryck som den provats for
(avrundat nedat till narmaste 10 kPa)

o bokstaven ”S” for enkelforpackningar avsedda att innehdlla fasta &mnen eller ytterfor-
packningar avsedda att innehalla innerférpackningar.

6. Tillverkningsar. Fat och dunkar av plast har en ldngsta tilldten livslangd om fem ar rdknat
fran tillverkningen. Méanaden visas normalt i form av sdrskild mérkning, enligt Bild 6:3
(sida 44)

7. Nation dar forpackningens certifikat ar utfardat.

8. Namnet pa tillverkare eller annan unik identifikation kopplad till férpackningscertifika-
tet.

Bild 6:3 Exempel pd "datummérkning” for plastdunkar och plastfat..

6.1.3 Markning av typgodkanda tryckkarl for klass 2

Tryckkérl for gaser ska provas, kontrolleras, godkdnnas och maérkas enligt kraven i IATA-
DGR, 6.4 eller ADR, 6.2.

6.1.4 Markning av typgodkénda foérpackningar for klass 6.2,
kategori A

Forpackningar avsedda for smittférande d&mnen, kategori A (division 6.2) ska provas, kon-
trolleras, godkdnnas och markas enligt kraven i IATA-DGR, 6.5. I detta delavsnitt dterges en
sammanfattning av den information som ska framga av typgodkdnnandemaérkningen.
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6 Godkéanda férpackningar, tankar och IBC-behallare

Maérkningen ska innehélla den information som anges i nr. 1 (sida 45) — nr. 6 (sida 45) nedan
enligt Bild 6:4 (sida 45).

(1) (3) (5)

| |

|
@ 4G/class6.2/08/S/SP-010201

| —

(2) (4) (6)

Bild 6:4 Exempel pa mérkning av typgodkénd férpackning for klass 6.2, kategori A.

1. Symbol for godkand foérpackning. Fér metallférpackningar kan symbolen besta av bok-
stdverna "UN” praglade som versaler.

2. Typ av forpackning i form av en siffer- och bokstavskod som visar typ av forpackning
och vilket material den ar tillverkad av (t.ex. 4G=Léada av papp). Se IATA-DGR, 6.0.3 for
ytterligare information.

Texten “class 6.2”
Tillverkningsar.
Nationen dér forpackningens certifikat dr utfardat.

AN

Namn pa tillverkare eller annan unik identifikation kopplad till certifikatet.

6.1.5 Markning av godkénda foérpackningar avsedda for
radioaktiva a@mnen klass 7

Forpackningar avsedda for radioaktiva @mnen (klass 7) ska provas, kontrolleras, godkdnnas
och markas enligt kraven i IATA-DGR, 10.6. och 10.7.

6.2 Tankar och IBC-behallare

Tank, tankcontainer eller IBC-behallare far endast anvdndas for transport av farligt gods med
flyg efter godkdannande fran FSL.

Vid prévning av en ansokan ska de tekniska kraven i regelverken ADR och IMDG-koden
samt bestimmelserna enligt ICAO-TI Supplement, part S-4, chapter 12, beaktas.
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7 Markning och etikettering

7.1 Markning av forpackningar

7.1.1 Alimant om markning

Miérkning ska uppfylla de krav rérande prestanda och tydlighet som framgar av IATA-DGR,
7.1. For tomda och rengjorda forpackningar/kollin géller dock inte bestimmelserna i kapitel
7.

7.1.2 Uppgifter som ska anges pa férpackningen

Avsdndaren ansvarar for att forpackningar forses med foljande méarkning:

1. UN-nummer, foreganget av bokstdaverna "UN”,

2. officiell transportbendamning pa engelska (proper shipping name),
3. forpackningens bruttovikt, samt
4

. nettoméngd farligt gods. For klass 1 anges nettomadngd explosivt &mne (NEM). I de fall
bruttovikten utgor begransning per forpackning enligt eller, om tillampligt, IATA-DGR,
4.2 behover inte nettoméngden anges.

5. Om tillampligt, markning enligt IATA-DGR, 7.1.4.1 (d) - (h)

7.1.3 Markning av kollin innehallande litiumbatterier enligt
sérbestammelse SP5

Kollin innehéllande litiumbatterier som uppfyller villkoren i sdrbestimmelse SP5 omfattas
inte av markningskraven i 7.1.2 Uppgifter som ska anges pi forpackningen (sida 47), men ska
vara forsedd med mairkning enligt Bild 7:1 (sida 48). Markningen ska kompletteras med
tillaimpligt UN-nummer och ett telefonnummer till en person eller organisation som kan ge
mer upplysningar om batteriet.
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Bild 7:1 "Mérkning fér kollin med litiumbatterier enligt sérbestdmmelse "SP5”.

7.2 Etikettering av fOorpackningar

7.2.1 Allmant

Avsdndaren ansvarar for att forpackningar forses med etiketter enligt detta avsnitt och att
dessa anbringas sasom anges i IATA-DGR, 7.2. Alla etiketter ska uppfylla de krav pa prestan-
da och tydlighet som framgér av IATA-DGR, 7.2.

7.2.2 Faroetiketter

Sévida inte annat anges ska varje forpackning vara forsedd med faroetiketter motsvarande
huvud- och sekundérfara for det eller de @mnen eller féremal som finns i férpackningen.
Faraoetiketter ska vara av minst storleken 10 x 10 cm.
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Tabell 7:1 Faroetiketter.

\ 4
¢

Bild 7:2 Etikett 1.

¢

Bild 7:6 Etikett 2.1.

.4

Bild 7:10 Etikett 4.1.

Bild 7:14 Etikett 5.2.

Bild 7:18 Etikett 7 (Il-GUL).

722-722

Bild 7:22 Etikett 9 (litium-
batterier).
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Bild 7:3 Etikett 1.4.

Bild 7:7 Etikett 2.2.

Bild 7:11 Etikett 4.2.

Bild 7:19 Etikett 7 (lI-
GUL).

Bild 7:4 Etikett 1.5.

Bild 7:8 Etikett 2.3.

Bild 7:12 Etikett 4.3.

Bild 7:20 Etikett 8.
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¢

Bild 7:5 Etikett 1.6.

¢

Bild 7:9 Etikett 3.

N

Bild 7:13 Etikett 5.1.

RADIOACTIVE |

Bild 7:17 Etikett 7 (I-VIT).

Bild 7:21 Etikett 9.
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7.2.3 Hanteringsetiketter

Forpackningar ska vara forsedda med tillimpliga hanteringsetiketter enligt IATA-DGR, 7.2,

sasom:

1. ”Riktningspilar”, vilket krdvs pa ytterférpackningar och overpack som innehaller inner-
forpackningar med farlig gods i vdtskeform. Riktningspilar ska anges pd tvd motstdende

sidor av férpackningen.

2. "CAO-etikett”, som maste anges pa forpackningar som innehaller sddana méngder, och/
eller i ovrigt ar begransade enligt packinstruktionerna for att endast fa transporteras med

fraktflyg.

3. ”Cryogenic liquid”, vilket dr en hanteringsetikett som ska anbringas pé kollin som inne-
haller kylda, kondenserade gaser enligt férpackningsinstruktion 202.

4. ”"Keep Away From Heat”, vilken ska anges pd kollin som innehéller organiska peroxider

eller sjélvreaktiva @&mnen.

5. ”"Magnetiskt material”, som ska anges pa kollin som uppfyller kriterierna for magnetiskt

material.

UN 0360
Detonators

assembligs,
Non-electric

NEM 2,25 g
GROSS 13 kg

® bkt 20"'31’90/8P-412

CARGO AIRCRAFT &

]

| o e T e T R AT N s e |

Bild 7:25 "Exempel p& méarkning av férpackningar med farligt gods”.
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7 Maérkning och etikettering

73-7.3

7.3 Markning och etikettering av overpack

Savida inte all méarkning och etikettering pa forpackningar i en overpack &r synliga utifran
ska varje overpack som innehdller farligt gods, férses med f6ljande information:

1. Texten “OVERPACK”,

2. UN nummer, foreganget av prefixet "UN" for varje @&mne/foremal inuti avsedd overpack,

3. officiell transportbendmning (proper shipping name) pa engelska for varje dmne/foremal
inuti avsedd overpack,

4. bruttovikten pa fardigstélld overpack,

5. nettomidngd, for varje dmne/foremal. For explosiva dmnen och foéremal (klass 1) anges
nettomdngd explosivt damne (NEM). Om en overpack innehdller mer d&n ett UN-nummer
bor total méngd anges for varje UN-nummer,

6. all tillamplig médrkning som kravs enligt IATA-DGR, 7.1.4.1 (e) - (i),

7. eventuell sarskild markning med hanteringsinstruktioner som anges pa forpackningarna
inuti avsedd overpack, och

8. alla tillimpliga faro- och hanteringsetiketter som anges pa férpackningarna inuti avsedd
overpack.

Om sdndningen bestar av mer dn en overpack, ska varje overpack dessutom méarkas med
en unik ID-mérkning, enligt valfri metod, och som motsvarar den identitet som anges pa
godsdeklarationen.

Anm

Endast en faroetikett krdvs for varje faroklass/division som finns i avsedd overpack.

1 &

UN 1170
ETHANOL

Bild 7:26 "Exempel pd mérkning av overpack”.
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8.1-8.23

8 Dokumentation

8.1 Alimant

Savida inte annat anges i dessa bestimmelser ska bestdllaren sdkerstilla att dokumentation
som anges nedan overldmnas till verksamhetsutdvaren dd en sdndning ldmnas in for trans-
port.

1. Godsdeklaration, se 8.2 Godsdeklaration (sida 53),

2. Checklista 6ver genomférd acceptanskontroll (Acceptance check-list), se 8.3 Checklista for
acceptanskontroll (sida 63),

3. Information till befilhavaren (NOTOC), se 8.4 Information till befilhavaren NOTOC (sida
64).

8.2 Godsdeklaration

8.2.1 Avsandarens ansvar

Avsdndaren ansvarar for att fardigstilla och 6verlamna en godsdeklaration till verksamhets-
utOvaren.

Genom att underteckna godsdeklarationen sa intygar avsindaren att godset dr iordnings-
stéllt enligt dessa bestaimmelser. Godsdeklarationen far endast fardigstillas och underteck-
nas av behorig avsandare.

8.2.2 Formular for godsdeklaration

Godsdeklarationen bor utfirdas pa transporthandling som &verensstimmer med ndgon av
foljande formulér:

a IATA-shippers declaration, eller
b Multimodal Dangerous Goods Form

Andra formular far ocksa anvdndas under forutsittning att det tydligt och enkelt gar att utla-
sa de uppgifter som krdvs enligt 8.2.8 Detaljerad information om innehdllet i godsdeklarationen
(sida 54).

Blanketten far fardigstdllas manuellt eller digitalt, all information maste vara tydlig och
lasbar.

8.2.3 Sprak i godsdeklarationen

Godsdeklarationen ska fardigstillas pa engelska. Det dr tilldtet att komplettera informatio-
nen pa svenska eller annat sprak.
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8.2.4 Antal kopior

Verksamhetsutovaren ska vid mottagandet erhalla tva, av avsandaren, undertecknade exem-
plar av godsdeklarationen. I det fall godskontrollanten tagit en kopia av inldimnad godsdek-
laration i samband med acceptanskontroll sa ska detta sérskilt noteras pd checklista for
genomford acceptanskontroll.

8.2.5 Andringar i godsdeklarationen

Om en dndring behover goras i godsdeklarationen sd ska den avsdandare som skrivit under
deklarationen ocksd ange en signatur for den dndring eller komplettering som gjorts. Om
avsdndaren, av praktiska skil, inte kan dndra eller komplettera godsdeklarationen far detta
goras av godskontrollanten som déd ocksd ska signera @ndringen samt gora en notering om
detta pa checklista for genomford acceptanskontroll.

8.2.6 Kopiering eller komplettering

Det ar tillatet att kopiera och komplettera ursprunglig godsdeklaration i det fall en séndning
delas i samband med transport. Kopian ska da kompletteras sa att den endast anger det gods
som den omfattar. Behorig avsdndare som genomfort andringen ska pa godsdeklarationen
ange signatur och datum da @ndringen &r gjord.

8.2.7 Transporter med stéd av tillstand eller genom avsteg
fran FSI

Nér en transport utfors efter tillstdnd i enlighet med de villkor som anges i tillimplig
sarbestimmelse eller genom avsteg fran FSI ska avsdndaren bifoga en kopia av beslutet till
godsdeklarationen. Dessutom ska godsdeklarationen innehélla en hanvisning till gillande
beslut.

8.2.8 Detaljerad information om innehallet i

godsdeklarationen
Godsdeklarationen ska innehadlla tillimpliga uppgifter enligt IATA-DGR, 8.1.6 och som be-
skrivs under steg 1-18 i f6ljande figurer:

1. Figur 8.2A -8.2E vid féardigstallande av IATA-shipper's declaration.
2. Figur 8.2F -8.2] vid fardigstédllande av Multimodal Dangerous Goods Form.
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1. Shipper and consignee

Fullstdndigt namn och adress for avséndare och mottagare.
OBS! Ange land pa engelska.

2. Air Waybill number: Inte tillampligt.

3. Page...of...pages:

Ange sidnummer och totalt antal sidor eller “page 1 of 1 pages” om deklarationen
endast bestar av en sida.

4. Shipper's reference

Valfritt fér avsandaren att ange ett referensnummer. Det rekommenderas att ange
en referens som gor det mojligt att spara dokumentet och sandningen.

5. Aircraft limitations:

Ange om sandningen &r férberedd for passagerar- och frakiflyg eller begréansad till
bara fraktflyg (stryk éver det som inte &r tillampligt).

tination

6. Airport of departure and des- | Namn pa den flygplats eller stad som férséndelsen utgar fran samt den stad eller
flygplats som &r avsedd destination (denna information far utelamnas)

7. Shipment type

Ange om séndningen ar radioaktiv eller inte. Pa fortryckta blanketter s& stryks det
som inte &r tillampligt.

Anm

Sandningar som innehdller radioaktiva &mnen maste anges pa godsdeklaration
(shipper's declaration) enligt IATA-DGR, 10.8.

| SHIPPER'S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS

VT T TV I ISV

8.2.8- 8.2.8

Shipper
PP Air Waybill No, 2 3
1 Page of "’If‘;g’l;s”l’l
Shipper's Reference Number 4
(oplional)
Consignee

Two compleled and signed copies of this Declaration must
be handed to the operator.

TRANSPORT DETAILS

This shipment is within the

limitations prescribed for;
{delete non-applicable) —/

Airport of Departure:

PASSENGER 4~ CARGO ) b
AND CARGO | AIRCRAFT
ARCRAFT ONLY

WARNING

Failure to comply in all respects with the applicable
Dangerous Goods Regulations may be in breach of the
applicable law, subject to legal penalties.

7

Airport of Destination:

6

1-aplicabie)
RADIOACTIVE |

Shipment tvpe:  (delg¢ie
| NON-RADIDACTIVE

Bild 8:1 “Uppgifter, del 1-7, for IATA-DGD”.
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8. UN or ID-number: Ange UN- eller ID-nummer féreganget av prefixet "UN” eller ”ID”.

Anm

UN-nummer framgér av kolumn A i Tabell B3:1 (sida 87). Fér &mnen som inte ar
upptagna i tabellen framgar UN/ID-nr av IATA-DGR, 4.2, kolumn A.

9. Proper Shipping Name Ange “Proper shipping name (PSN)

Anm

PSN framgéar av kolumn B i Tabell B3:1 (sida 87). Fér &mnen som inte &r
upptagna i tabellen framgar PSN av IATA-DGR, 4.2, kolumn B.

Se ocksad IATA-DGR, 8.1.3 for ovriga villkor géllande “proper shipping name” i
godsdeklarationen.

10. Class or Division Ange klass eller division. Om tillampligt ange &ven sekundarfara inom parentes. For
klass 1 ska bade riskgrupp och samhanteringsgrupp anges.

Anm

Klass/division och sekundéarfara framgar av kolumn C och D i Tabell B3:1 (sida
87). Fér amnen som inte ar upptagna i tabellen framgar klass/division och se-
kundérfara av IATA-DGR, 4.2, kolumn C.

11. Packing Group: Om tillampligt anges &mnets férpackningsgrupp.

Anm

Foérpackningsgrupp framgar av kolumn E i Tabell B3:1 (sida 87). Fér @mnen
som inte ar upptagna i tabellen framgar férpackningsgruppen av IATA-DGR, 4.2,
kolumn E.

MNATURE AND QUANTITY OF DANGERQUS GOODS
Dangerous Goods ldentification

V &

UN or ' Class or Division | Pack- Quantity and Packing  Authorization
ID Mo. Proper Shipping Mame [Subsidiary Risk) | ing type of packing Inst.
Group

8 9 10 11

VS VvIVesi

Bild 8:2 “Uppgifter, del 8-11, for IATA-DGD”.
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—_

12. Number and type of pack- . Ange antal och typ av férpackning med samma innehall och ange méngden

ing and quantity per package per férpackning.

i Mangden ska anges som nettomangd (vikt eller volym, beroende pa
vad som &r tillampligt). For limited quantity som begrénsas till 30kg
bruttovikt ska bruttovikten anges med bokstaven "G” direkt efter enhe-
ten "kg”.

ii. For klass 1 anges “nettomangd explosivt &mne (NEM)”.

iii. For tdmda, inte rengjorda férpackningar behdver bara antalet férpack-
ningar anges (ingen méangd). Dock ska texten “EMPTY UNCLEANED”
eller “RESIDUE, LAST CONTAINED” anges fore eller efter “Godsbe-
skrivningen” som anges i punkt 8-11.

iv. For “UN 3363” anges mangden farligt gods i utrustningen (kan vara i
gas-, vatske- eller fast form).

2. Nér flera &mnen packas i samma ytterférpackning ska méngden specificeras
fér varje &mne och sedan efterféljas av “all packed in one (och typ av férpack-
ning)”. Om Q-vérde har beréknats ska det anges direkt darefter som “Q=...”

3. Néar overpacks anvands ska texten “Overpack used” anges direkt efter de
férpackningar som ingar i varje overpack. Om en sandning bestar av flera
overpacks ska féljande anges:

i Vid identiskt innehall anges "Overpack used x ...”, samt
ii. ID-mérkning for varje overpack och "total méngd per overpack”.

iii. Vid varierande innehall identifieras varje overpack separat, med angi-
velse av ID-méarke och "total mangd per overpack.

N | NATURE AND QUANTITY OF DANGEROUS GOODS L™
\ ) Dangerous Goods Identification | \

UN or Class or Division | Pack- Quantity and Packing = Autharization

ID Mo, Proper Shipping Mame (Subsidiary Risk) | ing type of packing Inst,

Group
% 12 %
¥ N\
& e
Bild 8:3 “Uppagifter, del 12, fér IATA-DGD”.
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13. Packing Instruction Ange den férpackningsinstruktion som tillampats. Vid tillAmpning av IATA-DGR, for-
packningsinstruktion 965, sektion IB eller 968, sektion IB sa ska det sarskilt anges
att denna sektion tilldmpats i respektive férpackningspackinstruktion (t.ex. "965 1B”).

Anm

Géllande packinstruktion framgéar av kolumn G, | eller K i Tabell B3:1 (sida 87).
Fér amnen som inte ar upptagna i tabellen framgéar gallande packinstruktion av
IATA-DGR, 4.2, kolumn G, | eller K.

14.Authorizations 1. Har anges sarbestdmmelsen om nagon av dessa sarbestdmmelser anvénts:
SP1, SP2, SP4, SP8, SP9, SP10, SP16, SP22, SP23, SP31, SP62, SP63,
SP68, SP71.

2. Om sandningen ar begréansad till villkor givna av FSI ska en hanvisning till
beslut fran FSI anges.

NATURE AND QUANTITY OF DANGEROUS GOODS
Dangerous Goods Identification

V @ &

|
‘ UN or . Class or Division | Pack- | Quantity and Packing  Authorization

ID Mo Proper Shipping Mame (Subsidiary Risk) | ing type of packing Inst,

Group

L 13| 14 |
A A
Bild 8:4 “Uppagifter, del 13-14, fér IATA-DGD”.
15. Additional handling infor- Ange eventuell hanteringsinformation som ar relevant fér sdndningen.

mation 1. Vid transport av division 6.2 eller transport av amnen under kontroll maste det

h&r anges namn och telefonnummer till en ansvarig person.
2. Vid transport av @&mnen som hanvisar till SP27 ska notering goras att dessa
kollin ska skyddas mot varmekallor och solljus.

16. Name (and title) Namn pé behorig avsandare (titel far anges men ar valfritt)

17. (Place) and date Ange datum (datumet far féregas av platsen dar deklarationen fardigstallts, men
detta &r valfri information)

18. Signature Signatur p& den person som patar sig avsandaransvaret och att sdndningen ar
iordningsstalld enligt regelverket.

Additional Handling Information

15

| hereby declare that the contents of this consignment are fully and |Name/Title of Signatory
accurately described above by the proper shipping name, and are | 16
classified, packaged, marked and labelled/placarded, and are in all Place and Date 1 7
respects in proper condition for transport according to applicable

international and national governmental regulations. | declare that all
of the applicable air transport requirements have been met.

Signature 1 8

|(see warning above)

VI

V O OV ey e

Bild 8:5 “Uppgifter, del 15-18, fér IATA-DGD”.
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4V 4 4 4 4 & & & &

8.2.8- 8.2.8

1. Shipper and consignee

Fullstdndigt namn och adress for avséndare och mottagare.
OBS! Ange land pa engelska.

2. Transport document number:

Inte tillampligt.

3. Page...of...pages:

Ange sidnummer och totalt antal sidor eller “page 1 of 1 pages” om deklarationen
endast bestar av en sida.

4. Shipper's reference

Valfritt fér avséndaren att ange ett referensnummer. Det rekommenderas att ange
en referens som gor det mojligt att spara dokumentet och sandningen.

5. Aircraft limitations:

Ange om sandningen &r férberedd for passagerar- och frakiflyg eller begréansad till
bara fraktflyg (stryk éver det som inte &r tillampligt).

6. Airport of departure and des-

tination

Namn pa den flygplats eller stad som férséndelsen utgar fran samt den stad eller
flygplats som &r avsedd destination (denna information far utelamnas)

7. Shipment type

Anm

Sandningar som innehdller radioaktiva &mnen maste anges pa godsdeklaration
enligt IATA-DGR, 10.8.

MULTIMODAL DANGEROUS GOODS FORM

1. Shipper/Consignor/Sender

2. Transport document number

~ 4. Shipper's reference
Page of Pages

I 5. Freight Forwarder's reference

6. Consignee

7. Carrier (to be completed by the carrier)

SHIPPER'S DECLARATION

| hereby declare that the contents of this consignment are fully and
accurately described below by the proper shipping name, and are
classified, packaged, marked and labeled/placarded and are in all
respect in proper condition for transport according to the applicable
international and national governmental regulations.

8. This shipment is within the limitations prescribed for:

|‘\‘CAHGO AIRCRAFT

(Delete non-applicable)

PASSENGER
CARGO AIRCRAFT

5 =y

9. Additional handling information

ONLY

10. Vessel/flight no. and date

11. Port/place of loading

6 7

12. Port/place of discharge

13. Destination

AV A e 4

6 1

Bild 8:6 “Uppgifter, del 1-7, fér Multimodal-DGD”.
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8. UN or ID-number:

Ange UN- eller ID-nummer féreganget av prefixet "UN” eller ”ID”.

Anm

UN-nummer framgér av kolumn A i Tabell B3:1 (sida 87). Fér &mnen som inte ar
upptagna i tabellen framgar UN/ID-nr av IATA-DGR, 4.2, kolumn A.

9. Proper Shipping Name

Ange “Proper shipping name (PSN)

Anm

PSN framgéar av kolumn B i Tabell B3:1 (sida 87). Fér &mnen som inte &r
upptagna i tabellen framgar PSN av IATA-DGR, 4.2, kolumn B.

Se ocksad IATA-DGR, 8.1.3 for ovriga villkor géllande “proper shipping name” i
godsdeklarationen.

10 .Class or Division

Ange klass eller division. Om tillAmpligt ange &ven sekundarfara inom parentes. For
klass 1 ska bade riskgrupp och samhanteringsgrupp anges.

Anm

Klass/division och sekundéarfara framgar av kolumn C och D i Tabell B3:1 (sida
87). Fér amnen som inte ar upptagna i tabellen framgar klass/division och se-
kundérfara av IATA-DGR, 4.2, kolumn C.

11. Packing Group:

Om tillampligt anges &mnets férpackningsgrupp.

Anm

Foérpackningsgrupp framgar av kolumn E i Tabell B3:1 (sida 87). Fér @mnen
som inte ar upptagna i tabellen framgar férpackningsgruppen av IATA-DGR, 4.2,
kolumn E.

14, Shipping marks

| 15. Container identification No./
| vehicle registration Ma.

V AV 4 & 4 & & &

' Number and kind of packages; d_eglg_rip_t_ioﬂgf_gﬁs Gross mass (kg)  Net mass Cube (m?) e
8-11 ~
i
‘ .
16. Seal number(s) 17. Container/vehicle size & type | 18. Tare (kg) | 19. Total gross
| (including tare) (kg)
A

Bild 8:7 “Uppgifter, del 8-11, fé6r Multimodal-DGD".
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—_

12. Number and type of pack-

iv.

. Ange antal och typ av férpackning med samma innehall och ange mangden
ing and quantity per package per férpackning.

Mangden ska anges som nettomangd (vikt eller volym, beroende pa
vad som &r tillampligt). For limited quantity som begréansas till 30kg
bruttovikt ska bruttovikten anges med bokstaven "G” direkt efter enhe-
ten "kg”.

For klass 1 anges “nettomangd explosivt &mne (NEM)”.

For tdmda, inte rengjorda férpackningar behdver bara antalet férpack-
ningar anges (ingen méangd). Dock ska texten “EMPTY UNCLEANED”
eller “RESIDUE, LAST CONTAINED” anges fore eller efter “Godsbe-
skrivningen” som anges i punkt 8-11.

For “UN 3363” anges méngden farligt gods i utrustningen (kan vara i
gas-, vatske- eller fast form).

2. Nér flera &mnen packas i samma ytterférpackning ska méngden specificeras
fér varje &mne och sedan efterféljas av "all packed in one (och typ av férpack-
ning)”. Om Q-vérde har beréknats ska det anges direkt darefter som “Q=...”

3. Néar overpacks anvands ska texten “Overpack used” anges direkt efter de

férpackningar som ingar i varje overpack. Om en sandning bestar av flera
overpacks ska féljande anges:

Vid identiskt innehall anges "Overpack used x ...”, samt
ID-mérkning for varje overpack och "total méngd per overpack”.

Vid varierande innehall identifieras varje overpack separat, med angi-
velse av ID-méarke och "total mangd per overpack.

‘ 14. Shipping marks Number and kind of packages; description of goods Gross mass (kg) Met mass "~ Cube {m¥) 1

‘ 12 ~

. |

‘ I ~

| . .

. [15. Container identification Mo./ 16. Seal number(s) 17. Container/vehicle size & type | 18. Tare (Kg) | 19. Tolal gross |
| vethicle registration Mo. | (including tare) (kg)

N | |

| — - B |

Bild 8:8 “Uppgifter, del 12, f6r Multimodal-DGD".
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13. Packing Instruction

Ange den férpackningsinstruktion som tillampats. Vid tillampning av IATA-DGR, for-
packningsinstruktion 965, sektion IB eller 968, sektion IB sa ska det sarskilt anges
att denna sektion tilldmpats i respektive férpackningspackinstruktion (t.ex. "965 1B”).

Anm

Géllande packinstruktion framgéar av kolumn G, | eller K i Tabell B3:1 (sida 87).
Fér amnen som inte ar upptagna i tabellen framgéar gallande packinstruktion av
IATA-DGR, 4.2, kolumn G, | eller K.

14. Authorizations

1. Har anges sarbestdmmelsen om nagon av dessa sérbestdmmelser anvants:
SP1, SP2, SP4, SP8, SP9, SP10, SP16, SP22, SP23, SP31, SP62, SP63,
SP68, SP71.

2. Om sandningen ar begréansad till villkor givna av FSI ska en hanvisning till
beslut fran FSI anges.

VF AV AV 4V 4 4V 4 4

14. Shipping marks Number and kind of packages; description of goods Gross mass (kg) Net mass Cube (m?) | &
13/14 .
[15. Container identification No./ 16. Seal number(s) 17. Container/vehicle size & type | 18. Tare (kg) | 19. Tolal gross
vehicle registration No. (including tare) (kg)
_ | N

Bild 8:9 “Uppagifter, del 13-14, fér Multimodal-DGD”.
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AV 4V AV A& 4 &

8.2.8-8.3

15. Additional handling infor- Ange eventuell hanteringsinformation som ar relevant fér sdndningen.
mation 1. Vid transport av division 6.2 eller transport av @mnen under kontroll maste det
h&r anges namn och telefonnummer till en ansvarig person.

2. Vid transport av amnen som héanvisar till SP27 ska notering gdras att dessa
kollin ska skyddas mot varmekallor och solljus.

16. Name (and title) Namn pa behdrig avséndare (titel far anges men ar valfritt)

17. (Place) and date Ange datum (datumet far foregas av platsen dar deklarationen fardigstallts, men
detta ar valfri information)

18. Signature Signatur pa den person som patar sig avséndaransvaret och att sdndningen ar
iordningsstalld enligt regelverket.

I - -
2. Additional handling information
15
escription of goods Gross mass (kg)_Met mass Cube (m*)

CONTAINER/VEHICLE PACKING 'I:IEF!TlFlC.ﬁTE

I hereby declare that the goads described above have
been packedfpaded into the container/vehicle
| identified above in accordance with the applicable

| provisions.

MUST BE COMPLETED AND SIGNED FOR ALL
CONTAINER/VEHICLE LOADS BY PERSON
RESPONSIELE FOR PACKING/LOADING

[ 27 RECEIVING ORGANISATION REGEIPT
| Received the above number of packages/containers/trailers in apparent good order and
| condition unless stated hereon: RECEIVING ORGANISATION REMARKS:

20. Name of company

Haulier's name

Name/status of declarant

Vehicle reg. no.

22. Name of company (OF SHIPPER PREPARING THIS NOTE

Mame/status of declarant

16
Place and date __ Signature and date Place and date :

17
Signature of declarant - DRIVER'S SIGNATURE | Signature of declarant

18

Bild 8:10 “Uppgifter, del 15-18, fér Multimodal-DGD”.

8.3 Checklista for acceptanskontroll

Kollin med farligt gods som ldmnats in for transport ska genomga en acceptanskontroll
som utfors av behorig godskontrollant. Godskontrollanten ska till sin hjélp for kontrollen
anvanda checklista enligt Bilaga 9 Checklista for acceptanskontroll (sida 207).

AV AV AV 4

AV AV 4V A& 4V

Checklistan bestar av ett antal kontrollpunkter, med alternativen Yes och No, samt for vissa
punkter dven N/A (Not applicable). Alla kontrollpunkter maste ha behandlats innan accep-
tanskontrollen anses vara genomford.
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8.4 Information till befalhavaren NOTOC

Nér en sdndning &r kontrollerad och godkand enligt 8.3 Checklista for acceptanskontroll (sida
63) ansvarar bestéllaren av en transport for att en NOTOC fardigstalls.

NOTOC ska minst innehalla foljande uppgifter om allt det farliga gods som lastas ombord:

UN-nummer

Proper Shipping Name

Faroklass (for klass 1 anges hela klassificeringskoden)
Sekundérfara (om detta &r tillaimpligt)

Forpackningsgrupp (om detta dr tillampligt)

Uppgift om den upptagna posten begrénsas till fraktflyg (CAO)
Antal forpackningar

Total bruttovikt for upptagen post

O X NG

Total nettoméangd for upptagen post (krévs ej for klass 1)
10. Total nettovikt explosivdmne f6r upptagen post (krdvs endast for klass 1)
11. ERG-kod

NOTOC bor fardigstéllas pa blankett som motsvarar den férlaga som anges i Bilaga 8§ NO-
TOC (sida 205) och innehalla uppgifter om godset som ska lastas ombord (kolumn (1)-(13)).
Om annan blankett anvands (exempelvis en godsdeklaration) ska det sdkerstillas att tillamp-
liga uppgifter enligt nr. 1 (sida 64) — nr. 11 (sida 64) finns angivna i dokumentet.

Anm

Lastningsansvarig kan efter lastning komplettera NOTOC med de uppgifter som anses
vara relevanta, till exempel lastposition.

8.5 Arkivering av transporthandlingar

Verksamhetsutdvaren ska spara féljande transporthandlingar i minst tre manader fran dess
att transporten dgde rum.

1. Godsdeklaration

2. Checklista for acceptanskontroll

3. NOTOC

4. Eventuellt avsteg fran FSI

Transporttjanstbestéllaren ska sdkerstilla att en kopia av dokument enligt nr. 1 (sida 64) —

nr. 3 (sida 64) arkiveras under motsvarande period hos den organisation som fardigstallt
dokumentet.
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9 Hantering, lastning och transport

9.1 Kontoll innan lastning

All personal som hanterar forsdndelser med farligt gods dr skyldig att inspektera godset
innan vidare hantering.

Kollin som &r skadade eller lacker ska omedelbart stoppas och far forst dtertas i transportflo-
det efter att lampliga dtgarder vidtagits av behorig personal. Detta géller dven kollin som
visar tecken pa lackage, fukt, firgning eller annan misstankt skada. Kollin som misstdnks
innehalla explosiva @mnen eller féremal fdr inte 6ppnas for inspektion pa eller ndra luftfarty-
get.

Det ar inte tillatet att lasta kollin som ar skadade, lacker eller som saknar korrekt faroetikett.

9.2 Acceptanskontroll

Varje sindning med farligt gods ska genomga en acceptanskontroll innan det lastas ombord
pa ett luftfartyg eller, om tillimpligt, innan det lastas i en lastbédrare. Acceptanskontroll ska
utforas av behorig godskontrollant, som ska verifiera genomford kontroll genom checklista
enligt 8.3 Checklista for acceptanskontroll (sida 63).

Upptacks brister i samband med acceptanskontroll, ska godset returneras till avsdndaren for
atgardande. Godskontrollanten far emellertid sjélv atgérda brister men detta ska da noteras
pa checklistan under ”“comments”.

I de fall acceptanskontroll inte kan foretas ska verksamhetsutovaren sdkerstalla att tillaimplig
kontroll genomférs innan lastning, sddant avsteg ska beslutas av CF eller den CF utser.

9.3 Farligt gods i lastbarare ombord pa
luftfartyg

9.3.1 Begransningar

Farligt gods far lastas i en lastbarare om féljande villkor dr uppfyllda:

1. Lastbéraren dr godkdnd av verksamhetsutévaren.

2. Lastning av lastbdraren sker enligt verksamhetsutdvarens instruktioner.

3. Varje enskilt kolli dr, innan lastning, godkédnt vid acceptanskontroll enligt 9.2 Acceptans-
kontroll (sida 65).

4. Personal som iordningsstéller lastbdraren &r utbildad enligt kraven i Tabell 1:1 (sida 16) for
personalkategori 2 eller 3.
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9.3.2 Separation i lastbérare

Gods som krédver separation enligt gul markering i Tabell 9:3 (sida 72) eller Tabell 9:4 (sida
73), far endast stuvas pa eller i samma lastbdrare om separationskraven kan uppfyllas samt
att separationsatgarden har godkdnts av verksamhetsutovaren.

9.3.3 Markning av lastbarare

Savida inte all markning pa kollina i en lastbdrare &dr synliga utifrdn ska lastbdrare med
farligt gods méarkas med:

1. Motsvarande faroetiketter som finns pa kollina inuti lastbdraren, eller

2. ”Id-flagga for farligt gods” enligt Bild 9:1 (sida 66). Aktuella faroetiketter pa id-flaggan
ska framhdvas genom markering och inaktuella faroetiketter strykas over. For klass 1
ska markerade faroetiketter kompletteras med samhanteringsbokstav. P4 baksidan av
id-flaggan ska information om UN-nummer, och nettomédngder anges.

VILLLLL LSS LS LI LIS LSS LSS SIS LSS LSSV LS LS F 77

LSS L LI LIS LSS LSS LIS LIS S AL AL A A A P77

Dangerous Goods Details

N\

HAZARD LABELS

ULD/Container id:

A R R R Y
R N

R T R R RN

T

=
N

IS S LLSSSSSSS LSS SSS SIS LSS SIS S LS LSS LSS,

L LLLLLLLLL LSS LIS L LTI T LTSI LIS L7 7

AN

A

Bild 9:1 "Id-flagga for farligt gods”.
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9.41-9.42

9.4 Farligt gods i hangande last

941 Allmant

Vid transport som hdngande last sa betraktas lastbdraren som ett separat luftfartyg vad
avser begransningar och separation. Det innebar att farligt gods i hdngande last ska folja
begransningarna for fraktflyg (CAO), &ven om det &r passagerare ombord pa helikopter som
transporterar hiangande last (eventuellt farligt gods ombord i helikopter ska dock begransas
for passagerarflyg om passagerare medforljer ombord).

9.4.2 Begransningar

Farligt gods far transporteras som hingande last under forutséttning att foljande villkor ar
uppfyllda:

1.

SANBS L SIS

Verksamhetsutovaren har instruktioner som sdkerstdller kommunikation mellan besétt-
ningen ombord och markpersonalen som sidkrar den hidngande lasten i helikopter. In-
struktionerna ska sdkerstilla att befdlhavaren erhéller korrekt information om den last
som transporteras.

Godset dr forpackat enligt gdllande forpackningsinstruktion och tilldtet for transport som
héngande last enligt Tabell 9:1 (sida 68). Farligt gods som iordningsstéllts som begrdnsad
méngd (limited quantity) dr inte tilldten som hangande last.

Lastbadraren for hangande last dr godkdnd av verksamhetsutdvaren

Lastning av lastbédraren sker enligt verksamhetsutdvarens instruktioner,

Varje enskilt kolli har godkénts vid acceptanskontroll enligt 9.2 Acceptanskontroll (sida 65),
Personal som iordningsstéller lastbdraren dr utbildad enligt kraven i Tabell 1:1 (sida 16) for
personalkategori 2 eller 3.
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Tabell 9:1 Begrédnsningar hdngande last.

Klass/Division | Amnen och féremal Begrénsning

(galler endast

huvudfara)

1 Amnen och féremal i samhanteringsgrupperna A, J, | Férbjudet som héngande last
Koch L

1 Amnen och féremal i samhanteringsgrupperna B, Tillatet utan sarskilda restriktioner
C,DEFGHN,S

21 Samtliga @mnen och féremal i férutom Tillaten om de férpackas i en typgodkand
UN 1001 Acetylene ytterférpackning som méter kraven for férpack-

ningsgrupp Il

2.1 UN 1001 Acetylen Férbjudet som hédngande last

2.2 Samtliga @&mnen och féremal férutom Tillaten om de férpackas i en typgodkand
UN 1073 Oxygen, refrigerated liquid ytterférpackning som méter kraven for férpack-

ningsgrupp Il

2.2 UN 1073 Oxygen, refrigerated liquid Foérbjuden som hangande last

23 Samtliga @mnen och féremal Foérbjuden som hdngande last

3 Amnen i férpackningsgrupp | Foérbjuden som hangande last

3 Amnen i férpackningsgrupp Il och Ill, Tillatet utan sarskilda restriktioner
samt UN 3528 eller UN 3540

41 Samtliga amnen och féoremal Tillatet utan sarskilda restriktioner

4.2 Samtliga @&mnen och féremal Foérbjuden som hangande last

4.3 Samtliga &mnen och féremal Tillatet utan sarskilda restriktioner

5.1 Samtliga @mnen och féremal Foérbjuden som hangande last

5.2 Samtliga &mnen och féremal Forbjuden som hangande last

6.1 Samtliga @mnen och féremal Forbjuden som hangande last

6.2 Samtliga &mnen och féremal Forbjuden som hangande last

7 Samtliga @mnen och féremal férutom Forbjuden som hangande last
UN 2908, 2909, 2910, 2911
UN 2908, 2909, 2910, 2911 Tillatet utan séarskilda restriktioner
Samtliga @mnen och féremal Tillatet utan sérskilda restriktioner
Samtliga @&mnen och féremal Tillatet utan sarskilda restriktioner

9.4.3

Separation i lastbéarare fér hangande last

Gods som kraver separation enligt gul markering i Tabell 9:3 (sida 72) eller Tabell 9:4 (sida
73), far endast placeras i samma lastbdrare om separationskraven kan uppfyllas samt att
separationsatgarden har godkiants av verksamhetsutovaren.

Observera att vid hangande last betraktas lastbdraren som ett eget luftfartyg vad avser sepa-
ration. Det innebar att gods som placeras ombord pa helikopter inte behover tas i beaktande
vad avser separationsbestammelser i lastbararen.

68 Tillampningsbestammelser Militér luftfart - Hantering flygtransport av farligt gods

(1 Mars 2022)

9.42-943



9 Hantering, lastning och transport

9.44-954

944 Méarkning av lastbarare f6r hangande last

Lastbdrare for hangande last behover inte vara markt under flygtransporten. Daremot ska
lastbararen vid en marktransport fram till att den fdsts i luftfartyget vara markt enligt
bestimmelserna i delavsnitt 9.3.3 Mirkning av lastbirare (sida 66).

9.5 Allmanna krav vid lastning och lossning av
luftfartyg

9.5.1 Forberedelse innan lastning

Innan lastning av luftfartyg ska lastningsansvarig forsdkra sig om att tillimpliga krav i 9.1
Kontoll innan lastning (sida 65) — 9.3 Farligt gods i lastbirare ombord pd luftfartyg (sida 65) ar
uppfyllda.

9.5.2 Forebyggande av brand

Farligt gods ska stuvas atskilt fran varmekéllor och foremdl som kan alstra gnistor eller
antdndning.

9.5.3 Lastsékring

Verksamhetsutdvaren ska ha rutiner for lastsdkring som forhindrar att kollin med farligt
gods kan skadas eller komma i rorelse under transporten.

954 Sarskilda atgarder vid lastning och lossning

Sarskilda atgarder och restriktioner géller vid lastning enligt nr. 1 (sida 69) till nr. 6 (sida 70)
nedan:

1. Lastning och lossning av nedanstaende klasser ska undvikas vid dska eller da det forelig-
ger risk for aska.

klass 1,

division 2.1,

klass 3,

klass 4, samt

klass 5.

Om farligt gods enligt ovanstdende klassificering redan finns ombord pa luftfartyget ska

lastluckor stingas och luftfartyget utrymmas pd personal. Alla externa kraftkdllor ska
kopplas fran.

o O O O O

2. Det dr inte tillatet att lasta/lossa farligt gods vid tankning av luftfartyg.
3. Det dr inte tillatet att lasta/lossa farligt gods vid fyllning av flytande oxygen (LOX).
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4. Vid lastning/lossning (innefattar &ven nedvinschning fran helikopter) av klass 1, division
2.1, klass 3 och klass 4 sa ska luftfartyg, last och mark vara potentialutjgmnat (jordkabel
ansluten).

5. Det bor inte finnas farligt gods i lasten ombord vid storre reparationer och motorkérning-
ar av luftfartyg.

6. Luftfartyg bor lastas for mojlighet att nodfélla atminstone en del av det farliga godset sa
att konsekvenserna till f6ljd av oonskade hidndelser minskar.

9.6 Lastning av farligt gods ombord
passagerarflyg

9.6.1 Allmant

Stuvning i samma utrymme som passagerare eller annan personal dr endast tilldtet da last-
ningsansvarig kan dvervaka lasten under transporten.

9.6.2 Sarskilda krav vid transport av radioaktiva amnen

Kollin med radioaktiva &mnen tillhrande kategori II-Gul eller III-Gul far inte lastas i samma
utrymme som passagerare eller besdttning savida kollin inte &r lastade i tickta lastbarare.

Vid lastning av sddana kollin ska villkoren i IATA-DGR, 10.9.3.7, vara uppfyllda. Om besitt-
ning, passagerare eller annan personal uppehaller sig i samma lastutrymme som lastbararen
under transport eller lastning ska de angivna avstanden 6kas med faktor 2.

9.7 Lastning av farligt gods ombord fraktflyg
(CAO)

Kollin mérkta med etiketten”CAQ” ska stuvas sé att besdttning (eller annan behorig person
ombord) kan vidta lampliga atgarder med kollin eller ldckage i hdndelse av olycka eller
tillbud.

9.8 Separation av farligt gods

9.8.1 Allmant

Farligt gods som kan reagera farligt med varandra far inte stuvas eller lastas sa att det vid ett
eventuellt lickage kan innebéra att de kommer i kontakt med varandra.
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9.8.2 Sarskilda separationskrav

For lastning ombord pa luftfartyg ska kollin med farligt gods av olika UN-nummer separeras
fran varandra enligt Bild 9:2 (sida 71). Separationskraven baseras pa respektive kollis faroeti-
ketter och villkoren anges dar de tva berdrda faroklasserna mots i Tabell 9:3 (sida 72) och
Tabell 9:4 (sida 73). Om inte annat anges i tabellerna ska hansyn tas till faroetiketter bade for
primér- och sekundar fara.

Tabell 9:2 De olika fdrgmarkeringarna har féljande innebérd. .

- Samlastning pa samma luftfartyg ar inte tillaten.

Anm

Vid helikoptertransport med hadngande last ska lasten betraktas som ett eget luftfartyg vad avser bestdmmel-
ser om separation. Det innebér att laster som ger réd markering kan separareas genom att placera ett kolli i
helikopter och det andra i den hdngande lasten.

Kollin far inte placeras i samma vertikala linje (ovanpa varandra). Horisontellt maste kollin separeras med ett
avstand om minst 0,8 m samt med skiljevagg vars héjd minst motsvarar hdjden pa det gods som ska separeras.

Skiljevaggen kan ersattas med kompatibelt gods som placerats mellan de kollin som kréver separation. Exempel
pa separation visas i nedanstaende figur Bild 9:2 (sida 71).

Skiljevagg

0,8m

UN 0361
Detonators assemblies,
non-electric

0,8m

Ej farligt gods
(Not DG)

UN 0361
Detonators assemblies,
non-electric

Bild 9:2 Separation av inkompatibelt gods pa samma luftfartyg”.

Anm

Med skiljevagg avses separata lastutrymmen, tackta lastbarare (ULD) eller separat skiljevdgg som motsvarar
en vagg hos en tackt lastbérare.

- Samlastning tillaten, inga restriktioner utdver de allménna stuvningsbestdmmelserna.
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Tabell 9:3 Separationsbestdmmelser mellan olika klasser.

Etikett

—
[

1.4

i )
o0 w

1.1-13
1.5,1.6

Se Tabell 9:4

1.4 (sida 73)

1.4S

2.1

2.2

23

3

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

6.1

6.2

72

Gul markering avser separationskrav for alla @&mnen och féremal i riskgrupp 1.1-1.3, 1.5
och 1.6 férutom de som har samhanteringsbokstav A eller L. Fér @&mnen och foremal med
samhanteringsgrupp A eller L géller forbud mot samlastning pd samma luftfartyg (rod
markering).

Gul markering avser separationskrav for vatskor med primaér fara i division 6.1, forpack-
ningsgrupp 1. Ovriga &mnen och féremal i divison 6.1 far samlastas ombord utan sérskil-
da restriktioner (gron markering).

Gul markering avser separationskrav for UN 2794 och UN 2795 samt alla vatskor med
primér fara i klass 8. Ovriga dmnen och féremal i klass 8 far samlastas ombord utan
sdrskilda restriktioner (gron markering).

Gul markering avser separationskrav for alla &mnen och féremal i klass 9 féorutom UN
3090 och UN 3480. For UN 3090 och 3480 géller férbud mot samlastning pa amma
luftfartyg (rod markering).

Gul markering avser separationskrav fér UN 3090 och UN 3480. Ovriga dmnen och
foremal i klass 9 far samlastas ombord utan sdrskilda restriktioner (gron markering).
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Tabell 9:4 Separationsbestdmmelser inom klass 1.

Sam-

hant.grupp

| ZrX« T Mmoo w

a UN 0255, UN 0257, UN 0267 och UN 0361 far samlastas ombord med explosiva dmnen
och féremal i samhanteringsgrupperna C, D eller E enligt restriktioner f6r gul markering.
For alla andra UN-nummer inom samhanteringsgrupp B géller restriktioner enligt rod
markering savida de inte far samlastas enligt lattnader under not (b).

b UN 0338 och UN 0339 far samlastas ombord med explosiva &mnen och féremal i samhan-
teringsgrupperer-na B, F, G, H, ], K och N enligt restriktioner for gul markering. For alla
andra UN-nummer inom samhanteringsgrupp C géller restriktioner enligt rod markering
savida de inte far samlastas enligt ldttnader under not (a), (c) eller (d).

¢ UN 0292 och UN 0293 far samlastas ombord med explosiva &mnen och féremadl i sam-
hanteringsgrupperna C, D eller E enligt restriktioner for gul markering. For alla andra
UN-nummer inom samhanteringsgrupp F giller restriktioner enligt r6d markering savi-
da de inte far samlastas enligt ldttnader under not (b) eller(d).

d UN 0009, UN 0010, UN 0018, UN 0019, UN 0300, UN 0301, UN 0314, UN 0315, UN
0319, UN 0320 och UN 0325 far samlastas ombord med explosiva dmnen och féremal
i samhanteringsgrupp B, C, D, E eller F enligt restriktioner for gul markering. For alla
andra UN-nummer inom samhanteringsgrupp G géller restriktioner enligt r6d markering
savida de inte far samlastas enligt ldttnader under not (b).

e Far samlastas ombord med @mnen och féremdl som har samma UN-nummer utan sér-
skilda restriktioner (gron markering). For &mnen och foremal med olika UN-nummer
géller restriktioner enligt rod markering.
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9.9 Separation av farligt gods och annan
sarskild last

9.9.1 Levande djur

Levande djur far inte lastas pa samma lastbérare eller i samma oventilerade lastutrymme dér
det finns nagot av foljande kollin:

1. Kollin mérkta med etikett 2.3, 6.1 eller 6.2.
2. Kollin innehallande kvavningsframkallande gaser
3. Kollin innehallande UN 1845 Torris (Dry Ice).

9.9.2 Oframkallad fotografisk film

Oframkallad fotografisk film ska separeras fran kollin innehdllande radioaktiva &mnen i
klass 7. Restriktioner och begransningar framgar av IATA-DGR, 10.9.3.8.

9.9.3 Levande organ, blod och plasma

Levande organ, blod och plasma far inte lastas pd samma lastbérare eller i samma oventilera-
de lastutrymme som kollin méarkta med etikett 6.1 eller etikett 6.2.

9.9.4 Livsmedel och djurfoder

Livsmedel och djurfoder far inte lastas pa samma lastbdrare eller i samma oventilerade
lastutrymme som kollin mérkta med etikett 6.1 eller etikett 6.2.

9.10 Parkering och taxning

9.10.1 Information till flygtrafikledningen

Fore start och landning ska befilhavaren, pa begéran fran flygtrafikledningen, ge informa-
tion om det farliga godset (typ, klassificering och méangduppgifter) samt begdra lampliga
instruktioner for t.ex. parkering /uppstéllning.

9.10.2  Sarskilda atgarder vid transport av klass 1

Verksamhetsutovaren ska infor en flygtjanst sdkerstélla att nettomédngden explosivt dmne
(NEM) ombord pa luftfartyget inte 6verstiger de méngder som flygplatsen begrénsar.

Trafik- och flygplatsledningen ska anvisa luftfartyg lastade med explosiva dmnen och fore-
mal i riskgrupp 1.1-1.3 till ett sdrskilt utsett omrdde for parkering, latsning och lossning.
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Efter parkering pa avskilt omrade ska instruktioner fran trafik-/flygplatsledning uppratthal-
las och efterfdljas.

9.11  Transporthandlingar ombord

Verksamhetsutovaren ska ha rutiner som sdkerstéller att transporthandlingar enligt nr. 1 (sida
75) — nr. 4 (sida 75) forvaras ombord sa att de ar tillgdngliga for befidlhavaren under hela
transporten.

1. Godsdeklaration (se 8.2 Godsdeklaration (sida 53)),

2. checklista for acceptanskontroll (se 8.3 Checklista for acceptanskontroll (sida 63)),

3. NOTOC (se 8.4 Information till befilhavaren NOTOC (sida 64)),

4. eventuellt tillstdnd fran CF eller avsteg fran FSI

9.12 Sakerhetsrutiner ombord

9.12.1 Allmant

Verksamhetsutovaren ska rutiner som sakerstiller att:

1. Besittningen har erforderliga kunskaper om de risker som foérknippas med farligt gods
som last ombord.

2. Befédlhavaren har kinnedom om var (vilken position) det farliga godset &r lastat ombord.

3. Det finns atgardsplaner for att hantera olyckshdandelser eller tillbud, samt att besédttning-
en har kunskap och fardigheter for hur dessa atgardsplaner fungerar.

4. Det finns tillracklig sdkerhetsutrustning ombord for att kunna utféra de noddtgarder som
kréavs vid olycka eller tillbud med det farliga godset.

Anm

Uppgifter om sérskilda dtgéarder och risker med farligt gods erhdlls bland annat genom
att tillimpa "ERG-koder” vilka forklaras i Bilaga 5 ERG-koder (sida 169).

9.12.2 Information vid olycka eller tillbud

Vid olycka eller tillbud ombord under transport ska befdlhavaren snarast mojligt informera
ATS (Air Traffic Service) om farligt gods som ingar i lasten.

9.13 Nodféallning av farligt gods

I hindelse av en nodsituation kan befdlhavaren besluta om att nodfélla lasten. Nodféllning
ska foregas av visuell observation och, om mgjligt, kontakt med markpersonal sa att nodfall-
ning sker med beaktande av de risker som finns for markpersonal och tredje man.
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9.14 Rapportering

Verksamhetsutdvaren ska rapportera olyckor, tillbud och avvikelser med farligt gods. Rap-
portering ska ske enligt ordinarie avvikelsehanteringssystem. Utover detta ska en sdrskild
rapport om olycka, tillbud eller avvikelse med farligt gods skickas till FLYGI (enligt blankett
SE-MAA 550 Dangerous Goods Occurence Report).

Rapporter 6ver olyckor, tillbud och avvikelser med farligt gods ska forvaras hos FLYGI i
minst fem ar frdn det datum da handelsen rapporterats.
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B1 - B1

Bilaga 1 Definitioner

I dessa forekommer foljande begrepp och forkortningar med den betydelse som anges i
denna bilaga.

Acceptanskontroll avser den kontroll som godkontrollanten ska genomfora for att en sand-
ning med farlig gods ska vara accepterad for transport.

ADR-S avser de foreskrifter for transport av farligt gods pd vag och i terrdng som beslutats
av Myndigheten f6r samhaéllsskydd och beredskap (MSB).

Avsandare avser den personal i férrad, organisation, enhet vars arbetsuppgift dr att iord-
ningstélla farligt gods for transport.

Avvikelse med farligt gods avser en upptickt hindelse ddr bestimmelserna inte foljts for
farligt gods som ska lastas, har lastats eller har transporterats.

Befdlhavare avser den pilot som vid flygordergivning utses till befdlhavare for luftfartyg.

Behorig avsiandare och behorig godskontrollant anvinds i denna bok for att beteckna
kravet pa att avsindare och godskontrollant ska ha intyg som verifierar att de ar utbildade och
avlagt kunskapsprov med godként resultat.

Beslut om flygning (BOF) avser ett beslut som klarldgger besdttningens beféls- och ansvars-
forhallanden for flygning och som ger erforderliga direktiv for flygningens genomférande.
Befdlhavare och besittning ska utses for varje luftfartyg som omfattas av BOF.

Besidttning avser personer som i BOF ar beordrade till tjdnstgoring ombord pa luftfartyg och
som fore flygning &r inférda pa beséttningslista.

CAO iér en forkortning for “Cargo Aircraft Only” och anvdnds som begransning fér gods
vilket inte &r tilldtet pa passagerarflyg.

CF (Flygchef) avser befattningshavare som &r accepterad av FSI (Flygsédkerhetsinspektoren)
och ansvarar for flygtjansten.

ERG-kod avser "Emergency Responce Guidance-Code” enligt nodétgéardsrutiner i ICAO:s
document “Emergency Response Guidance for Aircrafts Involving Dangerous Goods (ICAO
Doc. 9481-AN/928)”. Kan dven gd under bendmningen “drill-code”.

Fraktflyg avser luftfartyg som utdver gods endast bestar av besdttning och passagerare som
erfordras for att kunna 16sa uppgiften for luftfartyget.

FLYGI avser den militdra flyginspektionen i hogkvarteret.
FN avser Forenta Nationerna.

Fordon avser anordningar som &r sjdlvgdende och konstruerade att transportera en eller flera
personer eller gods.

FSI avser Flygsdkerhetsinspektoren vid Forsvarsmakten.

Forpackning avser den fardiga produkten av packningsforfarandet bestaende av emballaget
och dess innehall klart for transport. En overpack betraktas inte som en forpackning.

Godsdeklaration (DGD) avser det dokument som avsdndaren upprattar med uppgifter om
allt det farliga gods som 6verlamnas for transport och dédr denne deklarerar att det farliga
gods som innefattas iordningstéllts enligt dessa regler.
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Bilaga 1 Definitioner

Godskontrollant avser person utsedd att ansvara for genomforande av acceptanskontroll,
och godkdnna forsandelser for transport.

HFFG avser denna publikation ”"Forsvarsmaktens Hantering av Flygtransport av Farligt
Gods”, vilken innehéller tekniska bestdmmelser for flygtransport av farligt gods med For-
svarsmaktens luftfartyg.

IATA-DGR avser publikationen “Dangerous Goods Regulations” ges ut av organisationen
IATA (International Air Transport Association).

IBC-behallare avser en Styv eller flexibel transporterbar forpackning som ar konstruerad for
mekanisk hantering, kan klara de pakanningar som uppstar vid transport, som éar provad
enligt bestimmelserna i kapitel 6.5 1 ADR-S, samt har en volym av:

1. hogst 3 m3 for fasta amnen och vitskor i férpackningsgrupp IT och IIT

2. hogst 1,5 m3 for fasta dmnen i férpackningsgrupp I, om dessa d&mnen &r forpackade i
flexibla IBC-behallare, integrerade IBC-behallare eller IBC-behallare av plast, papp eller
tra.

3. hogst 3 m3 for fasta dmnen i forpackningsgrupp I, om dessa &r forpackade i IBC-behallare
av metall, hogst 3 m3 for radioaktiva dmnen i klass 7

ICAO-TI avser regler ur ICAO Annex 18 och publicerade International Civil Aviation Orga-
nization -Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous Goods by Air, published
by International Civil Aviation Organization.

ID-flagga for farligt gods avser standardiserad blankett som ska féstas vid en lastbirare som
innehaller farligt gods. Blanketten ska innehalla uppgifter om det farliga godset i lastbadraren.

Insatslika forhallanden dr en bendmning som anvands av Verksamhetsutivaren to6r de fly-
guppdrag, dér forhallandena vid t ex destinationen, medfor en forhojd operativ risk.

Kolli avser den transportfardiga slutprodukten av forpackningsprocessen som bestar av for-
packningen, IBC-behdllaren och dess innehall. Begreppet omfattar dven féremal som pa grund
av in storlek, vikt eller utformning far transporteras oférpackade. En overpack betraktas som
ett kolli.

Lastningsansvarig avser den som vid flygordergivning utsetts till ansvarig for lastning och
lossning av luftfartyg.

Lastbarare avser transportutrustning konstruerad for att underlédtta transport av ett eller
flera kollin sasom ombordlastad fraktcontainer, fordon eller standardiserad lastenhet (ULD)
eller bdrare av hangande last for helikopter. Begreppet omfattar &ven ombordlastad tankcon-
tainer eller tankfordon.

MoU (Memorandum of Understanding) avser ett bilateralt eller multilateralt avtal mellan
tva eller flera lander. Ofta genomfdr Forsvarsmakten gemensamma 6vningar eller insatser
tillsammans med en eller flera ldinder inom ramen for ett MoU, som tidigare har férhandlats
fram efter tillstdnd fran Regeringen.

Nettomiangd avser mangden (i liter eller kg) av ett &mne exklusive forpackning och 6vrigt em-
ballage. For ett foremal avses vikten pa foremalet exklusive forpackning och 6vrigt emballage.
Naér det géller litiumbatterier installerade i utrustning avses emellertid vikten pa batterierna.

Nettovikt explosivt amne (NEM) avser den nettovikt av explosivt dmne och eventuellt
pyrotekniskt &mne som ingar i &mnen eller foremal tillhérande klass 1. Mangden bendmns
ocksa som Q-vikt.
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NOTOC ér en forkortning av Notification to commander och avser information som ska
lamnas till befilhavaren ombord.

OpO (Operationsorder) Order for operation planerad och ledd av HKV INS FTS.

Overpack avser en omslutning som anvidnds av en enskild avsdndare for att innehalla en
eller flera forpackningar eller foremadl, vilka kan skickas var och en for sig, och som bildar
en enhet som &r ldttare att hantera och stuva under transport. Exempel pa overpack &r en
lastpall, pa vilka flera forpackningar stélls eller staplas och sdkras med band, krympfilm,
pallkrage och lock eller en kombination av dessa metoder.

Olycka med farligt gods avser en hdndelse som har samband med, och kan hinféras till,
transport av farligt gods och som resulterar i dodlig eller allvarlig skada pa person eller
betydande skada pa egendom.

Palett avser en speciell metallplattform som anvands for lasthantering ombord pa luftfartyg.
Passagerare avser personer ombord pa luftfartyg som inte ingar i beordrad beséttning.

Passagerarflyg avser luftfartyg som, utdver gods och besédttning, transporterar personer utan
uppgift ombord.

PAX dr en forkortning for passagerare.
Q-vikt se Nettovikt explosivt dmne (NEM).

Skadat gods dr &mnen och foremal vilka klassificeras som farligt gods och som bedéms vara
skadade eller utsatta for yttre paverkan sd att dess egenskaper forandrats. Allt farligt gods
som inte dr faststéllt som oskadat ska bedomas vara skadat farligt gods.

Standardiserad lastenhet (ULD) avser en typ av behdllare sdrskilt anpassad for luftfartyg.
Exempel pd sddan enhet kan vara en palett med nét eller anpassad lastbédrare f6r en hdangan-
de last. I dessa bestimmelser inbegrips standardiserad lastenhet (ULD) i begreppet lastbiirare.
En overpack betraktas inte som en standardiserad lastenhet.

Tillbud med farligt gods avser en hdndelse, annan &n olycka med farligt gods, som har
samband med och kan hénforas till transport av farligt gods och som resulterar i skada
pa person eller egendom, brand, sonderslaget gods, spill, vétske- eller strdlningsldckage
eller annat tecken pa att forpackningens héllbarhet inte har bibehallits. Handelsen behdver
nddvindigtvis inte ske ombord pa ett luftfartyg.

Transportchef avser den person bland passagerarna som transporttjinstbestillaren utsett for
att ansvara fOr att personal och dess bagage eller burna utrustning uppfyller tillampliga krav.

Transporttjinstbestillare avser den organisation (t.ex. forband, enhet eller foretag) som
begér att fa en flygtransport utford av berdrd Verksamhetsutovar

Typgodkand forpackning avser en forpackning som provats och certifierats for att innehalla
farligt gods for civil luftfart enligt ICAO-TI.

Tackt lastbarare avser en lastbirare en enhet som helt omsluter innehéllet genom en perma-
nent struktur (hela vdggar, golv och tak). Lastbdrare med sidor eller ovansida av tyg utgor
inte slutna lastbarare.

Verksamhetsutovare avser forband eller annan organisationsenhet inom Forsvarsmakten,
annan myndighet, enskild eller organisatorisk enhet inom en myndighet eller en enskild
som ingar i det militdra luftfartssystemet och som godkénts av FSI att utova flygtjanst med
bemannade eller obemannade luftfartyg.
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UN-nummer avser det fyrsiffriga nummer som angivits av FN:s expertkommitté for trans-
port av farligt gods, for att identifiera ett &mne eller foremal vilket klassats som farligt gods.
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Bilaga 2 Farligt gods som far baras ombord av
passagerare eller besattning

Amne eller féremal

Endast tillatet vid
uppdrag

Méangd

Ovriga villkor

Aersosoler (UN 1950) i
toalettartiklar (t.ex. har-
spray eller deodorant)

2 kg eller 2 L totalt per
person.

Endast for personligt bruk. Varje enskild artikel far
inte dverstiga 0,5 kg eller 0,5 L

Tilldten placering ar:

* intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

e avskild packning i separat lastutrymme, eller

* pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Aerosoler (UN 1950), X 2 kg eller 2 L per per- | Endast fér personligt bruk. Ska férvaras och vara
samtliga férutom de som son forslutna sa att tomningsventil inte kan 6ppnas oav-
ar klassificerade som siktligt.
giftiga Tillaten placering &r:
e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller
* avskild packning i separat lastutrymme, eller
* pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
Ammunition, finkalibrig 5 kg, brutto-vikt per Endast fér personligt bruk och férpackat i férpack-
(Endast UN 0012 eller person ning avsedd fér ammunitionen.
UN 0014) Tilldten placering ar:
e pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
Befalhavaren ska vara informerad om placeringen
ombord.
Ammunition fér handeld- X 20 kg brutto-vikt per Endast avsett for transporterad trupp. Ska forvaras

vapen (UN 0012, UN
0014, UN 0338 eller UN
0339)

person

i, for ammunitionen, avsett vapenmagasin eller mot-
svarande. Alternativt i originalférpackning/godkand
férpackning.

Far inte forvaras i samma kolli (nar det férvaras i
packning (bagage)) som annat farligt gods.

Tillaten placering ar:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

e avskild packning i separat lastutrymme, eller

* pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Barometer och termome-
ter innehallande kvicksil-
ver

Anm

For medicinsk termome-
ter finns sérskilda villkor
vilka anges under “ter-

mometer” i denna tabell.

En (1) barometer eller
termometer per person

Barometern eller termometern ska vara emballerat
i ett starkt ytteremballage med en férseglad invan-
dig kladsel eller pase (stark, vattentat och som inte
kan punkteras), som inte slapper igenom kvicksilv-
ret oavsett kollits position.

Tillaten placering ar:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

* pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Befalhavaren ska vara informerad om placeringen
ombord.
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Bilaga 2 Farligt gods som far baras ombord av passagerare eller beséttning

Amne eller foremal

Endast tillatet vid
uppdrag

Méngd

Ovriga villkor

Batterier (torra), férutom
litiumbatterier, avsedda
foér barbar utrustning.

Se 6vriga villkor

Endast for personligt bruk. Batterier ska vara skyd-
dade mot kortslutning.

Tillaten placering ér:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

e avskild packning i separat lastutrymme, eller

e pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Behallare fér camping-
kok (som drivs med
brandfarlig vatska):

Se 6vriga villkor

Endast for personligt bruk. Behallare for brandfarlig
vétska ska vara helt tdémd.

Med helt témd behéllare avses behallare som tédmts
pa vatska och avluftats genom att férslutningen va-
rit 6ppen i mint 6 timmar.

Tillaten placering ar:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

¢ pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Brandfarliga vétskor, en- X 1 L per person Endast for personligt bruk. Ska férvaras i godkand
ligt nedan flaska som &r omsluten av lackageséker "liner”
Rédsprit (UN 1170), Ben- (plastpase eller motsvarande). Med godkénd flaska
sin (UN 1203) Hept’an avses en behallare som uppfyller kraven fér inner-
(UN 1206) Fotogen (UN férpackningar enligt IATA-DGR, 6.1.
1223) Diesel (UN 1202), Tillaten placering ar:
Alkoholer (UN 1987) * intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller
e avskild packning i separat lastutrymme, eller
e pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
Bransle for faltkok, en- X 0,5 kg per person Avser endast engangsbehallare med gasol/propan
gangsbehallare for gas. for for personligt bruk.
gl;'g 20;?7, 32 ?55% UN Tillaten placering ér:
5 7
efler ) * intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller
e avskild packning i separat lastutrymme, eller
¢ pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
Indikeringsutrust- X Se 6vriga villkor Endast for personligt bruk. Ska béras individuellt i
ning/sensor-materiel avsedd utrustning/anordning.
som kan innehalla Tillaten placering &r:
(UN 1049, UN 2910, - - . .
UN 2911 eller UN 3091) * intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller
e avskild packning i separat lastutrymme, eller
* pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
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Bilaga 2 Farligt gods som far baras ombord av passagerare eller besattning

Amne eller foremal

Endast tillatet vid
uppdrag

Méangd

Ovriga villkor

Litiumbatterier (16sa)

Se 6vriga villkor

Batterierna ska uppfylla de allména kraven i IATA-
DGR, 3.9.2.6 (bland annat att de ska vara testade
enligt UN Manual Test & Criteria 38.3)

Batterier ska vara skyddade mot kortslutning.

Varje person far ha hégst 20 batterier, dar varje
batteri far inte dverstiga féljande gransvarden:

e Ejladdningsbara batterier (Lithium Metal Batte-
ries) max 2 g (litium per batteri).

e Laddningsbara batterier (Lithium lon batteries)
max 100 Wh (energi per batteri).

Utover ovanstaende far varje person, dessutom, ha
hogst tva (2) batterier som inte dverstiger féljande
gransvéarden:

* Ejladdningsbara batterier (Lithium Metal Batte-
ries) max 8 g (litium per batteri).

e Laddningsbara batterier (Lithium lon batteries)
max 160 Wh (energi per batteri).

Verksamhetsutévaren far, i enskilda fall, tillata fler
batterier per person.

Tillaten placering &r:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

¢ pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Litiumbatterier installe-
rade i utrustning

Se 6vriga villkor

Batterierna ska uppfylla de allména kraven i IATA-
DGR, 3.9.2.6 (bland annat att de ska vara testade
enligt UN Manual Test & Criteria 38.3).

Varje person far ha hégst 15 utrustningar, dar in-
stallerade batterier inte far 6verstiga féljande gréans-
varden:

e FEjladdningsbara batterier (Lithium Metal Batte-
ries) max 8 g (litium per batteri).

* [addningsbara batterier (Lithium lon batteries)
max 160 Wh (energi per batteri).

Tillaten placering ér:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

e avskild packning i separat lastutrymme, eller

e pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Livraddningsutrustning X Se 6vriga villkor Endast for personligt bruk.
(tex. flytvast 210, Gver- Tillaten placering &r:
levnadsjacka 09, béarsys- o intil bord (i fickor eller i Knina/
tem helikopter) (UN 2990 |nt|t person;lan ombord (i fickor eller i packning/ut-
eller UN 3072) rustning), eller

e avskild packning i separat lastutrymme, eller

¢ pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
Signalbloss, hand (UN X Ett bloss per person Endast for personligt bruk.
0191) Tillaten placering &r:

* intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-

rustning), eller

* pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
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Bilaga 2 Farligt gods som far baras ombord av passagerare eller beséttning

Amne eller foremal

Endast tillatet vid
uppdrag

Méngd

Ovriga villkor

Spritdrycker (alkohol),
med en alkoholprocent
over 24%, men mindre
an 70‘%,

5 liter per person

Tilaten placering ar:

¢ intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

¢ avskild packning i separat lastutrymme, eller

e pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Termometer (medi-
cinsk)som innehaller
kvicksilver (exempelvis
en febertermometer)

En (1) termo-meter per
person

Ska vara placerad i starkt och skyddande ytterhélje.

Tillaten placering ar:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

e avskild packning i separat lastutrymme, eller

* pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Toalettartiklar och medi-
ciner (exempelvis parfy-
mer och mediciner som
innehaller alkohol).
Omfattar inte mediciner
som &r klassificerade som
radioaktiva @mnen.

2 kg eller 2 L totalt per
person.

Varje enskild artikel far inte éverstiga 0,5 kg eller
05L

Tillaten placering ar:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

¢ avskild packning i separat lastutrymme, eller

* pé plats som anvisas av lastningsansvarig.

Tandsticksask eller en
tandare

1 ask eller tAndare per
person

Tandare som innehdller flytande brandfarlig vatska
som inte ar absorberad (annat an flytande gas) och
pafyliningsbara tdndare ar inte tillatna. Tandstickor
av typen “Strike-anywhere” ar inte tillatna.

Tillaten placering ar:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning).

Anm
Téandare av typen “zippoténdare” ar tillaten att tas

ombord enligt villkor som anges ovan.

Utrustning fér falls-
kadrmstjéanst (UN 1072 el-
ler UN1046)

Se 6vriga villkor

Avser utrustning som ska anvandas i direkt anslut-
ning till operativ fallskarmstjanst och i godkénd gas-
flaska eller syrgaskonsol.

Tilldten placering ar:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

¢ avskild packning i separat lastutrymme, eller

e pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
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Bilaga 2 Farligt gods som far baras ombord av passagerare eller besattning

Amne eller foremal

Endast tillatet vid
uppdrag

Méangd

Ovriga villkor

Varmeproducerande ar-
tiklar (t ex undervattens-

lampor)

Se 6vriga villkor

Den varma energikéllan ska vara borttagen for att
férhindra att den okontrollerat kan séattas i funktion.
Se IATA-DGR, 2.3.4.6 for detaljerade krav.

Tillaten placering ér:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-
rustning), eller

e avskild packning i separat lastutrymme, eller

e pa plats som anvisas av lastningsansvarig.

Varmepasar for strids- X Se 6vriga villkor Endast for personligt bruk. Ska packas eller baras i
portioner (UN2813 och en skyddande "liner” (plastpase eller motsvarande).
UN3131) Tillaten placering &r:

e intill personen ombord (i fickor eller i packning/ut-

rustning), eller

¢ avskild packning i separat lastutrymme, eller

e pa plats som anvisas av lastningsansvarig.
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Bilaga 3 Amnesforteckning sorterad efter UN-nummer

Beskrivning av &mnesforteckningens fjorton (14) kolumner (A-N) finns i 4.2 Amnesforteckning farligt gods (sida 36).

ey

For de poster i &mnesforteckningen (kolumn ”B”, Proper Shipping Name) som anger en ”*” ska den officiella transportbendmningen komplette-
ras med godsets tekniska bendmning (se dven 4.1.3 Teknisk beskrivning till officiell transportbendmning (sida 36)).

Tabell B3:1 Amnesfdrteckning soreterad efter UN-nummer.

UN- |Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och fraktflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. mangd Instr. mangd
Instr. mangd per pkg per pkg
per pkg
A B C D E F G H I J K L M N
0004 | AMMONIUM PICRATE 1.1D EO Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0005 | CARTRIDGES FOR WEAPONS 1.1F EO Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5kg SP2 1L
SP15
0006 | CARTRIDGES FOR WEAPONS 1.1E EO Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5kg SP2 1L
SP15
0007 | CARTRIDGES FOR WEAPONS 1.2F EO Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5kg SP2 1L
SP15
0009 | AMMUNITION, INCENDIARY 1.2G EO Forbjudet | Forbjudet 130 1kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0010 | AMMUNITION, INCENDIARY 1.3G EO Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5kg SP2 1L
SP15
0012 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, INERT PROJEC- | 1.4S EO Forbjudet | Forbjudet 130 25 kg 130 100 kg SP15 3L
TILE
0012 | CARTRIDGES, SMALL ARMS 1.4S EO Forbjudet | Foérbjudet 130 25 kg 130 100 kg SP15 3L
0014 | CARTRIDGES FOR TOOLS, BLANK 1.4S EO Forbjudet | Forbjudet 130 25 kg 130 100 kg SP15 3L
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Bilaga 3 Amnesférteckning sorterad efter UN-nummer

UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och frakiflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B (o D E F G H 1 J K L M N
0014 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 130 25 kg 130 100 kg SP15 3L
0014 | CARTRIDGES, SMALL ARMS, BLANK 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 130 25 kg 130 100 kg SP15 3L
0015 | AMMUNITION, SMOKE 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
SP49
0016 | AMMUNITION, SMOKE 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
SP49
0018 | AMMUNITION, TEAR-PRODUCING 1.2G 6.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1CP
SP15
0019 | AMMUNITION, TEAR-PRODUCING 1.3G 6.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1CP
SP15
0020 | AMMUNITION, TOXIC* 1.2K 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1P
0021 | AMMUNITION, TOXIC* 1.3K 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1P
0027 | BLACK POWDER 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 113 1 kg 113 5 kg SP2 1L
SP15
0027 | GUNPOWDER 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 113 1 kg 113 5 kg SP2 1L
SP15
0028 | BLACK POWDER , COMPRESSED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 113 1 kg 113 5 kg SP2 1L
SP15
0028 | BLACK POWDER, IN PELLETS 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 113 1 kg 113 5 kg SP2 1L
SP15
0028 | GUNPOWDER , COMPRESSED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 113 1 kg 113 5 kg SP2 1L
SP15
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0028 | GUNPOWDER, IN PELLETS 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 113 1 kg 113 5 kg SP2 1L
SP15
0029 | DETONATORS, NON-ELECTRIC 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 131 1 kg 131 5 kg SP2 1L
SP15
0030 | DETONATORS, ELECTRIC 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 131 1 kg 131 5 kg SP2 1L
SP15
0033 | BOMBS 1.1F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0034 |BOMBS 1.1D EO Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5kg SP2 1L
SP15
0035 | BOMBS 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0037 |BOMBS, PHOTO-FLASH 1.1F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0038 | BOMBS, PHOTO-FLASH 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0039 | BOMBS, PHOTO-FLASH 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0042 | BOOSTERS 1.1D EO Forbjudet | Forbjudet 132(a) 1 kg 132(a) 5kg SP2 1L
132(b) 132(b) SP15
0043 | BURSTERS 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 133 1 kg 133 5 kg SP2 1L
SP15
0044 | PRIMERS, CAP TYPE 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 133 25kg 133 100 kg SP15 3L
0048 | CHARGES, DEMOLITION 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
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0049 | CARTRIDGES, FLASH 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0050 | CARTRIDGES, FLASH 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP1 1L
SP15

0054 | CARTRIDGES, SIGNAL 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP1 1L
SP15

0055 | CASES, CARTRIDGE, EMPTY, WITH PRIMER 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 136 25 kg 136 100 kg SP15 3L

0056 | CHARGES, DEPTH 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0059 | CHARGES, SHAPED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 137 1 kg 137 5 kg SP2 1L
SP15

0060 | CHARGES, SUPPLEMENTARY, EXPLOSIVE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 132(a) 1 kg 132(a) 5 kg SP2 1L
132(b) 132(b) SP15

0065 | CORD, DETONATING 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 139 1 kg 139 5 kg SP2 1L
SP15

0066 | CORD, IGNITER 1.4G EO Forbjudet | Forbjudet 140 5 kg 140 10 kg SP1 1L
SP15

0070 | CUTTERS, CABLE, EXPLOSIVE 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 134 25 kg 134 100 kg SP15 3L

0072 | CYCLONITE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15

0072 | CYCLOTRIMETHYLENE- TRINITRAMINE, WET- 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
TED SP15

0072 |HEXOGEN, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15
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0072 | RDX, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15
0073 | DETONATORS FOR AMMUNITION 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 133 1 kg 133 5 kg SP2 1L
SP15
0074 | DIAZODINITROPHENOL, WETTED 1.1A EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 1L
0075 | DIETHYLENEGLYCOL DINITRATE, DESENSITI- 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 115 1 kg 115 5 kg SP2 1L
ZED SP15
0076 | DINITROPHENOL 1.1D 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1P
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0077 | DINITROPHENOLATES 1.3C 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 114(a) 1 kg 114(a) 5 kg SP2 1P
114(b) 114(b) SP15
0078 | DINITRORESORCINOL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0079 | DIPICRYLAMINE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0079 | HEXANITRODIPHENYLAMINE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0079 |HEXYL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0081 | EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE A 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 116 1 kg 116 5 kg SP2 1L
SP15
0082 | EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE B 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 116 1 kg 116 5 kg SP2 1L
SP15
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0083 | EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE C 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 116 1 kg 116 5 kg SP2 1L
SP15

0084 | EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE D 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 116 1 kg 116 5 kg SP2 1L
SP15

0092 | FLARES, SURFACE 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0093 | FLARES, AERIAL 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0094 |FLASH POWDER 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 113 1 kg 113 5 kg SP2 1L
SP15

0099 | FRACTURING DEVICES, EXPLOSIVE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 134 1 kg 134 5 kg SP2 1L
SP15

0101 | FUSE, NON-DETONATING 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 140 1 kg 140 5 kg SP1 1L
SP15

0102 | CORD (FUSE), DETONATING 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 139 1 kg 139 5 kg SP2 1L
SP15

0103 | FUSE, IGNITER 1.4G EO Foérbjudet | Forbjudet 140 5 kg 140 10 kg SP1 1L
SP15

0104 | CORD (FUSE), DETONATING, MILD EFFECT 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 139 5 kg 139 10 kg SP1 1L
SP15

0105 | FUSE, SAFETY 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 140 25 kg 140 100 kg SP15 3L

0106 | FUZES, DETONATING 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 141 1 kg 141 5 kg SP2 1L
SP15

0107 |FUZES, DETONATING 1.2B EO | Forbjudet | Forbjudet 141 1 kg 141 5 kg SP2 1L
SP15
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0110 | GRENADES, PRACTICE 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 141 25 kg 141 100 kg SP15 3L
0113 | GUANYL NITROSAMINO- GUANYLIDENE HYD- 1.1A EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Férbjudet | SP3 1L
RAZINE, WETTED
0114 | GUANYL NITROSAMINO- GUANYLTETRAZENE, | 1.1A EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Férbjudet | SP3 1L
WETTED
0114 | TETRAZENE, WETTED 1.1A EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 1L
0118 | HEXOLITE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 5 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0118 | HEXOTOL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 5 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0121 |IGNITERS 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 142 5 kg 142 5 kg SP2 1L
SP15
0124 | JET PERFORATING GUNS, CHARGED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0129 |LEAD AZIDE, WETTED 1.1A EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 1L
0130 |LEAD STYPHNATE, WETTED 1.1A EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Foérbjudet SP3 1L
0130 | LEAD TRINITRORESORCINATE, WETTED 1.1A EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 1L
0131 | LIGHTERS, FUSE 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 142 25 kg 142 100 kg SP15 3L
0132 | DEFLAGRATING METAL SALTS OF AROMATIC 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(a) 1 kg 114(a) 5 kg SP2 1L
NITRODERIVATIVES, N.O.S 114(b) 114(b) SP15
0133 | MANNITOL HEXANITRATE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15
0133 | NITROMANNITE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15
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0135 | MERCURY FULMINATE, WETTED 1.1A EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
0136 | MINES 1.1F EO Foérbjudet | Foérbjudet 130 1kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0137 | MINES 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0138 | MINES 1.2D EO Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5kg SP2 1L
SP15
0143 |NITROGLYCERIN, DESENSITIZED 1.1D 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 115 1 kg 115 5 kg SP2 1P
SP15
0144 |NITROGLYCERIN SOLUTION IN ALCOHOL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 115 1 kg 115 5 kg SP2 1L
SP15
0146 | NITROSTARCH 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0147 |NITRO UREA 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
SP15
0150 | PENTAERYTHRITE TETRANITRATE, DESENSITI- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
ZED 112(b) 112(b) SP15
0150 | PENTAERYTHRITE TETRANITRATE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
0150 | PENTAERYTHRITOL TETRANITRATE, DESENSI- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
TIZED 112(b) 112(b) SP15
0150 | PENTAERYTHRITOL TETRANITRATE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
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0150 | PETN, DESENSITIZED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0150 | PETN, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0151 | PENTOLITE 1.1D EO Foérbjudet | Forbjudet 112(a) 1kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)

0153 | PICRAMIDE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0153 | TRINITROANILINE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0154 | PICRIC ACID 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)

0154 | TRINITROPHENOL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)

0155 | PICRYL CHLORIDE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0155 | TRINITROCHLOROBENZENE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0159 | POWDER CAKE, WETTED 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 111 1 kg 111 5 kg SP2 1L

SP15
0159 | POWDER PASTE, WETTED 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 111 1 kg 111 5 kg SP2 1L
SP15
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0160 | POWDER, SMOKELESS 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 1 kg 114(b) 5 kg SP2 1L
SP15
0161 | POWDER, SMOKELESS 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 1 kg 114(b) 5 kg SP2 1L
SP15
0167 | PROJECTILES 1.1F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0168 | PROJECTILES 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0169 | PROJECTILES 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0171 | AMMUNITION, ILLUMINATING 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0173 | RELEASE DEVICES, EXPLOSIVE 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 134 25 kg 134 100 kg SP15 3L
0174 |RIVETS, EXPLOSIVE 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 134 25 kg 134 100 kg SP15 3L
0180 | ROCKETS 1.1F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0181 | ROCKETS 1.1E EO Foérbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5kg SP2 1L
SP15
0182 | ROCKETS 1.2E EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0183 | ROCKETS 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0186 | ROCKET MOTORS 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0190 | SAMPLES, EXPLOSIVE* EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
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0191 | SIGNAL DEVICES, HAND 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15
0192 | SIGNALS, RAILWAY TRACK, EXPLOSIVE 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15
0193 | SIGNALS, RAILWAY TRACK, EXPLOSIVE 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 135 25 kg 135 100 kg SP15 3L
0194 | SIGNALS, DISTRESS 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15
0195 | SIGNALS, DISTRESS 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15
0196 | SIGNALS, SMOKE 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15
0197 | SIGNALS, SMOKE 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15
0204 | SOUNDING DEVICES, EXPLOSIVE 1.2F EO | Forbjudet | Forbjudet 134 1 kg 134 5 kg SP2 1L
SP15
0207 | TETRANITROANILINE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0208 | TETRYL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0208 | TRINITROPHENYL- METHYLNITRAMINE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0209 | TNT 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0209 | TRINITROTOLUENE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
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0212 | TRACERS FOR AMMUNITION 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 133 1 kg 133 5 kg SP2 1L
SP15
0213 | TRINITROANISOLE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0214 | TRINITROBENZENE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0215 | TRINITROBENZOIC ACID 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0216 | TRINITRO-m-CRESOL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0217 | TRINITRO-NAPHTHALENE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0218 | TRINITROPHENETOLE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0219 | STYPHNIC ACID 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0219 | TRINITRORESORCINOL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0220 | UREA NITRATE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
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0221 | WARHEADS, TORPEDO 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0222 | AMMONIUM NITRATE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0224 | BARIUM AZIDE 1.1A 6.1 EO Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Foérbjudet SP3 1P
0225 | BOOSTERS WITH DETONATOR 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 133 1 kg 133 5 kg SP2 1L
SP15
0226 | CYCLOTETRAMETHYLENE- TETRANITRAMINE, | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
WETTED SP15
0226 |HMX, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15
0226 | OCTOGEN, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15
0234 | SODIUM DINITRO-0-CRESOLATE 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(a) 1 kg 114(a) 5 kg SP2 1L
114(b) 114(b) SP15
0235 | SODIUM PICRAMATE 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(a) 1 kg 114(a) 5 kg SP2 1L
114(b) 114(b) SP15
0236 | ZIRCONIUM PICRAMATE 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(a) 1 kg 114(a) 5 kg SP2 1L
114(b) 114(b) SP15
0237 | CHARGES, SHAPED, FLEXIBLE, LINEAR 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 138 5 kg 138 10 kg SP1 1L
SP15
0238 | ROCKETS, LINE-THROWING 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0240 | ROCKETS, LINE-THROWING 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP1 1L
SP15
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0241 | EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE E 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 116 1 kg 116 5 kg SP2 1L
SP15

0242 | CHARGES, PROPELLING, FOR CANNON 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0243 | AMMUNITION, INCENDIARY, WHITE PHOSPHO- | 1.2H EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
RUS SP15

0244 | AMMUNITION, INCENDIARY, WHITE PHOSPHO- | 1.3H EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
RUS SP15

0245 | AMMUNITION, SMOKE, WHITE PHOSPHORUS 1.2H EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0246 | AMMUNITION, SMOKE, WHITE PHOSPHORUS 1.3H EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0247 | AMMUNITION, INCENDIARY 1.3J EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0248 | CONTRIVANCES, WATER-ACTIVATED* 1.2L EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L

0249 | CONTRIVANCES, WATER-ACTIVATED* 1.3L EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L

0250 | ROCKET MOTORS WITH HYPERGOLIC LIQUIDS | 1.3L EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0254 | AMMUNITION, ILLUMINATING 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0255 | DETONATORS, ELECTRIC 1.4B EO | Forbjudet | Forbjudet 131 5 kg 131 10 kg SP1 1L
SP15

0257 | FUZES, DETONATING 1.4B EO | Forbjudet | Forbjudet 141 5 kg 141 10 kg SP1 1L
SP15
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0266 | OCTOL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0266 | OCTOLITE 1.1D EO Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0267 | DETONATORS, NON-ELECTRIC 1.4B EO | Forbjudet | Forbjudet 131 5 kg 131 10 kg SP1 1L
SP15
0268 | BOOSTERS WITH DETONATOR 1.2B EO | Forbjudet | Forbjudet 133 1 kg 133 5 kg SP2 1L
SP15
0271 | CHARGES, PROPELLING 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet 143 1 kg 143 5 kg SP2 1L
SP15
0272 | CHARGES, PROPELLING 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 143 1 kg 143 5 kg SP2 1L
SP15
0275 | CARTRIDGES, POWER DEVICE 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 134 1 kg 134 5 kg SP1 1L
SP15
0276 | CARTRIDGES, POWER DEVICE 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 134 5 kg 134 10 kg SP4 1L
SP15
0277 | CARTRIDGES, OIL WELL 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 134 1 kg 134 5 kg SP2 1L
SP15
0278 | CARTRIDGES, OIL WELL 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 134 5 kg 134 10 kg SP4 1L
SP15
0279 | CHARGES, PROPELLING, FOR CANNON 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
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0280 | ROCKET MOTORS 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0281 | ROCKET MOTORS 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0282 | NITROGUANIDINE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0282 | PICRITE 1.1D EO Foérbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0283 | BOOSTERS 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 132(a) 1 kg 132(a) 5 kg SP2 1L
132(b) 132(b) SP15
0284 | GRENADES 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 141 1 kg 141 5 kg SP2 1L
SP15
0285 | GRENADES 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 141 1 kg 141 5 kg SP2 1L
SP15
0286 | WARHEADS, ROCKET 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0287 | WARHEADS, ROCKET 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0288 | CHARGES, SHAPED, FLEXIBLE, LINEAR 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 138 1 kg 138 5 kg SP2 1L
SP15
0289 | CORD, DETONATING 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 139 5 kg 139 10 kg SP1 1L
SP15
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0290 | CORD (FUSE), DETONATING 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 139 1 kg 139 5 kg SP2 1L
SP15

0291 | BOMBS 1.2F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0292 | GRENADES 1.1F EO Foérbjudet | Forbjudet 141 1kg 141 5 kg SP2 1L
SP15

0293 | GRENADES 1.2F EO Forbjudet | Forbjudet 141 1kg 141 5 kg SP2 1L
SP15

0294 | MINES 1.2F EO Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5kg SP2 1L
SP15

0295 | ROCKETS 1.2F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0296 | SOUNDING DEVICES, EXPLOSIVE 1.1F EO | Forbjudet | Forbjudet 134 1 kg 134 5 kg SP2 1L
SP15

0297 | AMMUNITION, ILLUMINATING 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15

0299 | BOMBS, PHOTO-FLASH 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0300 | AMMUNITION, INCENDIARY 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15

0301 | AMMUNITION, TEAR-PRODUCING 1.4G 6.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1CP
SP15

0303 | AMMUNITION, SMOKE 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15
SP49
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0305 |FLASH POWDER 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 113 1 kg 113 5 kg SP2 1L
SP15
0306 | TRACERS FOR AMMUNITION 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 133 5 kg 133 10 kg SP1 1L
SP15
0312 | CARTRIDGES, SIGNAL 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15
0313 | SIGNALS, SMOKE 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15
0314 |IGNITERS 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 142 1 kg 142 5 kg SP2 1L
SP15
0315 |IGNITERS 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 142 1 kg 142 5 kg SP2 1L
SP15
0316 |FUZES, IGNITING 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 141 1 kg 141 5 kg SP2 1L
SP15
0317 |FUZES, IGNITING 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 141 5 kg 141 10 kg SP1 1L
SP15
0318 | GRENADES, PRACTICE 1.3G EO Forbjudet | Forbjudet 141 1kg 141 5 kg SP2 1L
SP15
0319 | PRIMERS, TUBULAR 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 133 1 kg 133 5 kg SP2 1L
SP15
0320 | PRIMERS, TUBULAR 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 133 5 kg 133 10 kg SP1 1L
SP15
0321 | CARTRIDGES FOR WEAPONS 1.2E EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
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0322 | ROCKET MOTORS WITH HYPERGOLIC LIQUIDS | 1.2L EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0323 | CARTRIDGES, POWER DEVICE 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 134 25 kg 134 100 kg SP15 3L
0324 | PROJECTILES 1.2F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0325 | IGNITERS 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 142 5 kg 142 10 kg SP1 1L
SP15
0326 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0327 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0327 | CARTRIDGES, SMALL ARMS, BLANK 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0328 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, INERT PROJEC- | 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
TILE SP15
0329 | TORPEDOES 1.1E EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0330 | TORPEDOES 1.1F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0331 | EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE B (AGENT, 1.5D EO | Forbjudet | Forbjudet 116 1 kg 116 5 kg SP2 1L
BLASTING, TYPE B) SP15
0332 | EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE E (AGENT, 1.5D EO | Forbjudet | Forbjudet 116 1 kg 116 5 kg SP2 1L
BLASTING, TYPE E) SP15
0333 | FIREWORKS 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15
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0334 | FIREWORKS 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0335 | FIREWORKS 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0336 | FIREWORKS 1.4G EO Foérbjudet | Foérbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15

0337 | FIREWORKS 1.4S8 EO | Forbjudet | Forbjudet 135 25 kg 135 100 kg SP15 3L

0338 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP4 1L
SP15

0338 | CARTRIDGES, SMALL ARMS, BLANK 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP4 1L
SP15

0339 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, INERT PROJEC- | 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP4 1L
TILE SP15

0339 | CARTRIDGES, SMALL ARMS 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP4 1L
SP15

0340 | NITROCELLULOSE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0341 | NITROCELLULOSE 1.1D EO Foérbjudet | Foérbjudet 112(b) 1kg 112(b) 5 kg SP2 1L
SP15

0342 |NITROCELLULOSE, WETTED 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(a) 1 kg 114(a) 5 kg SP2 1L
SP15

0343 | NITROCELLULOSE, PLASTICIZED 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 111 1 kg 111 5 kg SP2 1L
SP15

0344 | PROJECTILES 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15
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0345 | PROJECTILES 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 130 25 kg 130 100 kg SP15 3L

0346 | PROJECTILES 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0347 | PROJECTILES 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15

0348 | CARTRIDGES FOR WEAPONS 1.4F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15

0349 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 101 5 kg 101 10 kg SP1 1L
SP15
SP33

0350 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4B EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
SP33

0351 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
SP33

0352 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
SP33

0353 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
SP33

0354 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1L EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 1L
SP33

0355 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.2L EO | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 1L
SP33
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0356 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.3L EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
SP33
0357 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1L EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
0358 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.2L EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 1 kg SP2 1L
SP15
0359 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.3L EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 1 kg SP2 1L
SP15
0360 | DETONATOR ASSEMBLIES, NON-ELECTRIC 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 131 1 kg 131 5 kg SP2 1L
SP15
0361 | DETONATOR ASSEMBLIES, NON-ELECTRIC 1.4B EO | Forbjudet | Forbjudet 131 5 kg 131 10 kg SP1 1L
SP15
0362 | AMMUNITION, PRACTICE 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15
0363 | AMMUNITION, PROOF 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15
0364 | DETONATORS FOR AMMUNITION 1.2B EO | Forbjudet | Forbjudet 133 1 kg 133 5 kg SP2 1L
SP15
0365 | DETONATORS FOR AMMUNITION 1.4B EO | Forbjudet | Forbjudet 133 5 kg 133 10 kg SP1 1L
SP15
0366 | DETONATORS FOR AMMUNITION 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 133 25 kg 133 100 kg SP15 3L
0367 | FUZES, DETONATING 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 141 25 kg 141 100 kg SP15 3L
0368 | FUZES, IGNITING 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 141 25 kg 141 100 kg SP15 3L
0369 | WARHEADS, ROCKET 1.1F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
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0370 | WARHEADS, ROCKET 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15

0371 | WARHEADS, ROCKET 1.4F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15

0372 | GRENADES, PRACTICE 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 141 1 kg 141 5 kg SP2 1L
SP15

0373 | SIGNAL DEVICES, HAND 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 135 25 kg 135 100 kg SP15 3L

0374 | SOUNDING DEVICES, EXPLOSIVE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 134 1 kg 134 5 kg SP2 1L
SP15

0375 | SOUNDING DEVICES, EXPLOSIVE 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 134 1 kg 134 5 kg SP2 1L
SP15

0376 | PRIMERS, TUBULAR 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 133 25 kg 133 100 kg SP15 3L

0377 | PRIMERS, CAP TYPE 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 133 1 kg 133 5 kg SP2 1L
SP15

0378 | PRIMERS, CAP TYPE 1.4B EO | Forbjudet | Forbjudet 133 5 kg 133 10 kg SP1 1L
SP15

0379 | CASES, CARTRIDGE, EMPTY, WITH PRIMER 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 136 5 kg 136 10 kg SP1 1L
SP15

0380 | ARTICLES, PYROPHORIC 1.2L EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Foérbjudet SP3 1S

0381 | CARTRIDGES, POWER DEVICE 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet 134 1 kg 134 5 kg SP2 1L
SP15

0382 | COMPONENTS, EXPLOSIVE TRAIN, N.O.S.* 1.2B EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0383 | COMPONENTS, EXPLOSIVE TRAIN, N.O.S.* 1.4B EO | Forbjudet | Forbjudet 101 5 kg 101 10 kg SP1 1L
SP15
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0384 | COMPONENTS, EXPLOSIVE TRAIN, N.O.S.* 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 101 5 kg 101 10 kg SP15 | 3L

0385 | 5-NITROBENZOTRIAZOL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0386 | TRINITROBENZENESULPHONIC ACID 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0387 | TRINITROFLUORENONE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0388 | TNT AND HEXANITROSTILBENE MIXTURE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0388 | TNT AND TRINITROBENZENE MIXTURE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0388 | TRINITROTOLUENE AND HEXANITROSTILBENE | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
MIXTURE 112(c) 112(c) SP15

0388 | TRINITROTOLUENE AND TRINITROBENZENE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
MIXTURE 112(c) 112(c) SP15

0389 | TNT MIXTURE CONTAINING TRINITROBENZENE | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
AND HEXANITROSTILBENE 112(c) 112(c) SP15

0389 | TRINITROTOLUENE MIXTURE CONTAINING TRI- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
NITROBENZENE AND HEXANITROSTILBENE 112(c) 112(c) SP15

0390 | TRITONAL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0391 | CYCLONITE AND CYCLOTETRAMETHYLENE- 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
TETRANITRAMINE MIXTURE, DESENSITIZED 112(b) 112(b) SP15

0391 | CYCLONITE AND CYCLOTETRAMETHYLENE- 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
TETRANITRAMINE MIXTURE, WETTED 112(b) 112(b) SP15
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0391 | CYCLONITE AND HMX MIXTURE, DESENSITI- 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
ZED 112(b) 112(b) SP15
0391 | CYCLONITE AND HMX MIXTURE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
0391 | CYCLONITE AND OCTOGEN MIXTURE, DESEN- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SITIZED 112(b) 112(b) SP15
0391 | CYCLONITE AND OCTOGEN MIXTURE, WETTED | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
0391 | CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
CYCLOTETRA-METHYLENE-TETRANITRAMINE 112(b) 112(b) SP15
MIXTURE, DESENSITIZED
0391 | CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
CYCLOTETRA-METHYLENE-TETRANITRAMINE 112(b) 112(b) SP15
MIXTURE, WETTED
0391 | CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
HMX MIXTURE, DESENSITIZED 112(b) 112(b) SP15
0391 | CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
HMX MIXTURE, WETTED 112(b) 112(b) SP15
0391 | CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
OCTOGEN MIXTURE, DESENSITIZED 112(b) 112(b) SP15
0391 | CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
OCTOGEN MIXTURE, WETTED 112(b) 112(b) SP15
0391 | HEXOGEN AND CYCLOTETRAMETHYLENETET- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
RANITRAMINE MIXTURE, DESENSITIZED 112(b) 112(b) SP15
0391 | HEXOGEN AND CYCLOTETRAMETHYLENETET- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
RANITRAMINE MIXTURE, WETTED 112(b) 112(b) SP15
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0391 | HEXOGEN AND HMX MIXTURE, DESENSITIZED | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0391 | HEXOGEN AND HMX MIXTURE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0391 |HEXOGEN AND OCTOGEN MIXTURE, DESENSI- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
TIZED 112(b) 112(b) SP15

0391 |HEXOGEN AND OCTOGEN MIXTURE, WETTED | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0391 |RDX AND CYCLOTETRAMETHYLENE-TETRANI- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
TRAMINE MIXTURE, DESENSITIZED 112(b) 112(b) SP15

0391 |RDX AND CYCLOTETRAMETHYLENE-TETRANI- | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
TRAMINE MIXTURE, WETTED 112(b) 112(b) SP15

0391 | RDX AND HMX MIXTURE, DESENSITIZED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0391 | RDX AND HMX MIXTURE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0391 | RDX AND OCTOGEN MIXTURE, DESENSITIZED | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0391 |RDX AND OCTOGEN MIXTURE, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15

0392 | HEXANITROSTILBENE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0393 | HEXOTONAL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
SP15
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0394 | STYPHNIC ACID, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15
0394 | TRINITRORESORCINOL, WETTED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
SP15
0395 | ROCKET MOTORS, LIQUID FUELLED 1.2J EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0396 | ROCKET MOTORS, LIQUID FUELLED 1.3J EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0397 | ROCKETS, LIQUID FUELLED 1.1J EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0398 | ROCKETS, LIQUID FUELLED 1.2J EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0399 | BOMBS WITH FLAMMABLE LIQUID 1.1J EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 1L
0400 | BOMBS WITH FLAMMABLE LIQUID 1.2J EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 1L
0401 | DIPICRYL SULPHIDE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(a) 1 kg 112(a) 5 kg SP2 1L
112(b) 112(b) SP15
112(c) 112(c)
0402 | AMMONIUM PERCHLORATE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15
0403 | FLARES, AERIAL 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15
0404 | FLARES, AERIAL 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 135 25 kg 135 100 kg SP15 3L
0405 | CARTRIDGES, SIGNAL 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 135 25 kg 135 100 kg SP15 3L
0406 | DINITROSOBENZENE 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 1 kg 114(b) 5 kg SP2 1L
SP15
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0407 | TETRAZOL-1-ACETIC ACID 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 5 kg 114(b) 10 kg SP1 1L
SP15

0408 | FUZES, DETONATING 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 141 1 kg 141 5 kg SP2 1L
SP15

0409 |FUZES, DETONATING 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 141 1 kg 141 5 kg SP2 1L
SP15

0410 |FUZES, DETONATING 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 141 5 kg 141 10 kg SP1 1L
SP15

0411 | PENTAERYTHRITE TETRANITRATE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0411 | PENTAERYTHRITOL TETRANITRATE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0411 |PETN 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0412 | CARTRIDGES FOR WEAPONS 1.4E EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP4 1L
SP15

0413 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0414 | CHARGES, PROPELLING, FOR CANNON 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0415 | CHARGES, PROPELLING 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet 143 1 kg 143 5 kg SP2 1L
SP15

0417 | CARTRIDGES FOR WEAPONS, INERT PROJEC- | 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
TILE SP15
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0417 | CARTRIDGES, SMALL ARMS 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0418 | FLARES, SURFACE 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0419 | FLARES, SURFACE 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0420 | FLARES, AERIAL 1.1G EO Forbjudet | Forbjudet 135 1kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0421 | FLARES, AERIAL 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0424 | PROJECTILES 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0425 | PROJECTILES 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15

0426 | PROJECTILES 1.2F EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0427 | PROJECTILES 1.4F EO Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15

0428 | ARTICLES, PYROTECHNIC 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0429 | ARTICLES, PYROTECHNIC 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0430 | ARTICLES, PYROTECHNIC 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15
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0431 | ARTICLES, PYROTECHNIC 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15
0432 | ARTICLES, PYROTECHNIC 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 135 25kg 135 100 kg SP15 3L
0433 | POWDER CAKE, WETTED 1.1C EO Foérbjudet | Forbjudet 111 1kg 111 5 kg SP2 1L
SP15
0433 | POWDER PASTE, WETTED 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet 111 1 kg 111 5 kg SP2 1L
SP15
0434 | PROJECTILES 1.2G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0435 | PROJECTILES 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15
0436 | ROCKETS 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0437 |ROCKETS 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0438 | ROCKETS 1.4C EO Forbjudet | Forbjudet 130 5kg 130 10 kg SP1 1L
SP15
0439 | CHARGES, SHAPED 1.2D EO Foérbjudet | Foérbjudet 137 1kg 137 5 kg SP2 1L
SP15
0440 | CHARGES, SHAPED 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 137 5 kg 137 10 kg SP1 1L
SP15
0441 | CHARGES, SHAPED 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 137 25 kg 137 100 kg SP15 3L
0442 | CHARGES, EXPLOSIVE, COMMERCIAL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 137 1 kg 137 5 kg SP2 1L
SP15
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0443 | CHARGES, EXPLOSIVE, COMMERCIAL 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 137 1 kg 137 5 kg SP2 1L
SP15
0444 | CHARGES, EXPLOSIVE, COMMERCIAL 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 137 5 kg 137 10 kg SP1 1L
SP15
0445 | CHARGES, EXPLOSIVE, COMMERCIAL 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 137 25 kg 137 100 kg SP15 3L
0446 | CASES, COMBUSTIBLE, EMPTY, WITHOUT PRI- | 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 136 5 kg 136 10 kg SP1 1L
MER SP15
0447 | CASES, COMBUSTIBLE, EMPTY, WITHOUT PRI- | 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 136 1 kg 136 5 kg SP2 1L
MER SP15
0448 | 5-MERCAPTOTETRAZOL-1- ACETIC ACID 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 5 kg 114(b) 10 kg SP1 1L
SP15
0449 | TORPEDOES, LIQUID FUELLED 1.1J EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0450 | TORPEDOES, LIQUID FUELLED 1.3J EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0451 | TORPEDOES 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0452 | GRENADES, PRACTICE 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 141 5 kg 141 10 kg SP1 1L
SP15
0453 | ROCKETS, LINE-THROWING 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP2 1L
SP15
0454 | IGNITERS 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 142 25 kg 142 100 kg SP15 3L
0455 | DETONATORS, NON-ELECTRIC 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 131 25 kg 131 100 kg SP15 3L
0456 | DETONATORS, ELECTRIC 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 131 25 kg 131 100 kg SP15 3L
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0457 | CHARGES, BURSTING, PLASTICS BONDED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0458 | CHARGES, BURSTING, PLASTICS BONDED 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15
0459 | CHARGES, BURSTING, PLASTICS BONDED 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15
0460 | CHARGES, BURSTING, PLASTICS BONDED 1.4S8 EO | Forbjudet | Forbjudet 130 25 kg 130 100 kg SP15 3L
0461 | COMPONENTS, EXPLOSIVE TRAIN, N.O.S.* 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15
0462 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
SP33
0463 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
SP33
0464 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1E EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
SP33
0465 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1F EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
SP33
0466 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
SP33
0467 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.2D EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
SP33
0468 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.2E EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 1L
SP33
0469 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.2F EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 1L
SP33
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0470 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Férbjudet | SP3 1L
SP33

0471 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4E EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 1L
SP33

0472 | ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4F EO Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet | Forbjudet | Foérbjudet SP3 1L
SP33

0473 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1A EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 1L

0474 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0475 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0476 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.1G EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0477 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0478 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0479 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 101 5 kg 101 10 kg SP2 1L
SP15
SP33

0480 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 101 5 kg 101 10 kg SP2 1L
SP15
SP33
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0481 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 101 25 kg 101 100 kg SP2 3L
SP15
SP33

0482 | SUBSTANCES, EVI, N.O.S.* 1.5D EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
SP15

0482 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, VERY INSENSITIVE, | 1.5D EO | Forbjudet | Forbjudet 101 1 kg 101 5 kg SP2 1L
N.O.S.* SP15

0483 | CYCLONITE, DESENSITIZED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0483 | CYCLOTRIMETHYLENE- TRINITRAMINE, DES- 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
ENSITIZED 112(c) 112(c) SP15

0483 | HEXOGEN, DESENSITIZED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0483 | RDX, DESENSITIZED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0484 | CYCLOTETRAMETHYLENE- TETRANITRAMINE, | 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
DESENSITIZED 112(c) 112(c) SP15

0484 | HMX, DESENSITIZED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0484 | OCTOGEN, DESENSITIZED 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0485 | SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S.* 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 101 5 kg 101 10 kg SP2 1L
SP15
SP33
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0486 | ARTICLES, EEI 1.6N EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Férbjudet SP3 1L
SP33

0486 | ARTICLES, EXPLOSIVE, EXTREMELY INSENSITI-| 1.6N EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 1L
VE SP33

0487 | SIGNALS, SMOKE 1.3G EO Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5kg SP2 1L
SP15

0488 | AMMUNITION, PRACTICE 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0489 | DINGU 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0489 | DINITROGLYCOLURIL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0490 |NITROTRIAZOLONE 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0490 |NTO 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0491 | CHARGES, PROPELLING 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 143 5 kg 143 10 kg SP1 1L
SP15

0492 | SIGNALS, RAILWAY TRACK, EXPLOSIVE 1.3G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 1 kg 135 5 kg SP2 1L
SP15

0493 | SIGNALS, RAILWAY TRACK, EXPLOSIVE 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15

0494 | JET PERFORATING GUNS, CHARGED 1.4D EO | Forbjudet | Forbjudet 101 5 kg 101 10 kg SP1 1L
SP15
SP28
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0495 | PROPELLANT, LIQUID 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 115 1 kg 115 5 kg SP2 1L
SP15

0496 | OCTONAL 1.1D EO | Forbjudet | Forbjudet 112(b) 1 kg 112(b) 5 kg SP2 1L
112(c) 112(c) SP15

0497 | PROPELLANT, LIQUID 1.1C EO | Forbjudet | Forbjudet 115 1 kg 115 5 kg SP2 1L
SP15

0498 | PROPELLANT, SOLID 1.1C EO Foérbjudet | Foérbjudet 114(b) 1kg 114(b) 5 kg SP2 1L
SP15

0499 | PROPELLANT, SOLID 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 1 kg 114(b) 5 kg SP2 1L
SP15

0500 | DETONATOR ASSEMBLIES, NON-ELECTRIC 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 131 25 kg 131 100 kg SP15 3L

0501 | PROPELLANT, SOLID 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 5 kg 114(b) 10 kg SP1 1L
SP15

0502 | ROCKETS 1.2C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 1 kg 130 5 kg SP2 1L
SP15

0503 | SAFETY DEVICES, PYROTECHNIC 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15

0504 | 1H-TETRAZOLE 1.1D EO Foérbjudet | Foérbjudet 112(c) 1kg 112(c) 5 kg SP2 1L
SP15

0505 | SIGNALS, DISTRESS 1.4G EO | Forbjudet | Forbjudet 135 5 kg 135 10 kg SP1 1L
SP15

0506 | SIGNALS, DISTRESS 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 135 25 kg 135 100 kg SP15 3L

0507 | SIGNALS, SMOKE 1.48 EO | Forbjudet | Forbjudet 135 25 kg 135 100 kg SP15 3L

0508 | 1-HYDROXYBENZOTRIAZOLE, ANHYDROUS 1.3C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 1 kg 114(b) 5 kg SP2 1L
SP15
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0509 | POWDER, SMOKELESS 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 114(b) 5 kg 114(b) 10 kg SP1 1L
SP15
0510 | ROCKET MOTORS 1.4C EO | Forbjudet | Forbjudet 130 5 kg 130 10 kg SP1 1L
SP15
0511 | DETONATORS, ELECTRIC 1.1B EO | Forbjudet | Forbjudet 131 1 kg 131 5 kg SP2 1L
SP15
0512 | DETONATORS, ELECTRIC 1.4B EO Forbjudet | Forbjudet 131 5 kg 131 10 kg SP1 1L
SP15
0513 | DETONATORS, ELECTRIC 1.4S EO | Forbjudet | Forbjudet 131 25 kg 131 100 kg SP15 1L
1001 | ACETYLENE, DISSOLVED 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 15 kg 200 15 kg SP1 10L
1002 | AIR, COMPRESSED 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP73 | 2L
1003 | AIR, REFRIGERATED LIQUID 2.2 5.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 202 75 kg 202 150 kg SP1 1L
1005 | AMMONIA, ANHYDROUS 2.3 8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 | 2CP
1006 | ARGON, COMPRESSED 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP35 | 2L
SP68
1008 | BORON TRIFLUORIDE 2.3 8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 | 2CP
SP62
1009 | BROMOTRIFLUOROMETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1009 | REFRIGERANT GAS R 13B1 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1010 | BUTADIENES AND HYDROCARBON MIXTURE, 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
STABILIZED SP70
1010 | BUTADIENES, STABILIZED 2.1 EO Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
SP70
1011 | BUTANE 2.1 EO | Férbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
1012 | BUTYLENE 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
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1013 | CARBON DIOXIDE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP68 | 2L
1016 | CARBON MONOXIDE, COMPRESSED 23 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 10P
1017 | CHLORINE 2.3 8 EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet SP3 2PX
1018 | CHLORODIFLUOROMETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1018 | REFRIGERANT GAS R 22 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1020 | CHLOROPENTAFLUOROETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1020 | REFRIGERANT GAS R 115 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1021 | 1-CHLORO-1,2,2,2- TETRAFLUOROETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1021 | REFRIGERANT GAS R 124 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1022 | CHLOROTRIFLUOROMETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1022 | REFRIGERANT GAS R 13 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1023 | COAL GAS, COMPRESSED 2.3 2.1 EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet SP3 10P
1026 | CYANOGEN 2.3 2.1 EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet SP3 10P
1027 | CYCLOPROPANE 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10A
1028 | DICHLORODIFLUOROMETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1028 | REFRIGERANT GAS R 12 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1029 | DICHLOROFLUOROMETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1029 | REFRIGERANT GAS R 21 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1030 | 1,1-DIFLUOROETHANE 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
1030 | REFRIGERANT GAS R 152a 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
1032 | DIMETHYLAMINE, ANHYDROUS 2.1 EO Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
1033 | DIMETHYL ETHER 2.1 EO Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
1040 | ETHYLENE OXIDE 2.3 2.1 EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet SP3 10P
SP48
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1040 | ETHYLENE OXIDE WITH NITROGEN 2.3 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Férbjudet | SP3 10P

SP48
1044 | FIRE EXTINGUISHERS 2.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 213 75 kg 213 150 kg SP26 | 2L
1045 | FLUORINE, COMPRESSED 2.3 5.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 | 2PX
1046 | HELIUM, COMPRESSED 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP35 | 2L

SP68
1048 | HYDROGEN BROMIDE, ANHYDROUS 2.3 8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 | 2CP
1049 | HYDROGEN, COMPRESSED 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
1050 | HYDROGEN CHLORIDE, ANHYDROUS 2.3 8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 | 2CP
1052 | HYDROGEN FLUORIDE, ANHYDROUS 8 6.1 I EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 8P
1053 | HYDROGEN SULPHIDE 2.3 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 10P
1057 | LIGHTER REFILLS 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 201 1 kg 201 15 kg SP15 | 10L
1057 | LIGHTERS 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 201 1 kg 201 15 kg SP15 | 10L
1058 | LIQUEFIED GASES 22 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1062 | METHYL BROMIDE 2.3 EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Férbjudet SP3 2P
1070 | NITROUS OXIDE 2.2 5.1 EO | Férbjudet | Férbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2AX
1072 | OXYGEN, COMPRESSED 22 5.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP57 | 2X

SP73
1073 | OXYGEN, REFRIGERATED LIQUID 2.2 5.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 2X
1075 | PETROLEUM GASES, LIQUEFIED 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
1079 | SULPHUR DIOXIDE 2.3 8 EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Foérbjudet SP3 | 2CP
1082 | REFRIGERANT GAS R 1113 2.3 21 EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Férbjudet | SP3 10P
1082 | TRIFLUOROCHLOROETHYLENE, STABILIZED 2.3 21 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet | SP3 10P
1090 | ACETONE 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L 3H
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1133 | ADHESIVES 3 [ E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3L
1133 | ADHESIVES 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
1133 | ADHESIVES 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1139 | COATING SOLUTION 3 [ E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3L
1139 | COATING SOLUTION 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
1139 | COATING SOLUTION 3 1] E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1155 | DIETHYL ETHER 3 I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3AH
1155 | ETHYL ETHER 3 I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3AH
1170 | ETHANOL 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP32 3L
SP60
1170 | ETHANOL 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L SP32 3L
SP60
1170 | ETHANOL SOLUTION 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP32 3L
SP60
1170 | ETHANOL SOLUTION 3 1] E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L SP32 3L
SP60
1170 | ETHYL ALCOHOL 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP32 3L
SP60
1170 | ETHYL ALCOHOL 3 1] E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L SP32 3L
SP60
1170 | ETHYL ALCOHOL SOLUTION 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP32 3L
SP60
1170 | ETHYL ALCOHOL SOLUTION 3 1 E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L SP32 3L
SP60
1181 | ETHYL CHLOROACETATE 6.1 3 I E4 Y641 1L 654 5L 662 60 L 6F
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1182 | ETHYL CHLOROFORMATE 6.1 3+8 | EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Férbjudet SP3 6CF
1202 | DIESEL FUEL 3 I E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1202 | GAS OIL 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1202 | HEATING OIL, LIGHT 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1203 | GASOLINE 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L SP42 3H
1203 | MOTOR SPIRIT 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L SP42 | 3H
1203 | PETROL 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L SP42 | 3H
1206 | HEPTANES 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L 3H
1210 | PRINTING INK 3 | E3 Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L SP37 3L
SP64
1210 | PRINTING INK 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP37 3L
SP64
1210 | PRINTING INK 3 n E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L SP37 3L
SP64
1210 | PRINTING INK RELATED MATERIAL 3 I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L SP37 3L
SP64
1210 | PRINTING INK RELATED MATERIAL 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP37 3L
SP64
1210 | PRINTING INK RELATED MATERIAL 3 I E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L SP37 3L
SP64
1212 | ISOBUTANOL 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1212 | ISOBUTYL ALCOHOL 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1219 | ISOPROPANOL 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
1219 | ISOPROPYL ALCOHOL 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
1222 | ISOPROPYL NITRATE 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
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1223 | KEROSENE 3 1 E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L SP74 3L
1224 | KETONES, LIQUID, N.O.S.* 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
1224 | KETONES, LIQUID, N.O.S.* 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1228 | MERCAPTAN MIXTURE, LIQUID, FLAMMABLE, 3 6.1 Il EO | Forbjudet | Forbjudet 373 1L 373 60 L SP1 3P
TOXIC, N.O.S.*
1228 | MERCAPTAN MIXTURE, LIQUID, FLAMMABLE, 3 6.1 1] E1 Y373 1L 373 5L 373 220 L 3P
TOXIC, N.O.S.*
1228 | MERCAPTANS, LIQUID, FLAMMABLE, TOXIC, 3 6.1 I EO | Forbjudet | Forbjudet 373 1L 373 60 L SP1 3P
N.O.S.*
1228 | MERCAPTANS, LIQUID, FLAMMABLE, TOXIC, 3 6.1 1] E1 Y373 1L 373 5L 373 220 L 3P
N.O.S.*
1230 | METHANOL 6.1 I E2 Y341 1L 352 1L 364 60 L SP44 3L
1231 | METHYL ACETATE I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3H
1263 | PAINT [ E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L SP37 3L
SP64
1263 | PAINT 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP37 3L
SP64
1263 | PAINT 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L SP37 3L
SP64
1263 | PAINT RELATED MATERIAL 3 E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L SP37 3L
SP64
1263 | PAINT RELATED MATERIAL 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP37 3L
SP64
1263 | PAINT RELATED MATERIAL 3 | E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L SP37 3L
SP64
1268 | PETROLEUM DISTILLATES, N.O.S. 3 E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3H
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1268 | PETROLEUM DISTILLATES, N.O.S. 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3H
1268 | PETROLEUM DISTILLATES, N.O.S. 3 I E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L 3L
1268 | PETROLEUM PRODUCTS, N.O.S. 3 I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3H
1268 | PETROLEUM PRODUCTS, N.O.S. 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3H
1268 | PETROLEUM PRODUCTS, N.O.S. 3 I E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L 3L
1295 | TRICHLOROSILANE 4.3 3+8 I EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 | 4HW
1299 | TURPENTINE 3 I E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L 3L
1300 | TURPENTINE SUBSTITUTE I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
1300 | TURPENTINE SUBSTITUTE Il E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L 3L
1325 | FLAMMABLE SOLID, ORGANIC, N.O.S.* 4.1 1] E2 Y441 5 kg 445 15 kg 448 50 kg 3L
1325 | FLAMMABLE SOLID, ORGANIC, N.O.S.* 41 I E1 Y443 10 kg 446 25 kg 449 100 kg SP6 3L
1344 | PICRIC ACID, WETTED 41 I EO | Forbjudet | Forbjudet 451 0,5 kg 451 0,5 kg SP20 | 3E
SP29
1344 | TRINITROPHENOL, WETTED 41 I EO | Forbjudet | Forbjudet 451 0,5 kg 451 0,5 kg SP20 | 3E
SP29
1356 | TNT, WETTED 41 I EO | Forbjudet | Forbjudet 451 0,5 kg 451 0,5 kg SP21 3E
SP29
1356 | TRINITROTOLUENE, WETTED 41 | EO Forbjudet | Forbjudet 451 0,5 kg 451 0,5 kg SP21 3E
SP29
1361 | CARBON 4.2 Il EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | SP3 4L
1361 | CARBON 4.2 I EO | Forbjudet | Forbjudet 472 0,5 kg 472 0,5 kg SP2 4L
SP18
1362 | CARBON, ACTIVATED 4.2 1 E1 Forbjudet | Forbjudet 472 0,5 kg 472 0,5 kg 4L
1383 | PYROPHORIC ALLQY, N.O.S.* 4.2 | EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Férbjudet SP3 4L
1383 | PYROPHORIC METAL, N.O.S.* 4.2 I EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Férbjudet | SP3 4L
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1456 | CALCIUM PERMANGANATE 5.1 I E2 Y544 2,5kg 558 5 kg 562 25 kg 5L
1541 | ACETONE CYANOHYDRIN, STABILIZED 6.1 [ EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 6L
1647 | METHYL BROMIDE AND ETHYLENE DIBROMIDE | 6.1 [ EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 6L
MIXTURE, LIQUID
1710 | TRICHLOROETHYLENE 6.1 1 E1 Y642 2L 655 60 L 663 220 L 6A
1748 | CALCIUM HYPOCHLORITE MIXTURE, DRY 5.1 I E2 Y544 2,5 kg 558 5 kg 562 25 kg SP50 5L
1748 | CALCIUM HYPOCHLORITE MIXTURE, DRY 5.1 1] E1 Y546 10 kg 559 25 kg 563 100 kg SP6 5L
SP50
1748 | CALCIUM HYPOCHLORITE, DRY 5.1 I E2 Y544 2,5kg 558 5 kg 562 25 kg SP50 5L
1748 | CALCIUM HYPOCHLORITE, DRY 5.1 1 E1 Y546 10 kg 559 25 kg 563 100 kg SPé 5L
SP50
1759 | CORROSIVE SOLID, N.O.S.* 8 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 858 1 kg 862 25 kg 8L
1759 | CORROSIVE SOLID, N.O.S.* 8 I E2 Y844 5 kg 859 5 kg 863 50 kg 8L
1759 | CORROSIVE SOLID, N.O.S.* 8 1 E1 Y845 5 kg 860 15 kg 864 100 kg SP6 8L
1760 | CORROSIVE LIQUID, N.O.S.* 8 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 850 0,5L 854 25L 8L
1760 | CORROSIVE LIQUID, N.O.S.* 8 I E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
1760 | CORROSIVE LIQUID, N.O.S.* 8 1] E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
1791 | HYPOCHLORITE SOLUTION* 8 I E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
1791 | HYPOCHLORITE SOLUTION* 8 1 E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6é 8L
1814 | POTASSIUM HYDROXIDE SOLUTION 8 I E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
1814 | POTASSIUM HYDROXIDE SOLUTION 8 1] E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
1823 | SODIUM HYDROXIDE, SOLID 8 I E2 Y844 5 kg 859 5 kg 863 50 kg 8L
1824 | SODIUM HYDROXIDE SOLUTION 8 I E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
1824 | SODIUM HYDROXIDE SOLUTION 8 | E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
1827 | STANNIC CHLORIDE, ANHYDROUS 8 I E2 Y840 0,5L 851 1L 855 30L 8w
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1830 | SULPHURIC ACID 8 I E2 Y840 0,5L 851 1L 855 30L SP19 8L
1838 | TITANIUM TETRACHLORIDE 6.1 8 I EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 6C
1863 | FUEL, AVIATION, TURBINE ENGINE 3 I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3L
1863 | FUEL, AVIATION, TURBINE ENGINE 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
1863 | FUEL, AVIATION, TURBINE ENGINE 3 I E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L 3L
1866 | RESIN SOLUTION 3 I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3L
1866 | RESIN SOLUTION 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3L
1866 | RESIN SOLUTION 3 I E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L 3L
1869 | MAGNESIUM 41 Il E1 Y433 10 kg 446 25 kg 449 100 kg SP6 3L
SP25
1869 | MAGNESIUM ALLOYS 41 1] E1 Y433 10 kg 446 25 kg 449 100 kg SP6 3L
SP25
1944 | MATCHES, SAFETY 41 n E1 Y455 10 kg 455 25 kg 455 100 kg SP47 3L
1950 | AEROSOLS, FLAMMABLE 2.1 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 10L
SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, FLAMMABLE (ENGINE STARTING 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 203 75 kg 203 150 kg SP1 10L
FLUID) SP15
SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUB- 2.1 8 EO | Forbjudet | Forbjudet 203 75 kg 203 150 kg SP2 10C
STANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP II SP15
SP52
SP56
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1950 | AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUB- 21 8 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 10C
STANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP Il SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUB- 21 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 203 75 kg 203 150 kg SP2 10P
STANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP I SP15
SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUB- 2.1 6.1 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 10P
STANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP II SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUB- 2.1 6.1+8 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 10C
STANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP SpP52
[1 AND SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING SPs6
GROUP Il
1950 | AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING TOXIC 2.3 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 10P
GAS
1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE 2.2 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 2L
SP41
SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE (TEAR GAS DE- 2.2 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 203 50 kg 203 50 kg SP1 2P
VICES) SP15
SP52
SP56
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1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING 2.2 8 EO | Forbjudet | Forbjudet 203 75 kg 203 150 kg SP2 2c
SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP I SP15
SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING 2.2 8 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 2C
SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP Il SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING 2.2 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 203 75 kg 203 150 kg SP2 2P
SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING SP15
GROUP I SP52
SP56
1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING 22 6.1 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 2P
SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING SP52
GROUP Il SP56
1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING 22 6.1+8 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 2CP
SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING SP52
GROUP Il AND SUBSTANCES IN CLASS 8, SP56
PACKING GROUP I
1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING 2.3 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 2P
TOXIC GAS
1950 | AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, OXIDIZING 2.2 5.1 EO Y203 30kg G 203 75 kg 203 150 kg SP15 | 2X
SP52
SP56
1951 | ARGON, REFRIGERATED LIQUID 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 202 50 kg 202 500 kg 2L
1952 | ETHYLENE OXIDE AND CARBON DIOXIDE MIX- 22 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
TURE
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1953 | COMPRESSED GAS, TOXIC, FLAMMABLE, 2.3 21 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 10P
N.O.S.*
1954 | COMPRESSED GAS, FLAMMABLE, N.O.S.* 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
SP75
1955 | COMPRESSED GAS, TOXIC, N.O.S.* 2.3 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 2P
1956 | COMPRESSED GAS, N.O.S.* 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP68 | 2L
1965 | HYDROCARBON GAS MIXTURE, LIQUEFIED, 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
N.O.S.*
1973 | CHLORODIFLUOROMETHANE AND CHLORO- 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
PENTAFLUOROETHANE MIXTURE
1973 | REFRIGERANT GAS R 502 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1974 | CHLORODIFLUOROBROMOMETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1974 | REFRIGERANT GAS R 12B1 22 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
1978 | PROPANE 2.1 EO | Férbjudet | Férbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
1982 | REFRIGERANT GAS R 14 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2A
1982 | TETRAFLUOROMETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2A
1984 | REFRIGERANT GAS R 23 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2A
1984 | TRIFLUOROMETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2A
1986 | ALCOHOLS, FLAMMABLE, TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 352 1L 361 30L SP1 3HP
1986 | ALCOHOLS, FLAMMABLE, TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 I E2 Y341 1L 352 1L 364 60 L 3HP
1986 | ALCOHOLS, FLAMMABLE, TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 1 E1 Y343 2L 355 60 L 366 220 L 3P
1987 | ALCOHOLS, N.O.S.* 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L SP60 3L
1987 | ALCOHOLS, N.O.S.* 3 1 E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L SP60 3L
1988 | ALDEHYDES, FLAMMABLE ,TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 352 1L 361 30L SP1 3HP
1988 | ALDEHYDES, FLAMMABLE ,TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 I E2 Y341 1L 352 1L 364 60 L 3HP
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1988 | ALDEHYDES, FLAMMABLE ,TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 1 E1 Y343 2L 355 60 L 366 220 L 3P
1989 | ALDEHYDES, N.O.S.* 3 I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3H
1989 | ALDEHYDES, N.O.S.* 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L 3H
1989 | ALDEHYDES, N.O.S.* 3 1 E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L 3L
1992 | FLAMMABLE LIQUID, TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 I EO | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L SP1 3HP
1992 | FLAMMABLE LIQUID, TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 Il E2 Y341 1L 352 1L 364 60L 3HP
1992 | FLAMMABLE LIQUID, TOXIC, N.O.S.* 3 6.1 I E1 Y343 2L 355 60 L 366 220 L 3P
1993 | FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.* 3 I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L 3H
1993 | FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.* 3 1] E2 Y341 1L 353 5L 364 60L 3H
1993 | FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.* 3 Il E1 Y344 0L 355 60 L 366 220 L 3L
2015 |HYDROGEN PEROXIDE, STABILIZED 5.1 I EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 5C
2015 |HYDROGEN PEROXIDE, AQUEOUS SOLUTION, 5.1 I EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 5C
STABILIZED

2037 | GAS CARTRIDGES 2.1 EO Y203 1kg 203 1kg 203 15 kg SP15 10L

SP56
2037 | GAS CARTRIDGES 2.2 EO Y203 1 kg 203 1 kg 203 15 kg SP15 2L

SP41

SP56
2037 | GAS CARTRIDGES 2.2 5.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 203 1 kg 203 15 kg SP15 | 2X

SP56
2037 | GAS CARTRIDGES 2.3 8 EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Forbjudet | SP3 | 2CP
2037 | GAS CARTRIDGES 2.3 21 EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 10P
2037 | GAS CARTRIDGES 2.3 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 2P
2037 | GAS CARTRIDGES 2.3 5.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 2X
2037 | GAS CARTRIDGES 2.3 2.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | SP3 10C
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2037 | GAS CARTRIDGES 2.3 5.1+8 EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet SP3 2PX
SP71
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 2.1 EO Y203 1 kg 203 1 kg 203 15 kg SP15 | 10L
SP56
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 22 EO Y203 1kg 203 1kg 203 15 kg SP15 | 2L
SP41
SP56
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 2.2 5.1 EO | Forbjudet 1 kg 203 1kg 203 15 kg SP15 | 2X
SP56
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 2.3 8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 | 2CP
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 23 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 10P
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 23 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 2P
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 2.3 5.1 EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet SP3 2X
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 2.3 2.1+8 EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Foérbjudet SP3 10C
2037 | RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 2.3 5.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 | 2PX
SP71
2076 |CRESOLS, LIQUID 6.1 8 I E4 Y640 0,5L 653 1L 660 30L 6C
2079 |DIETHYLENETRIAMINE 8 I E2 Y840 0,5L 851 1L 855 30L 8L
2187 | CARBON DIOXIDE, REFRIGERATED LIQUID 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 202 50 kg 202 500 kg 2L
2199 | PHOSPHINE 2.3 2.1 EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet SP3 10P
2208 | CALCIUM HYPOCHLORITE MIXTURE, DRY 5.1 1] E1 Y546 10 kg 559 25 kg 563 100 kg SP6 5L
SP50
2296 | METHYLCYCLOHEXANE 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L 3H
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2794 | BATTERIES, WET, FILLED WITH ACID 8 EO | Forbjudet | Forbjudet 870 30 kg 870 Obegr. SP7 8L
SP9
SP15
SP31
2795 | BATTERIES, WET, FILLED WITH ALKALI 8 EO | Forbjudet | Forbjudet 870 30 kg 870 Obegr. SP7 8L
SP9
SP15
SP31
2796 | BATTERY FLUID, ACID 8 Il E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
2796 | SULPHURIC ACID 8 Il E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
2797 |BATTERY FLUID, ALKALI 8 Il E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
2800 |BATTERIES, WET, NON-SPILLABLE 8 EO | Forbjudet | Forbjudet 872 Obegr. 872 Obegr. SP7 8L
SP9
SP30
SP34
2809 | MERCURY 8 6.1 1 EO | Forbjudet | Forbjudet 868 35 kg 868 35 kg SP11 8P
2810 | TOXIC LIQUID, ORGANIC, N.O.S.* 6.1 I E5 | Forbjudet | Forbjudet 652 1L 658 30L SP22 6L
SP51
2810 | TOXIC LIQUID, ORGANIC, N.O.S.* 6.1 1] E4 Y641 1L 654 5L 662 60 L SP22 6L
SP51
2810 | TOXIC LIQUID, ORGANIC, N.O.S.* 6.1 1 E1 Y642 2L 655 60 L 663 220 L SP22 6L
SP51
2811 | TOXIC SOLID, ORGANIC, N.O.S.* 6.1 I E5 | Forbjudet | Forbjudet 666 5 kg 673 50 kg SP23 6L
2811 | TOXIC SOLID, ORGANIC, N.O.S.* 6.1 Il E4 Y644 1 kg 669 25 kg 676 100 kg SP23 6L
2811 | TOXIC SOLID, ORGANIC, N.O.S.* 6.1 1 E1 Y645 10 kg 670 100 kg 677 200 kg SP23 6L
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2880 | CALCIUM HYPOCHLORITE, HYDRATED MIXTU- 5.1 I E2 Y544 2,5kg 558 5 kg 562 25 kg SP50 5L
RE SP24
2880 | CALCIUM HYPOCHLORITE, HYDRATED MIXTU- 5.1 1] E1 Y546 10 kg 559 25 kg 563 100 kg SP6 5L
RE SP24
SP50
2920 | CORROSIVE LIQUID, FLAMMABLE, N.O.S.* 8 I EO | Forbjudet | Forbjudet 850 0,5L 854 25L 8F
2920 | CORROSIVE LIQUID, FLAMMABLE, N.O.S.* 8 I E2 Y840 0,5L 851 1L 855 30L 8F
2921 | CORROSIVE SOLID, FLAMMABLE, N.O.S.* 8 4.1 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 858 1 kg 862 25 kg 8S
2921 | CORROSIVE SOLID, FLAMMABLE, N.O.S.* 8 4.1 I E2 Y844 5 kg 859 15 kg 863 50 kg 8S
2922 | CORROSIVE LIQUID, TOXIC, N.O.S.* 8 6.1 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 850 0,5L 854 25L 8P
2922 | CORROSIVE LIQUID, TOXIC, N.O.S.* 8 6.1 I E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8P
2922 | CORROSIVE LIQUID, TOXIC, N.O.S.* 8 6.1 1 E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8P
2923 | CORROSIVE SOLID, TOXIC, N.O.S.* 8 6.1 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 858 1 kg 862 25 kg 8P
2923 | CORROSIVE SOLID, TOXIC, N.O.S.* 8 6.1 Il E2 Y844 5 kg 859 15 kg 863 50 kg 8P
2923 | CORROSIVE SOLID, TOXIC, N.O.S.* 8 6.1 1] E1 Y845 5 kg 860 25 kg 864 100 kg SP6 8P
2924 | FLAMMABLE LIQUID, CORROSIVE, N.O.S.* 3 8 I EO | Forbjudet | Forbjudet 350 0,5L 360 25L 3CH
2924 | FLAMMABLE LIQUID, CORROSIVE, N.O.S.* 3 8 I E2 Y340 05L 352 1L 363 5L 3CH
2924 | FLAMMABLE LIQUID, CORROSIVE, N.O.S.* 3 8 1l E1 Y342 1L 354 5L 365 60 L SP6 3C
2925 | FLAMMABLE SOLID, CORROSIVE, ORGANIC, 41 8 Il E2 Y441 5 kg 445 15 kg 448 50 kg 3C
N.O.S.*
2925 | FLAMMABLE SOLID, CORROSIVE, ORGANIC, 4.1 8 1 E1 Y442 5 kg 446 25 kg 449 100 kg SP6 3C
N.O.S.*
2926 | FLAMMABLE SOLID, TOXIC, ORGANIC, N.O.S.* 4.1 6.1 I E2 Y440 1 kg 445 15 kg 448 50 kg 3P
2926 | FLAMMABLE SOLID, TOXIC, ORGANIC, N.O.S.* 4.1 6.1 1 E1 Y443 10 kg 446 25 kg 449 100 kg SPé 3P
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Bilaga 3 Amnesférteckning sorterad efter UN-nummer

UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och fraktflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B C E F G H I J K L M N
2927 | TOXIC LIQUID, CORROSIVE, ORGANIC, N.O.S.* 6.1 8 I E5 | Forbjudet | Forbjudet 651 1L 657 25L SP22 | 6C
SP51
2927 | TOXIC LIQUID, CORROSIVE, ORGANIC, N.O.S.* 6.1 8 I E4 Y640 05L 653 5L 660 30L SP22 | 6C
SP51
2990 | LIFE-SAVING APPLIANCES, SELF-INFLATING 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 955 Obegr. 955 Obegr. SP30 9L
SP38
3028 | BATTERIES, DRY, CONTAINING POTASSIUM 8 EO | Forbjudet | Forbjudet 871 25 kg 871 230 kg SP9 8L
HYDROXIDE SOLID SP15
SP61
3066 | PAINT 8 I E2 Y840 0,5L 851 1L 855 30L SP37 8L
SP64
3066 | PAINT 8 I E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
SP37
SP64
3066 | PAINT RELATED MATERIAL 8 I E2 Y840 05L 851 1L 855 30L SP37 8L
SP64
3066 | PAINT RELATED MATERIAL 8 I E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
SP37
SP64
3072 | LIFE-SAVING APPLIANCES NOT SELF-INFLA- 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 955 Obegr. 955 Obegr. SP30 9L
TING SP3s
3077 | ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, 9 n E1 Y956 30kg G 956 400 kg 956 400 kg SP40 aL
SOLID, N.O.S.* SP55
SP59
SP66
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och frakiflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG

nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd

Instr. méngd per pkg per pkg
per pkg

A B C D E F G H | J K L M N

3082 | ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, 9 1 E1 Y964 30kg G 964 450 L 964 450 L SP40 9L
LIQUID, N.O.S.” SP55

SP66

3090 | LITHIUM METAL BATTERIES 9 EO | Forbjudet | Forbjudet | 903(a) 5 kg 903(a) 35 kg SP4 | 12FZ
SP5
SP7
SP8
SP9
SP10
SP12
SP13
SP15
SP16

3091 |LITHIUM METAL BATTERIES CONTAINED IN 9 EO | FOrbjudet | Forbjudet 903(c) 5 kg 903(c) 35 kg SP5 | 12FZ
EQUIPMENT SP7
SP8
SP9
SP10
SP12
SP13
SP16
SP30
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och fraktflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B C D E F G H I J K L M N
3091 | LITHIUM METAL BATTERIES PACKED WITH 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 903(b) 5 kg 903(b) 35 kg SP5 | 12FZ
EQUIPMENT SP7
SP8
SP9
SP10
SP12
SP13
SP15
SP16
3103 | ORGANIC PEROXIDE TYPE C, LIQUID* 5.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 570 5L 570 10L SP15 5L
SP27
SP53
3104 | ORGANIC PEROXIDE TYPE C, SOLID* 5.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 570 5 kg 570 10 kg SP15 5L
SP27
SP53
3105 | ORGANIC PEROXIDE TYPE D, LIQUID* 5.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 570 5L 570 10L SP15 5L
SP27
SP53
3106 | ORGANIC PEROXIDE TYPE D, SOLID* 5.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 570 5 kg 570 10 kg SP15 5L
SP27
3107 | ORGANIC PEROXIDE TYPE E, LIQUID* 5.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 570 10L 570 25L SP15 5L
SP27
SP53
3108 | ORGANIC PEROXIDE TYPE E, SOLID* 5.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 570 10 kg 570 25 kg SP15 5L
SP27
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och frakiflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B (o D E F G H 1 J K L M N
3109 | ORGANIC PEROXIDE TYPE F, LIQUID* 5.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 570 10L 570 25L SP15 5L
SP27
SP53
3110 | ORGANIC PEROXIDE TYPE F, SOLID* 5.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 570 10 kg 570 25 kg SP15 5L
SP27
3156 | COMPRESSED GAS, OXIDIZING, N.O.S.* 2.2 5.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2X
3159 |1,1,1,2-TETRAFLUOROETHANE 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
3159 | REFRIGERANT GAS R 134a 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
3160 | LIQUEFIED GAS, TOXIC, FLAMMABLE, N.O.S.* 2.3 21 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 10P
3161 | LIQUEFIED GAS, FLAMMABLE, N.O.S.* 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg SP1 10L
SP75
3162 | LIQUEFIED GAS, TOXIC, N.O.S.* 2.3 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 2P
3163 |LIQUEFIED GAS, N.O.S.* 2.2 E1 Forbjudet | Forbjudet 200 75 kg 200 150 kg 2L
3164 | ARTICLES, PRESSURIZED, HYDRAULIC 2.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 208 Obegr. 208 Obegr. SP30 | 2L
SP45
SP65
3164 | ARTICLES, PRESSURIZED, PNEUMATIC 2.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 208 Obegr. 208 Obegr. SP30 | 2L
SP45
SP65
3165 | AIRCRAFT HYDRAULIC POWER UNIT FUEL 3 6.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet 372 42 L 372 42 L SP1 3CP
TANK SP30
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UN-
nr

Proper Shipping Name

Klass

Sub-fara

PG

Passagerar- och fraktflyg

Endast fraktflyg (CAO)

EQ

Limited Quantity

Pack.
Instr.

Max
méangd
per pkg

Pack.

Instr.

Max
méangd
per pkg

Pack.
Instr.

Max
méangd
per pkg

SP

ERG

G

H

3166

VEHICLE, FLAMMABLE GAS POWERED

EO

Forbjudet

Forbjudet

950

Obegr.

951

Obegr.

SP1
SP36
SP38
SP46
SP72

9L

3166

VEHICLE, FLAMMABLE LIQUID POWERED

EO

Forbjudet

Forbjudet

951

Obegr.

950

Obegr.

SP36
SP38
SP46
SP72

9L

3166

VEHICLE, FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID PO-
WERED

EO

Forbjudet

Forbjudet

950

Obegr.

950

Obegr.

SP36
SP38
SP46
SP58
SP72

9L

3166

VEHICLE,FUEL CELL, FLAMMABLE GAS POWE-
RED

EO

Forbjudet

Forbjudet

951

Obegr.

951

Obegr.

SP1
SP36
SP38
SP46
SP58
SP72

aL

3171

BATTERY-POWERED VEHICLE

EO

Forbjudet

Foérbjudet

951

Obegr.

952

Obegr.

SP7
SP34
SP38
SP39
SP72

9L
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och frakiflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B D E F G H 1 J K L M N
3171 | BATTERY-POWERED EQUIPMENT 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 952 Obegr. 952 Obegr. SP7 9L
SP34
SP38
SP39
SP72
3253 | DISODIUM TRIOXOSILICATE 8 1 E1 Y845 5 kg 860 25 kg 864 100 kg SPé 8L
3256 | ELEVATED TEMPERATURE LIQUID, FLAMMAB- 1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 3L
LE, N.O.S.
3257 | ELEVATED TEMPERATURE LIQUID, N.O.S.* 9 1] EO | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 9L
3261 | CORROSIVE SOLID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 858 1 kg 862 25 kg 8L
3261 | CORROSIVE SOLID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 I E2 Y844 5 kg 859 15 kg 863 50 kg 8L
3261 | CORROSIVE SOLID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 1] E1 Y845 5 kg 860 25 kg 864 100 kg SP6 8L
3262 | CORROSIVE SOLID, ACIDIC, INORGANIC, 8 I EO | Forbjudet | Forbjudet 858 1 kg 862 25 kg 8L
N.O.S.*
3262 | CORROSIVE SOLID, ACIDIC, INORGANIC, 8 I E2 Y844 5 kg 859 15 kg 863 50 kg 8L
N.O.S.*
3262 | CORROSIVE SOLID, ACIDIC, INORGANIC, 8 1 E1 Y845 5 kg 860 25 kg 864 100 kg SP6 8L
N.O.S.*
3262 | CORROSIVE SOLID, BASIC, INORGANIC, N.O.S.* 8 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 858 1 kg 862 25 kg 8L
3262 | CORROSIVE SOLID, BASIC, INORGANIC, N.O.S.* 8 I E2 Y844 5 kg 859 15 kg 863 50 kg 8L
3262 | CORROSIVE SOLID, BASIC, INORGANIC, N.O.S.* 8 1 E1 Y845 5 kg 860 25 kg 864 100 kg SP6é 8L
3263 | CORROSIVE SOLID, BASIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 858 1 kg 862 25 kg 8L
3263 | CORROSIVE SOLID, BASIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 I E2 Y844 5 kg 859 15 kg 863 50 kg 8L
3263 | CORROSIVE SOLID, BASIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 1 E1 Y845 5 kg 860 25 kg 864 100 kg SPé 8L
3264 | CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, 8 [ EO | Forbjudet | Forbjudet 850 0,5L 854 25L 8L
N.O.S.*
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Bilaga 3 Amnesférteckning sorterad efter UN-nummer

UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och fraktflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B D E F G H I J K L M N
3264 | CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, 8 I E2 Y840 0,5L 851 1L 855 30L 8L
N.O.S.*
3264 | CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, 8 I E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
N.O.S.*
3265 | CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 I EO | Forbjudet | Forbjudet 850 0,5L 854 25L 8L
3265 | CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 Il E2 Y840 0,5L 851 1L 855 30L 8L
3265 | CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, ORGANIC, N.O.S.* 8 I E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
3266 | CORROSIVE LIQUID, BASIC, INORGANIC, 8 I EO | Forbjudet | Forbjudet 850 05L 854 25L 8L
N.O.S.*
3266 | CORROSIVE LIQUID, BASIC, INORGANIC, 8 I E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
N.O.S.*
3266 | CORROSIVE LIQUID, BASIC, INORGANIC, 8 I E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
N.O.S.*
3267 | CORROSIVE LIQUID, BASIC, ORGANIC, N.O.S.* I EO | Forbjudet | Forbjudet 850 05L 854 25L 8L
3267 | CORROSIVE LIQUID, BASIC, ORGANIC, N.O.S.* Il E2 Y840 0,5L 851 1L 855 30L 8L
3267 | CORROSIVE LIQUID, BASIC, ORGANIC, N.O.S.* I E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
3287 | TOXIC LIQUID, INORGANIC, N.O.S.* 6.1 I E5 | Forbjudet | Forbjudet 652 1L 658 30L SpP22 6L
SP51
3287 | TOXIC LIQUID, INORGANIC, N.O.S.* 6.1 I E4 Y641 1L 654 5L 662 60 L SP22 6L
SP51
3287 | TOXIC LIQUID, INORGANIC, N.O.S.* 6.1 I E1 Y642 2L 655 60 L 663 220 L SpP22 6L
SP51
3288 | TOXIC SOLID, INORGANIC, N.O.S.* 6.1 I E5 | Forbjudet | Forbjudet 666 5 kg 673 50 kg SP23 6L
3288 | TOXIC SOLID, INORGANIC, N.O.S.* 6.1 Il E4 Y644 1kg 669 25 kg 676 100 kg SP23 6L
3288 | TOXIC SOLID, INORGANIC, N.O.S.* 6.1 1 E1 Y645 10 kg 670 100 kg 677 200 kg SP23 6L
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och frakiflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B (o E F G H 1 J K L M N
3289 | TOXIC LIQUID, CORROSIVE, INORGANIC, 6.1 8 I E5 | Forbjudet | Forbjudet 651 1L 657 25L SP22 | 6C
N.O.S.* SP51
3289 | TOXIC LIQUID, CORROSIVE, INORGANIC, 6.1 8 I E4 Y640 05L 653 5L 660 30L SP22 | 6C
N.O.S.* SP51
3291 | BIOMEDICAL WASTE, N.O.S. 6.2 I EO Foérbjudet | Foérbjudet 622 Obegr. 622 Obegr. SP17 | 11L
3291 | MEDICAL WASTE, N.O.S. 6.2 I EO Foérbjudet | Forbjudet 622 Obegr. 622 Obegr. SP17 | 11L
3291 | CLINICAL WASTE, UNSPECIFIED, N.O.S. 6.2 I EO | Forbjudet | Forbjudet 622 Obegr. 622 Obegr. SP17 | 11L
3291 | REGULATED MEDICAL WASTE, N.O.S. 6.2 I EO | Forbjudet | Forbjudet 622 Obegr. 622 Obegr. SP17 | 11L
3292 | BATTERIES, CONTAINING SODIUM 4.3 EO | Forbjudet | Forbjudet 492 30 kg 492 Obegr. SP9 4w
SP39
3294 | HYDROGEN CYANIDE, SOLUTION IN ALCOHOL 6.1 3 I EO Foérbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet SP3 6F
3295 | HYDROCARBONS, LIQUID, N.O.S.* I E3 | Forbjudet | Forbjudet 351 1L 361 30L SP74 | 3H
3295 | HYDROCARBONS, LIQUID, N.O.S.* Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60 L SP74 | 3H
3295 | HYDROCARBONS, LIQUID, N.O.S.* 1] E1 Y344 10L 355 60 L 366 220 L SP74 3L
3303 | COMPRESSED GAS, TOXIC, OXIDIZING, N.O.S.* | 2.3 5.1 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 2X
3304 | COMPRESSED GAS, TOXIC, CORROSIVE, 2.3 8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | SP3 | 2CP
N.O.S.*
3305 | COMPRESSED GAS, TOXIC, FLAMMABLE, COR- | 2.3 2.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 10C
ROSIVE, N.O.S.*
3306 | COMPRESSED GAS, TOXIC, OXIDIZING, COR- 2.3 5.1+8 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Forbjudet | SP3 | 2CX
ROSIVE, N.O.S.*
3320 | SODIUM BOROHYDRIDE AND SODIUM HYD- 8 I E2 Y840 05L 851 1L 855 30L 8L
ROXIDE SOLUTION
3320 | SODIUM BOROHYDRIDE AND SODIUM HYD- 8 1 E1 Y841 1L 852 5L 856 60 L SP6 8L
ROXIDE SOLUTION
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och fraktflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B C D E F G H I J K L M N

3363 | DANGEROUS GOODS IN APPARATUS 9 EO | Forbjudet | Foérbjudet 962 se 962 962 se 962 SP30 aL

SP43
3363 | DANGEROUS GOODS IN MACHINERY 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 962 se 962 962 se 962 SP30 aL

SP43
3364 | PICRIC ACID, WETTED 41 I EO | Forbjudet | Forbjudet 451 0,5 kg 451 0,5 kg SP29 | 3E
3364 | TRINITROPHENOL, WETTED 41 I EO | Forbjudet | Forbjudet 451 0,5 kg 451 0,5 kg SP29 | 3E
3366 | TNT, WETTED 41 I EO | Forbjudet | Forbjudet 451 0,5 kg 451 0,5 kg SP29 | 3E
3366 | TRINITROTOLUENE, WETTED 41 I EO | Forbjudet | Forbjudet 451 0,5 kg 451 0,5 kg SP29 | 3E
3373 | BIOLOGICAL SUBSTANCE, CATEGORY B 6.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 650 se 650 650 se 650 11L
3455 | CRESOLS, SOLID 6.1 8 I E4 Y644 1 kg 668 15 kg 675 50 kg 6C
3475 | ETHANOL AND GASOLINE MIXTURE 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP54 3L
3475 | ETHANOL AND MOTOR SPIRIT MIXTURE 3 I E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP54 3L
3475 | ETHANOL AND PETROL MIXTURE 3 Il E2 Y341 1L 353 5L 364 60L SP54 3L
3480 |LITHIUM ION BATTERIES 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 903(a) 5 kg 903(a) 35 kg SP4 | 12FZz

SP5

SP7

SP8

SP9

SP10

SP12

SP13

SP14

SP15

SP16
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och frakiflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B D E F G H | J K L M N
3481 |LITHIUM ION BATTERIES CONTAINED IN EQUIP- 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 903(c) 5 kg 903(c) 35 kg SP5 | 12FZ
MENT SP7
SP8
SP9
SP10
SP12
SP13
SP16
SP30
3481 |LITHIUM ION BATTERIES PACKED WITH EQUIP- 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 903(b) 5 kg 903(b) 35kg SP5 | 12FZ
MENT SP7
SP8
SP9
SP10
SP12
SP13
SP15
SP16
3496 | BATTERIES, NICKEL-METAL HYDRIDE 9 EO Omfattas | Omfattas | Omfattas | Omfattas | Omfattas | Omfattas | SP67 9L
ej (se ej (se ej (se ej (se ej (se ej (se
SP67) SP67) SP67) SP67) SP67) SP67)
3506 | MERCURY CONTAINED IN MANUFACTURED AR-| 8 6.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 869 Obegr. 869 Obegr. SP30 8L
TICLES SP35
SP63
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och fraktflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B D E F G H I J K L M N
3528 | ENGINE, FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID PO- 3 EO | Forbjudet | Forbjudet 378 Obegr. 378 Obegr. SP36 3L
WERED SP38
SP58
SP69
3528 | MACHINERY, FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID 3 EO | Forbjudet | Forbjudet 378 Obegr. 378 Obegr. SP36 3L
POWERED SP38
SP58
SP69
3528 | MACHINERY, INTERNAL COMBUSTION, FLAM- 3 EO | Forbjudet | Forbjudet 378 Obegr. 378 Obegr. SP36 3L
MABLE LIQUID POWERED SP38
SP69
3528 | ENGINE, INTERNAL COMBUSTION, FLAMMABLE | 3 EO | Forbjudet | Forbjudet 378 Obegr. 378 Obegr. SP36 3L
LIQUID POWERED SP38
SP69
3529 | MACHINERY, INTERNAL COMBUSTION, FLAM- 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 220 Obegr. 220 Obegr. SP1 10L
MABLE GAS POWERED SP36
SP38
SP69
3529 | ENGINE, INTERNAL COMBUSTION, FLAMMABLE | 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 220 Obegr. 220 Obegr. SP1 10L
GAS POWERED SP36
SP38
SP69
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och frakiflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B (o D E F G H 1 J K L M N
3529 | MACHINERY, FUEL CELL, FLAMMABLE GAS PO- | 2.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 220 Obegr. 220 Obegr. SP1 10L
WERED SP36
SP38
SP58
SP69
3529 | ENGINE,FUEL CELL, FLAMMABLE GAS POWE- 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 220 Obegr. 220 Obegr. SP1 10L
RED SP36
SP38
SP58
SP69
3530 | MACHINERY, INTERNAL COMBUSTION 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 972 Obegr. 972 Obegr. SP36 | 9L
SP38
SP69
3530 | ENGINE, INTERNAL COMBUSTION 9 EO | Forbjudet | Forbjudet 972 Obegr. 972 Obegr. SP36 | 9L
SP38
SP69
3536 | LITHIUM BATTERIES INSTALLED IN CARGO 9 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Foérbjudet | Foérbjudet | SP3 | 12FZ
TRANSPORT UNIT
3537 | ARTICLES CONTAINING FLAMMABLE GAS, 21 EO | Forbjudet | Forbjudet 006 Obegr. 006 Obegr. SP2 10L
N.O.S*
3538 | ARTICLES CONTAINING, NON-FLAMMABLE, 2.2 EO | Forbjudet | Forbjudet 006 Obegr. 006 Obegr. SP2 2L
NON-TOXIC GAS, N.O.S.*
3539 | ARTICLES CONTAINING TOXIC GAS, N.O.S.* 2.3 EO | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 2P
3540 | ARTICLES CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, 3 EO | Forbjudet | Forbjudet 006 Obegr. 006 Obegr. SP2 3L
N.O.S.*
3541 | ARTICLES CONTAINING FLAMMABLE SOLID, 4.1 EO | Forbjudet | Forbjudet 006 Obegr. 006 Obegr. SP2 3L
N.O.S.*
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UN- | Proper Shipping Name Klass | Sub-fara | PG Passagerar- och fraktflyg Endast fraktflyg (CAO) | SP ERG
nr EQ Limited Quantity Pack. Max Pack. Max
Pack. Max Instr. méangd Instr. méangd
Instr. méangd per pkg per pkg
per pkg
A B C D E F G H I J K L M N

3542 | ARTICLES CONTAINING A SUBSTANCE LIABLE 4.2 EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 4L
TO SPONTANEOUS COMBUSTION, N.O.S.*

3543 | ARTICLES CONTAINING A SUBSTANCE WHICH 4.3 EO Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Férbjudet SP3 4w
IN CONTACT WITH WATER EMITS FLAMMABLE
GAS, N.O.S.*

3544 | ARTICLES CONTAINING OXIDIZING SUBSTAN- 5.1 EO Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Férbjudet | Foérbjudet | Férbjudet SP3 5L
CE, N.O.S.*

3545 | ARTICLES CONTAINING ORGANIC PEROXIDE, 5.2 EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | SP3 5L
N.O.S.*

3546 | ARTICLES CONTAINING TOXIC SUBSTANCE, 6.1 EO Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Forbjudet | Férbjudet | Forbjudet | SP3 6L
N.O.S.*

3547 | ARTICLES CONTAINING CORROSIVE SUBSTAN- 8 EO Forbjudet | Forbjudet 006 Obegr. 006 Obegr. SP2 8L
CE,N.O.S.*

3548 | ARTICLES CONTAINING MISCELLANEOUS 9 EO Forbjudet | Forbjudet 006 Obegr. 006 Obegr. SP2 9L
DANGEROUS GOODS, N.O.S.*
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Bilaga 4 Amnesférteckning i alfabetisk ordning

Tabell B4:1 Amnesférteckning sorterad i alfabetisk ordning.

B4 - B4

Proper shipping Name (engelsk) UN-nr
ACETONE 1090
ACETONE CYANOHYDRIN, STABILIZED 1541
ACETYLENE, DISSOLVED 1001
ADHESIVES 1133
AEROSOLS, FLAMMABLE 1950
AEROSOLS, FLAMMABLE (ENGINE STARTING FLUID) 1950
AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP I 1950
AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP IlI 1950
AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP Il 1950
AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP IlI 1950
AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP IIl AND 1950
SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP Il
AEROSOLS, FLAMMABLE, CONTAINING TOXIC GAS 1950
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE 1950
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE (TEAR GAS DEVICES) 1950
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP I 1950
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP llI 1950
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP I 1950
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP IlI 1950
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING SUBSTANCES IN DIVISION 6.1, PACKING GROUP Il 1950
AND SUBSTANCES IN CLASS 8, PACKING GROUP Il
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, CONTAINING TOXIC GAS 1950
AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, OXIDIZING 1950
AIR, COMPRESSED 1002
AIR, REFRIGERATED LIQUID 1003
AIRCRAFT HYDRAULIC POWER UNIT FUEL TANK 3165
Alcohols, flammable, toxic, n.o.s. 1986
Alcohols, n.o.s. 1987
Aldehydes, flammable, toxic, n.o.s. 1988
Aldehydes, n.o.s. 1989
AMMONIA, ANHYDROUS 1005
AMMONIUM NITRATE 0222
AMMONIUM PERCHLORATE 0402
AMMONIUM PICRATE 0004
AMMUNITION, ILLUMINATING 0171
AMMUNITION, ILLUMINATING 0254
AMMUNITION, ILLUMINATING 0297
AMMUNITION, INCENDIARY 0009
AMMUNITION, INCENDIARY 0010
AMMUNITION, INCENDIARY 0247
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Proper shipping Name (engelsk) UN-nr
AMMUNITION, INCENDIARY 0300
AMMUNITION, INCENDIARY, WHITE PHOSPHORUS 0243
AMMUNITION, INCENDIARY, WHITE PHOSPHORUS 0244
AMMUNITION, PRACTICE 0362
AMMUNITION, PRACTICE 0488
AMMUNITION, PROOF 0363
AMMUNITION, SMOKE 0303
AMMUNITION, SMOKE 0303
AMMUNITION, SMOKE 0015
AMMUNITION, SMOKE 0015
AMMUNITION, SMOKE 0016
AMMUNITION, SMOKE 0016
AMMUNITION, SMOKE, WHITE PHOSPHORUS 0245
AMMUNITION, SMOKE, WHITE PHOSPHORUS 0246
AMMUNITION, TEAR-PRODUCING 0301
AMMUNITION, TEAR-PRODUCING 0018
AMMUNITION, TEAR-PRODUCING 0019
AMMUNITION, TOXIC 0020
AMMUNITION, TOXIC 0021
ARGON, COMPRESSED 1006
ARGON, REFRIGERATED LIQUID 1951
ARTICLES, EEI eller ARTICLES, EXPLOSIVE, EXTREMELY INSENSITIVE 0486
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0349
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0350
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0351
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0352
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0353
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0354
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0355
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0356
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0462
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0463
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0464
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0465
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0466
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0467
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0468
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0469
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0470
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0471
ARTICLES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0472
ARTICLES, PRESSURIZED, HYDRAULIC 3164
ARTICLES, PRESSURIZED, PNEUMATIC 3164
ARTICLES, PYROPHORIC 0380
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ARTICLES, PYROTECHNIC 0428
ARTICLES, PYROTECHNIC 0429
ARTICLES, PYROTECHNIC 0430
ARTICLES, PYROTECHNIC 0431
ARTICLES, PYROTECHNIC 0432
BARIUM AZIDE 0224
BATTERIES, DRY, CONTAINING POTASSIUM HYDROXIDE SOLID 3028
BATTERIES, WET, FILLED WITH ACID 2794
BATTERIES, WET, FILLED WITH ALKALI 2795
BATTERIES, WET, NON-SPILLABLE 2800
BATTERY FLUID, ACID 2796
BATTERY FLUID, ALKALI 2797
BIOLOGICAL SUBSTANCE, CATEGORY B 3373
(BIO) MEDICAL WASTE, N.O.S. 3291
BLACK POWDER 0027
BLACK POWDER , COMPRESSED eller BLACK POWDER, IN PELLETS 0028
BOMBS 0033
BOMBS 0034
BOMBS 0035
BOMBS 0291
BOMBS WITH FLAMMABLE LIQUID 0400
BOMBS WITH FLAMMABLE LIQUID 0399
BOMBS, PHOTO-FLASH 0037
BOMBS, PHOTO-FLASH 0038
BOMBS, PHOTO-FLASH 0039
BOMBS, PHOTO-FLASH 0299
BOOSTERS 0042
BOOSTERS 0283
BOOSTERS WITH DETONATOR 0225
BOOSTERS WITH DETONATOR 0268
BORON TRIFLUORIDE 1008
BROMOTRIFLUOROMETHANE 1009
BURSTERS 0043
BUTADIENES AND HYDROCARBON MIXTURE, STABILIZED 1010
BUTADIENES, STABILIZED 1010
BUTANE 1011
BUTYLENE 1012
CALCIUM HYPOCHLORITE MIXTURE, DRY 1748
CALCIUM HYPOCHLORITE MIXTURE, DRY 2208
CALCIUM HYPOCHLORITE, DRY 1748
CALCIUM HYPOCHLORITE, HYDRATED MIXTURE 2880
CALCIUM PERMANGANATE 1456
CARBON 1361
CARBON 1361
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CARBON DIOXIDE 1013
CARBON DIOXIDE, REFRIGERATED LIQUID 2187
CARBON MONOXIDE, COMPRESSED 1016
CARBON, ACTIVATED 1362
CARTRIDGES FOR TOOLS, BLANK 0014
CARTRIDGES FOR WEAPONS 0005
CARTRIDGES FOR WEAPONS 0006
CARTRIDGES FOR WEAPONS 0007
CARTRIDGES FOR WEAPONS 0321
CARTRIDGES FOR WEAPONS 0348
CARTRIDGES FOR WEAPONS 0412
CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 0014
CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 0326
CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 0327
CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 0338
CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK 0413
CARTRIDGES FOR WEAPONS, INERT PROJECTILE 0328
CARTRIDGES FOR WEAPONS, INERT PROJECTILE 0339
CARTRIDGES FOR WEAPONS, INERT PROJECTILE 0417
CARTRIDGES FOR WEAPONS, INERT PROJECTILE 0012
CARTRIDGES, FLASH 0049
CARTRIDGES, FLASH 0050
CARTRIDGES, OIL WELL 0277
CARTRIDGES, OIL WELL 0278
CARTRIDGES, POWER DEVICE 0275
CARTRIDGES, POWER DEVICE 0276
CARTRIDGES, POWER DEVICE 0323
CARTRIDGES, POWER DEVICE 0381
CARTRIDGES, SIGNAL 0054
CARTRIDGES, SIGNAL 0312
CARTRIDGES, SIGNAL 0405
CARTRIDGES, SMALL ARMS 0012
CARTRIDGES, SMALL ARMS 0339
CARTRIDGES, SMALL ARMS 0417
CARTRIDGES, SMALL ARMS, BLANK 0014
CARTRIDGES, SMALL ARMS, BLANK 0327
CARTRIDGES, SMALL ARMS, BLANK 0338
CASES, CARTRIDGE, EMPTY, WITH PRIMER 0055
CASES, CARTRIDGE, EMPTY, WITH PRIMER 0379
CASES, COMBUSTIBLE, EMPTY, WITHOUT PRIMER 0446
CASES, COMBUSTIBLE, EMPTY, WITHOUT PRIMER 0447
CHARGES, BURSTING, PLASTICS BONDED 0457
CHARGES, BURSTING, PLASTICS BONDED 0458
CHARGES, BURSTING, PLASTICS BONDED 0459
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CHARGES, BURSTING, PLASTICS BONDED 0460
CHARGES, DEMOLITION 0048
CHARGES, DEPTH 0056
CHARGES, EXPLOSIVE, COMMERCIAL 0442
CHARGES, EXPLOSIVE, COMMERCIAL 0443
CHARGES, EXPLOSIVE, COMMERCIAL 0444
CHARGES, EXPLOSIVE, COMMERCIAL 0445
CHARGES, PROPELLING 0271
CHARGES, PROPELLING 0272
CHARGES, PROPELLING 0415
CHARGES, PROPELLING 0491
CHARGES, PROPELLING, FOR CANNON 0242
CHARGES, PROPELLING, FOR CANNON 0279
CHARGES, PROPELLING, FOR CANNON 0414
CHARGES, SHAPED 0059
CHARGES, SHAPED 0439
CHARGES, SHAPED 0440
CHARGES, SHAPED 0441
CHARGES, SHAPED, FLEXIBLE, LINEAR 0237
CHARGES, SHAPED, FLEXIBLE, LINEAR 0288
CHARGES, SUPPLEMENTARY, EXPLOSIVE 0060
CHLORINE 1017
CHLORODIFLUORO- METHANE AND CHLOROPENTAFLUORO-ETHANE MIXTURE 1973
CHLORODIFLUOROBROMOMETHANE 1974
CHLORODIFLUOROMETHANE 1018
CHLOROPENTAFLUOROETHANE 1020
1-CHLORO-1,2,2,2- TETRAFLUOROETHANE 1021
CHLOROTRIFLUOROMETHANE 1022
CLINICAL WASTE, UNSPECIFIED, N.O.S. 3291
COAL GAS, COMPRESSED 1023
COATING SOLUTION 1139
COMPONENTS, EXPLOSIVE TRAIN, N.O.S. 0382
COMPONENTS, EXPLOSIVE TRAIN, N.O.S. 0383
COMPONENTS, EXPLOSIVE TRAIN, N.O.S. 0384
COMPONENTS, EXPLOSIVE TRAIN, N.O.S. 0461
COMPRESSED GAS, FLAMMABLE, N.O.S. 1954
COMPRESSED GAS, N.O.S. 1956
COMPRESSED GAS, TOXIC, FLAMMABLE, N.O.S. 1953
COMPRESSED GAS, TOXIC, N.O.S. 1955
CONTRIVANCES, WATER-ACTIVATE 0248
CONTRIVANCES, WATER-ACTIVATED 0249
CORD (FUSE), DETONATING 0102
CORD (FUSE), DETONATING 0290
CORD (FUSE), DETONATING, MILD EFFECT 0104
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CORD, DETONATING 0065
CORD, DETONATING 0289
CORD, IGNITER 0066
CORROSIVE LIQUID, BASIC, INORGANIC, N.O.S. 3266
CORROSIVE LIQUID, BASIC, ORGANIC, N.O.S. 3267
CORROSIVE LIQUID, FLAMMABLE, N.O.S. 2920
CORROSIVE LIQUID, N.O.S. 1760
CORROSIVE LIQUID, TOXIC, N.O.S. 2922
CORROSIVE SOLID, BASIC, INORGANIC, N.O.S. 3262
CORROSIVE SOLID, FLAMMABLE, N.O.S. 2921
CORROSIVE SOLID, N.O.S. 1759
CORROSIVE SOLID, TOXIC, N.O.S. 2923
CRESOLS, LIQUID 2076
CRESOLS, SOLID 3455
CUTTERS, CABLE, EXPLOSIVE 0070
CYANOGEN 1026
CYCLONITE AND CYCLOTETRAMETHYLENE-TETRANITRAMINE MIXTURE, DESENSITIZED 0391
CYCLONITE AND CYCLOTETRAMETHYLENE-TETRANITRAMINE MIXTURE, WETTED 0391
CYCLONITE AND HMX MIXTURE, DESENSITIZED 0391
CYCLONITE AND HMX MIXTURE, WETTED 0391
CYCLONITE AND OCTOGEN MIXTURE, DESENSITIZED 0391
CYCLONITE AND OCTOGEN MIXTURE, WETTED 0391
CYCLONITE, DESENSITIZED 0483
CYCLONITE, WETTED 0072
CYCLOPROPANE 1027
CYCLOTETRAMETHYLENE- TETRANITRAMINE, DESENSITIZED 0484
CYCLOTETRAMETHYLENE- TETRANITRAMINE, WETTED 0226
CYCLOTRIMETHYLENE- TRINITRAMINE, DESENSITIZED 0483
CYCLOTRIMETHYLENE- TRINITRAMINE, WETTED 0072
CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND CYCLOTETRA-METHYLENE-TETRANITRAMINE MIXTU- | 0391
RE, DESENSITIZED

CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND CYCLOTETRA-METHYLENE-TETRANITRAMINE MIXTU- | 0391
RE, WETTED

CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND HMX MIXTURE, DESENSITIZED 0391
CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND HMX MIXTURE, WETTED 0391
CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND OCTOGEN MIXTURE, DESENSITIZED 0391
CYCLOTRIMETHYLENE-TRINITRAMINE AND OCTOGEN MIXTURE, WETTED 0391
DEFLAGRATING METAL SALTS OF AROMATIC NITRODERIVATIVES, N.O.S 0132
DETONATOR ASSEMBLIES, NON-ELECTRIC 0360
DETONATOR ASSEMBLIES, NON-ELECTRIC 0361
DETONATOR ASSEMBLIES, NON-ELECTRIC 0500
DETONATORS FOR AMMUNITION 0073
DETONATORS FOR AMMUNITION 0364
DETONATORS FOR AMMUNITION 0365
DETONATORS FOR AMMUNITION 0366
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DETONATORS, ELECTRIC 0030
DETONATORS, ELECTRIC 0255
DETONATORS, ELECTRIC 0456
DETONATORS, NON-ELECTRIC 0267
DETONATORS, NON-ELECTRIC 0455
DETONATORS, NON-ELECTRIC 0029
DIAZODINITROPHENOL, WETTED 0074
DICHLORODIFLUOROMETHANE 1028
DICHLOROFLUOROMETHANE 1029
DIESEL FUEL 1202
DIETHYL ETHER 1155
DIETHYLENEGLYCOL DINITRATE, DESENSITIZED 0075
DIETHYLENETRIAMINE 2079
1,1-DIFLUOROETHANE 1030
DIMETHYL ETHER 1033
DIMETHYLAMINE, ANHYDROUS 1032
DINGU 0489
DINITROGLYCOLURIL 0489
DINITROPHENOL 0076
DINITROPHENOLATES 0077
DINITRORESORCINOL 0078
DINITROSOBENZENE 0406
DIPICRYL SULPHIDE 0401
DIPICRYLAMINE 0079
DISODIUM TRIOXOSILICATE 3253
ELEVATED TEMPERATURE LIQUID, N.O.S. 3257
ENGINE, FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID POWERED 3166
ENGINE, INTERNAL COMBUSTION, FLAMMABLE GAS POWERED 3166
ENGINE, INTERNAL COMBUSTION, FLAMMABLE LIQUID POWERED 3166
ENGINE,FUEL CELL, FLAMMABLE GAS POWERED 3166
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. 3082
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. 3077
ETHANOL 1170
ETHANOL AND GASOLINE MIXTURE 3475
ETHANOL SOLUTION 1170
ETHYL ALCOHOL 1170
ETHYL ALCOHOL SOLUTION 1170
ETHYL CHLOROACETATE 1181
ETHYL CHLOROFORMATE 1182
ETHYL ETHER 1155
ETHYLENE OXIDE 1040
ETHYLENE OXIDE AND CARBON DIOXIDE MIXTURE 1952
ETHYLENE OXIDE WITH NITROGEN 1040
EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE A 0081
B4 — B4 Tillampningsbestdmmelser Militér luftfart - Hantering flygtransport av farligt gods 159

(1 Mars 2022)



Bilaga 4 Amnesférteckning i alfabetisk ordning

Proper shipping Name (engelsk) UN-nr
EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE B 0082
EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE B (AGENT, BLASTING, TYPE B) 0331
EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE C 0083
EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE D 0084
EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE E 0241
EXPLOSIVE, BLASTING, TYPE E (AGENT, BLASTING, TYPE E) 0332
FIRE EXTINGUISHERS 1044
FIREWORKS 0333
FIREWORKS 0334
FIREWORKS 0335
FIREWORKS 0336
FIREWORKS 0337
FLAMMABLE LIQUID, CORROSIVE, N.O.S. 2924
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. 1993
FLAMMABLE LIQUID, TOXIC, N.O.S. 1992
FLAMMABLE SOLID, CORROSIVE, ORGANIC, N.O.S. 2925
FLAMMABLE SOLID, ORGANIC, N.O.S. 1325
FLAMMABLE SOLID, TOXIC, ORGANIC, N.O.S. 2926
FLARES, AERIAL 0093
FLARES, AERIAL 0403
FLARES, AERIAL 0404
FLARES, AERIAL 0420
FLARES, AERIAL 0421
FLARES, SURFACE 0092
FLARES, SURFACE 0418
FLARES, SURFACE 0419
FLASH POWDER 0094
FLASH POWDER 0305
FLUORINE, COMPRESSED 1045
FRACTURING DEVICES, EXPLOSIVE 0099
FUEL, AVIATION, TURBINE ENGINE 1863
FUEL, AVIATION, TURBINE ENGINE 1863
FUEL, AVIATION, TURBINE ENGINE 1863
FUSE, IGNITER 0103
FUSE, NON-DETONATING 0101
FUSE, SAFETY 0105
FUZES, DETONATING 0106
FUZES, DETONATING 0107
FUZES, DETONATING 0257
FUZES, DETONATING 0367
FUZES, DETONATING 0408
FUZES, DETONATING 0409
FUZES, DETONATING 0410
FUZES, IGNITING 0316
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FUZES, IGNITING 0317
FUZES, IGNITING 0368
GAS CARTRIDGES 2037
GAS OIL 1202
GASOLINE 1203
GRENADES 0284
GRENADES 0285
GRENADES 0292
GRENADES 0293
GRENADES, PRACTICE 0110
GRENADES, PRACTICE 0318
GRENADES, PRACTICE 0372
GRENADES, PRACTICE 0452
GUANYL NITROSAMINO- GUANYLIDENE HYDRAZINE, WETTED 0113
GUANYL NITROSAMINO- GUANYLTETRAZENE, WETTED 0114
GUNPOWDER 0027
GUNPOWDER , COMPRESSED 0028
GUNPOWDER, IN PELLETS 0028
HEATING OIL, LIGHT 1202
HELIUM, COMPRESSED 1046
HEPTANES 1206
HEXANITRODIPHENYL- AMINE 0079
HEXANITROSTILBENE 0392
HEXOGEN AND CYCLOTETRAMETHYLENETETRANITRAMINE MIXTURE, DESENSITIZED 0391
HEXOGEN AND CYCLOTETRAMETHYLENETETRANITRAMINE MIXTURE, WETTED 0391
HEXOGEN AND HMX MIXTURE, DESENSITIZED 0391
HEXOGEN AND HMX MIXTURE, WETTED 0391
HEXOGEN AND OCTOGEN MIXTURE, DESENSITIZED 0391
HEXOGEN AND OCTOGEN MIXTURE, WETTED 0391
HEXOGEN, DESENSITIZED 0483
HEXOGEN, WETTED 0072
HEXOLITE 0118
HEXOTOL 0118
HEXOTONAL 0393
HEXYL 0079
HMX, DESENSITIZED 0484
HMX, WETTED 0226
HYDROCARBON GAS MIXTURE, LIQUEFIED, N.O.S. 1965
HYDROCARBONS, LIQUID, N.O.S. 3295
HYDROGEN BROMIDE, ANHYDROUS 1048
HYDROGEN CHLORIDE, ANHYDROUS 1050
HYDROGEN CYANIDE, SOLUTION IN ALCOHOL 3294
HYDROGEN FLUORIDE, ANHYDROUS 1052
HYDROGEN PEROXIDE, STABILIZED 2015
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HYDROGEN PEROXIDE, AQUEOUS SOLUTION, STABILIZED 2015
HYDROGEN SULPHIDE 1053
HYDROGEN, COMPRESSED 1049
1-HYDROXYBENZOTRIAZOLE, ANHYDROUS 0508
HYPOCHLORITE SOLUTION 1791
HYPOCHLORITE SOLUTION 1791
IGNITERS 0121
IGNITERS 0314
IGNITERS 0315
IGNITERS 0325
IGNITERS 0454
ISOBUTANOL 1212
ISOBUTYL ALCOHOL 1212
ISOPROPANOL 1219
ISOPROPYL ALCOHOL 1219
ISOPROPYL NITRATE 1222
JET PERFORATING GUNS, CHARGED 0124
JET PERFORATING GUNS, CHARGED 0494
KEROSENE 1223
KETONES, LIQUID, N.O.S. 1224
LEAD AZIDE, WETTED 0129
LEAD STYPHNATE, WETTED 0130
LEAD TRINITRORESORCINATE, WETTED 0130
LIFE-SAVING APPLIANCES NOT SELF-INFLATING 3072
LIFE-SAVING APPLIANCES, SELF-INFLATING 2990
LIGHTER REFILLS 1057
LIGHTERS 1057
LIGHTERS, FUSE 0131
LIQUEFIED GAS, FLAMMABLE, N.O.S. 3161
LIQUEFIED GAS, N.O.S. 3163
LIQUEFIED GAS, TOXIC, FLAMMABLE, N.O.S. 3160
LIQUEFIED GAS, TOXIC, N.O.S. 3162
LIQUEFIED GASES 1058
LITHIUM ION BATTERIES 3480
LITHIUM ION BATTERIES CONTAINED IN EQUIPMENT 3481
LITHIUM ION BATTERIES PACKED WITH EQUIPMENT 3481
LITHIUM METAL BATTERIES 3090
LITHIUM METAL BATTERIES CONTAINED IN EQUIPMENT 3091
LITHIUM METAL BATTERIES PACKED WITH EQUIPMENT 3091
MAGNESIUM 1869
MAGNESIUM ALLOYS 1869
MANNITOL HEXANITRATE, WETTED 0133
MATCHES, SAFETY 1944
MERCAPTAN MIXTURE, LIQUID, FLAMMABLE, TOXIC, N.O.S. 1228
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MERCAPTANS, LIQUID, FLAMMABLE, TOXIC, N.O.S. 1228
5-MERCAPTOTETRAZOL-1- ACETIC ACID 0448
MERCURY 2809
MERCURY FULMINATE, WETTED 0135
METHANOL 1230
METHYL ACETATE 1231
METHYL BROMIDE 1062
METHYL BROMIDE AND ETHYLENE DIBROMIDE MIXTURE, LIQUID 1647
METHYLCYCLOHEXANE 2296
MINES 0136
MINES 0137
MINES 0138
MINES 0294
MOTOR SPIRIT 1203
5-NITROBENZOTRIAZOL 0385
NITRO UREA 0147
NITROCELLULOSE 0340
NITROCELLULOSE 0341
NITROCELLULOSE, PLASTICIZED 0343
NITROCELLULOSE, WETTED 0342
NITROGLYCERIN SOLUTION IN ALCOHOL 0144
NITROGLYCERIN, DESENSITIZED 0143
NITROGUANIDINE 0282
NITROMANNITE, WETTED 0133
NITROSTARCH 0146
NITROTRIAZOLONE 0490
NITROUS OXIDE 1070
NTO 0490
OCTOGEN, DESENSITIZED 0484
OCTOGEN, WETTED 0226
OCTOL 0266
OCTOLITE 0266
OCTONAL 0496
ORGANIC PEROXIDE TYPE C, LIQUID 3103
ORGANIC PEROXIDE TYPE C, SOLID 3104
ORGANIC PEROXIDE TYPE D, LIQUID 3105
ORGANIC PEROXIDE TYPE D, SOLID 3106
ORGANIC PEROXIDE TYPE E, LIQUID 3107
ORGANIC PEROXIDE TYPE E, SOLID 3108
ORGANIC PEROXIDE TYPE F, LIQUID 3109
ORGANIC PEROXIDE TYPE F, SOLID 3110
OXYGEN, COMPRESSED 1072
OXYGEN, REFRIGERATED LIQUID 1073
PAINT 1263
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PAINT 3066
PAINT RELATED MATERIAL 1263
PAINT RELATED MATERIAL 3066
PENTAERYTHRITE TETRANITRATE 0411
PENTAERYTHRITE TETRANITRATE, DESENSITIZED 0150
PENTAERYTHRITE TETRANITRATE, WETTED 0150
PENTAERYTHRITOL TETRANITRATE 0411
PENTAERYTHRITOL TETRANITRATE, DESENSITIZED 0150
PENTAERYTHRITOL TETRANITRATE, WETTED 0150
PENTOLITE 0151
PETN 0411
PETN, DESENSITIZED 0150
PETN, WETTED 0150
PETROL 1203
PETROLEUM DISTILLATES, N.O.S. 1268
PETROLEUM GASES, LIQUEFIED 1075
PETROLEUM PRODUCTS, N.O.S. 1268
PHOSPHINE 2199
PICRAMIDE 0153
PICRIC ACID 0154
PICRITE 0282
PICRYL CHLORIDE 0155
POTASSIUM HYDROXIDE SOLUTION 1814
POWDER CAKE, WETTED 0159
POWDER CAKE, WETTED 0433
POWDER PASTE, WETTED 0159
POWDER PASTE, WETTED 0433
POWDER, SMOKELESS 0160
POWDER, SMOKELESS 0161
POWDER, SMOKELESS 0509
PRIMERS, CAP TYPE 0044
PRIMERS, CAP TYPE 0377
PRIMERS, CAP TYPE 0378
PRIMERS, TUBULAR 0319
PRIMERS, TUBULAR 0320
PRIMERS, TUBULAR 0376
PRINTING INK 1210
PRINTING INK RELATED MATERIAL 1210
PROJECTILES 0167
PROJECTILES 0168
PROJECTILES 0169
PROJECTILES 0324
PROJECTILES 0344
PROJECTILES 0345
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PROJECTILES 0346
PROJECTILES 0347
PROJECTILES 0424
PROJECTILES 0425
PROJECTILES 0426
PROJECTILES 0427
PROJECTILES 0434
PROJECTILES 0435
PROPANE 1978
PROPELLANT, LIQUID 0495
PROPELLANT, LIQUID 0497
PROPELLANT, SOLID 0498
PROPELLANT, SOLID 0499
PROPELLANT, SOLID 0501
PYROPHORIC ALLQY, N.O.S. 1383
RDX AND CYCLOTETRAMETHYLENE-TETRANITRAMINE MIXTURE, DESENSITIZED 0391
RDX AND CYCLOTETRAMETHYLENE-TETRANITRAMINE MIXTURE, WETTED 0391
RDX AND HMX MIXTURE, DESENSITIZED 0391
RDX AND HMX MIXTURE, WETTED 0391
RDX AND OCTOGEN MIXTURE, DESENSITIZED 0391
RDX AND OCTOGEN MIXTURE, WETTED 0391
RDX, DESENSITIZED 0483
RDX, WETTED 0072
RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS 2037
REFRIGERANT GAS R 1113 1082
REFRIGERANT GAS R 115 1020
REFRIGERANT GAS R 12 1028
REFRIGERANT GAS R 124 1021
REFRIGERANT GAS R 12B1 1974
REFRIGERANT GAS R 13 1022
REFRIGERANT GAS R 134a 3159
REFRIGERANT GAS R 13B1 1009
REFRIGERANT GAS R 14 1982
REFRIGERANT GAS R 152a 1030
REFRIGERANT GAS R 21 1029
REFRIGERANT GAS R 22 1018
REFRIGERANT GAS R 23 1984
REFRIGERANT GAS R 502 1973
REGULATED MEDICAL WASTE, N.O.S. 3291
RELEASE DEVICES, EXPLOSIVE 0173
RESIN SOLUTION 1866
RIVETS, EXPLOSIVE 0174
ROCKET MOTORS 0186
ROCKET MOTORS 0280
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ROCKET MOTORS 0281
ROCKET MOTORS WITH HYPERGOLIC LIQUIDS 0250
ROCKET MOTORS WITH HYPERGOLIC LIQUIDS 0322
ROCKET MOTORS, LIQUID FUELLED 0395
ROCKET MOTORS, LIQUID FUELLED 0396
ROCKETS 0180
ROCKETS 0181
ROCKETS 0182
ROCKETS 0183
ROCKETS 0295
ROCKETS 0436
ROCKETS 0437
ROCKETS 0438
ROCKETS 0502
ROCKETS, LINE-THROWING 0238
ROCKETS, LINE-THROWING 0240
ROCKETS, LINE-THROWING 0453
ROCKETS, LIQUID FUELLED 0397
ROCKETS, LIQUID FUELLED 0398
SAFETY DEVICES; PYROTECHNIC 0503
SAMPLES, EXPLOSIVE 0190
SIGNAL DEVICES, HAND 0191
SIGNAL DEVICES, HAND 0373
SIGNALS, DISTRESS 0194
SIGNALS, DISTRESS 0195
SIGNALS, DISTRESS 0505
SIGNALS, DISTRESS 0506
SIGNALS, RAILWAY TRACK, EXPLOSIVE 0192
SIGNALS, RAILWAY TRACK, EXPLOSIVE 0193
SIGNALS, RAILWAY TRACK, EXPLOSIVE 0492
SIGNALS, RAILWAY TRACK, EXPLOSIVE 0493
SIGNALS, SMOKE 0196
SIGNALS, SMOKE 0197
SIGNALS, SMOKE 0313
SIGNALS, SMOKE 0487
SIGNALS, SMOKE 0507
SODIUM BOROHYDRIDE AND SODIUM HYDROXIDE SOLUTION 3320
SODIUM DINITRO-0-CRESOLATE 0234
SODIUM HYDROXIDE SOLUTION 1824
SODIUM HYDROXIDE, SOLID 1823
SODIUM PICRAMATE 0235
SOUNDING DEVICES, EXPLOSIVE 0204
SOUNDING DEVICES, EXPLOSIVE 0296
SOUNDING DEVICES, EXPLOSIVE 0374
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SOUNDING DEVICES, EXPLOSIVE 0375
STANNIC CHLORIDE, ANHYDROUS 1827
STYPHNIC ACID 0219
STYPHNIC ACID, WETTED 0394
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0357
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0358
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0359
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0473
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0474
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0475
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0476
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0477
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0478
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0479
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0480
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0481
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, N.O.S. 0485
SUBSTANCES, EXPLOSIVE, VERY INSENSITIVE (SUBSTANCES, EVI), N.O.S. 0482
SULPHUR DIOXIDE 1079
SULPHURIC ACID 1830
SULPHURIC ACID 2796
1,1,1,2-TETRAFLUOROETHANE 3159
TETRAFLUOROMETHANE 1982
TETRANITROANILINE 0207
TETRAZENE, WETTED 0114
1H-TETRAZOLE 0504
TETRAZOL-1-ACETIC ACID 0407
TETRYL 0208
TITANIUM TETRACHLORIDE 1838
TNT 0209
TNT AND HEXANITROSTILBENE MIXTURE 0388
TNT AND TRINITROBENZENE MIXTURE 0388
TNT MIXTURE CONTAINING TRINITROBENZENE AND HEXANITROSTILBENE 0389
TORPEDOES 0329
TORPEDOES 0330
TORPEDOES 0451
TORPEDOES, LIQUID FUELLED 0449
TORPEDOES, LIQUID FUELLED 0450
TOXIC LIQUID, CORROSIVE, ORGANIC, N.O.S. 2927
TOXIC LIQUID, ORGANIC, N.O.S. 2810
TOXIC SOLID, ORGANIC, N.O.S. 2811
TRACERS FOR AMMUNITION 0212
TRACERS FOR AMMUNITION 0306
TRICHLOROETHYLENE 1710
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TRICHLOROSILANE 1295
TRIFLUOROCHLOROETHYLENE, STABILIZED 1082
TRIFLUOROMETHANE 1984
TRINITROANILINE 0153
TRINITROANISOLE 0213
TRINITROBENZENE 0214
TRINITROBENZENE- SULPHONIC ACIDt 0386
TRINITROBENZOIC ACID 0215
TRINITROCHLOROBENZENE 0155
TRINITROFLUORENONE 0387
TRINITRO-m-CRESOL 0216
TRINITRO-NAPHTHALENE 0217
TRINITROPHENETOLE 0218
TRINITROPHENOL 0154
TRINITROPHENOL (PICRIC ACID), WETTED 3364
TRINITROPHENYL- METHYLNITRAMINE 0208
TRINITRORESORCINOL 0219
TRINITRORESORCINOL, WETTED 0394
TRINITROTOLUENE 0209
TRINITROTOLUENE (TNT), WETTED 3366
TRINITROTOLUENE AND HEXANITROSTILBENE MIXTURE 0388
TRINITROTOLUENE AND TRINITROBENZENE MIXTURE 0388
TRINITROTOLUENE MIXTURE CONTAINING TRINITROBENZENE AND HEXANITROSTILBENE 0389
TRITONAL 0390
TURPENTINE 1299
TURPENTINE SUBSTITUTE 1300
UREA NITRATE 0220
WARHEADS, ROCKET 0286
WARHEADS, ROCKET 0287
WARHEADS, ROCKET 0369
WARHEADS, ROCKET 0370
WARHEADS, ROCKET 0371
WARHEADS, TORPEDO 0221
VEHICLE, FLAMMABLE GAS POWERED 3166
VEHICLE, FLAMMABLE LIQUID POWERED 3166
VEHICLE, FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID POWERED 3166
VEHICLE,FUEL CELL, FLAMMABLE GAS POWERED 3166
ZIRCONIUM PICRAMATE 0236
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I denna bilaga aterges inneborden av den ERG-kod som ges for avsett UN-nummer i kolumn
N i amnesforteckningen. Tabell B5:1 (sida 169) anger forklaringen pa siffran i den alfanumeris-
ka ERG-koden och Tabell B5:2 (sida 171) forklarar innebérden av bokstaven i koden.

Tabell B5:1 "Férklaring av siffra i ERG-kod”.

Drill-nr | Naturlig risk Fara forluftfar- | Fara fér mén- Procedur vid Procedur vid Ytterligare faror
tyg niska lackage brand att ta i beaktan-
de

1 Explosivt kan sl& | Brand och/eller | Som framgar av | Anvand 100% All tillganglig Kan orsaka
sonder byggna- | explosion drillbokstav syrgas; rokning | slackningsut- plotsligt tryckfall
der och kroppar férbjudet rustning. An-

vand standar-
drutin vid brand.

2 Gas, icke brand- | Minimal Som framgar av | Anvand 100% All tillganglig Kan orsaka
farlig. Trycksatt drillbokstav syrgas. Etablera | slackningsut- plotsligt tryckfall
utrustning, kan och bibehall rustning. An-
orsaka fara vid maximal ventila- | vand standar-
brand tion for drillbok- | drutin vid brand.

stav "A”, "i* eller
npo

3 Brandfarlig véts- | Brand och/eller | Rok, gaser och | Anvand 100% All tillgénglig Kan orsaka
ka eller fasta explosion varme. Samt syrgas. Etablera | slackningsut- plotsligt tryckfall
amnen. vad som framgar | och bibehall rustning. Inget

av drillbokstav maximal ventila- | vatten for drill-
tion, begransa bokstav "W”.
anvandande av
elektronik. Rok-
ning forbjudet.

4 Sjalvantdndande | Brand och/eller | Rék, gaser och | Anvand 100% All tillgénglig Kan orsaka
eller sjéalvupp- explosion varme. Samt syrgas. Etablera | slackningsut- plétsligt tryckfall;
hettande vid vad som framgar | och bibehall rustning. Inget minsta mojliga
kontakt med luft av drillbokstav maximal ventila- | vatten fér drill- elekronik for

tion. bokstav "W”. drillbokstav *F”
eller’"H”

5 Oxiderande, kan | Brand och/eller | Irriterande for Anvand 100% All tillganglig Kan orsaka
antédnda annat | explosion, méjli- | 6ga, ndsa och syrgas. Etablera | slackningsut- plotsligt tryckfall
material, kan ex- | gen ocksa fra- hals. Irriterande | och bibehall rustning. Inget
plodera pa tande fér huden vid maximal ventila- | vatten for drill-
grund av varme hudkontakt. tion. bokstav "W”.
fran brand

6 Giftigt, kan vara | Kan bli kontami- | Akuta giftighets- | Anvand 100% All tillganglig Kan orsaka
dadligt vid in- nerat av giftiga | symtom, kan lig- | syrgas. Etablera | slackningsut- plétsligt tryckfall;
andning, fortar- | dmnen (fasta ga latent och och bibehall rustning. Inget | minsta méjliga
ing eller hudkon- | och vatskor) visa sig senare. | maximal ventila- | vatten fér drill- elekronik for
takt. tion. Ror inte bokstav "W”. drillbokstav "F”

skadat gods eller "H”
utan skydds-

handskar och

skyddsutrust-

ning.

7 Stralning fran Kontaminering | Exponering fér | Undvik kontakt, | All tillganglig Kontakta kvalifi-
skadade eller vid lackage. stralning. Konta- | ror inte kollin. sléackningsut- cerad och kun-
6pnade kollin. minering. rustning. nig person, som

moéter luftfarty-
get vid landing.
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Drill-nr | Naturlig risk Fara forluftfar- | Fara for mén- | Procedur vid Procedur vid Ytterligare faror
tyg niska lackage brand att ta i beaktan-
de
8 Fratande, ge- Kan orsaka Irriterande for Anvand 100% All tillganglig Kan orsaka
nom inandning | fratskador 6ga, nésa och syrgas. Etablera | slackningsut- plétsligt tryckfall;
av angor eller hals. Irriterande | och bibehall rustning. Inget minsta méjliga
genom hudge- fér huden vid maximal ventila- | vatten for drill- elekronik for
nom-trdngning. hudkontakt tion. Rér inte bokstav "W”. drillbokstav "F”
skadat gods eller "H”
utan skydds-
handskar och
skyddsutrust-
ning.
9 Ingen allmén na- | Som framgar av | Som framgar av | Anvand 100% All tillganglig Inga
turlig risk. drillbokstav drillbokstav syrgas. Etablera | slackningsut-
och bibehall rustning.
maximal ventila-
tion fér drillbok-
stav "A”.
10 Gas, brandfarli- | Brand och/eller | Rok, gaser och | Anvand 100% All tillganglig Kan orsaka
ga, med hog explosion varme. Samt syrgas. Etablera | slackningsut- plétsligt tryckfall.
brandrisk om vad som framgar | och bibehall rustning.
antandningskal- av drillbokstav maximal ventila-
la finns. tion, begransa
anvandande av
elektronik. Rok-
ning férbjudet.
11 Smittférande Kontamination Fordréjd smitt- | Ror inte! Mini- All tillgénglig Ring efter kvalifi-
amnen som kan | av smittférande | spridning till mera luftcirkula- | slackningsut- cerad personal
Overféra smitta | &mnen. manniskor eller | tion och ventila- | rustning. Inget som moéter upp
till manniskor el- djur. tion. vatten for drill luftfartyget for
ler djur genom bokstav "Y”. att ge vidare in-
inhalation (in- struktioner.
andning), fortér-
ing eller att tas
upp i kroppen
via slemhinnor
eller 6ppna sar.
12 Brand, varme, Brand och/eller | Rok, gaser och | Anvand 100% All tillgénglig Kan orsaka
rok, giftiga och | explosion varme. syrgas. Etablera | slackningsut- plétsligt tryckfall.
brandfarliga ga- och bibehall rustning. An- Overvag ome-
ser maximal ventila- | vdnd vatten om | delbar landning.
tion. mojligt.
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Tabell B5:2 “Férklaring av drillbokstav i ERG-koden”.

Drillbokstav

Ovrig risk

Beddvande

Fratande

Explosiv

Brandfarlig

I mm O >

Mycket brandfarlig

Irriterande/tarproducerande

Annan risk, lag eller saknas

Magnetiskt

Halsovadligt

Giftigt

Sjalvantandande eller pyrofora &mnen

Avger giftiga eller brandfarliga gaser vid kontakt med vatten

Oxiderande

<|X|gs|»n vlZ=r

Beroende pa typ av smittférande &mne kan berérd myndighet tvingas att satta manniskor, djur,
gods eller luftfartyg i karantan.

N

Luftfartygets brandslackningsanordning klarar eventuellt inte att slacka eller begransa branden.
Overvag omedelbar landning.
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SP1

SP2

SP3

SP4

B6 — B6

Bilaga 6 Sarbestammelser (Special Provisions)

Amnet eller féremalet far transporteras pa passagerarflyg endast efter tillstdnd fran
CF eller den CF utser. Godset ska forpackas och begransas enligt kolumn I respektive
J i dmnesforteckningen. Om det inte 4r mojligt att f6lja begransningarna i kolumn I
respektive ] sa ska godset forpackas och begréansas enligt de villkor som beslutats av
CF eller den CF utser.

Godsdeklarationen ska innehalla informationen ”SP1” under authorizations.

Amnet eller foremalet far transporteras pa passagerarflyg eller fraktflyg endast efter
tillstand fran CF eller den CF utser. Vid transport pd passagerarflyg ska godset for-
packas och begransas enligt kolumn I respektive J i dmnesforteckningen. Vid transport
pa fraktflyg far dven godset forpackas och begransas enligt kolumn K respektive L.
Om det inte d&r mojligt att folja begransningarna i tillimpliga kolumner I till och med L
sa ska godset forpackas och begriansas enligt de villkor som beslutats av CF eller den
CF utser.

Godsdeklarationen ska innehalla informationen ”SP2” under authorizations

Amnet eller féremalet ar forbjudet for transport och far transporteras endast enligt
villkor som anges i avsteg fran FSI.

Amnet eller féSremalet far transporteras pa passagerarflyg vid transport med helikop-
ter eller TP84 och under forutsdttning att lasten dvervakas av besdttningen. For ovriga
luftfartyg krévs tillstand fran CF eller den CF utser.

Godsdeklarationen ska innehdalla informationen ”SP4” under authorizations
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SP5

174

Celler och batterier som 6verldmnas till transport omfattas inte av 6vriga bestimmel-
ser i HFFG om foljande bestammelser ar uppfyllda:

1. En primadr litiumcell eller cell med litiumlegering innehéller hogst 1 g litium och
en cell med litiumjoner har en nominell energi i wattimmar om hogst 20 Wh.

2. Ett primaért littumbatteri eller batteri med litiumlegering innehaller en totalmédngd
pa hogst 2 g litium och ett littumjonbatteri har en nominell energi i wattimmar om
hogst 100Wh. Litiumjonbatterier som omfattas av denna bestammelse ska vara
maérkta med nominell energi i wattimmar pa ytterholjet, férutom sadan tillverka-
de fore den 1 januari 2009.

Anm

Nar litiumbatterier i 6verensstimmelse med IATA-DGR, 3.9.2.6.1 (f) transporteras
enligt denna sdrbestammelse, far den totala méngden litium i alla primaéra litiumcel-
ler i batteriet inte dverstiga 1,5 g och den totala kapaciteten for alla litiumjonceller
som finns i batteriet far inte Gverstiga 10Wh (se SP13).

1. Varje cell eller batteri uppfyller bestimmelserna i IATA-DGR, 3.9.2.6.1 (a), (e), (f)
om tillaimpligt samt (g).

2. Celler och batterier som inte dr inbyggda i utrustning far endast transporteras pa
passagerarflyg efter tillstdnd fran CF eller den CF utser samt under forutsittning
att de forpackats och begransats enligt vad som anges under (e).

3. Celler och batterier ska, om de inte dr inbyggda i utrustning, vara forpackade
i innerférpackningar som fullstindigt omsluter cellen eller batteriet. Celler och
batterier ska vara skyddade sa att kortslutning forhindras. Detta innefattar skydd
mot kontakt med elektriskt ledande material i samma forpackning som skulle
kunna leda till kortslutning. Innerférpackningarna ska forpackas i kraftiga ytter-
forpackningar som klarar en fallprovning fran 1,2 m hojd i kollits alla orienter-
ingsriktningar utan att cellerna eller batterierna i kollit skadas, utan forskjutning
av innehallet som leder till beréring mellan batterierna (eller cellerna) och utan att
innehallet kommer ut. Bruttovikten pa varje enskilt kolli far inte 6verstiga 30 kg.

4. Celler och batterier som dr inbyggda i utrustning, ska vara skyddade mot skador
och kortslutning och utrustningen ska vara forsedd med effektiva anordningar for
att forhindra oavsiktlig aktivering. Denna bestammelse géller inte f6r anordning-
ar som dr avsedda att vara aktiva under transport (RFID-transpondrar, klockor,
sensoret, etc.) och som inte kan generera farlig virmeutveckling. Nar batterier ar
inbyggda i utrustning, ska utrustningen forpackas i kraftiga ytterféorpackningar
som tillverkats av andamalsenligt material med tillrdcklig styrka och lamplig kon-
struktion i forhdllande till férpackningens kapacitet och avsedda anvandnings-
omrdade, savida inte batteriet har ett likvardigt skydd fran utrustningen den ar
inbyggd i.

5. Varje kolli ska forses med lamplig markning for litiumbatterier enligt figur 7.1A.
Maérkningskrav géller emellertid inte for

i kollin som innehaller knappcellsbatterier installerade i utrustning (inklusi-
ve kretskort), och

ii.  kollin som innehéller hogst fyra celler eller hogst tva batterier installerade i
utrustning i de fall sandningen innehéller hogst tva kollin.

Nar kollin placerats i en overpack, ska méarkningen for litiumbatteri antingen vara vl
synlig eller aterges pa utsidan av overpack som da dven ska markas med uttrycket
"OVERPACK”. Bokstdverna i uttrycket “"OVERPACK” ska vara minst 12 mm hoga.
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SP6
(A803)

SP7
(A164)

SP8

SP9

B6 — B6

Trots att &mnet tillhor férpackningsgrupp III enligt kolumn E i &mnesforteckningen sa
ska damnet forpackas i en forpackning som &r typgodkéand och uppfyller kraven for
forpackningsgrupp II. Detta géller inte ndr &mnet dr forberett for transport i enlighet
med bestammelserna om begriansad mangd.

Batterier, batteridriven utrustning eller batteridrivna fordon dar det foreligger risk for
farlig varmeutveckling maste iordningsstéllas for transport pa ett sddant sitt att man
forhindrat kortslutning och att utrustningen eller fordonet oavsiktligt aktiveras.

Litiumjonceller eller -batterier och primaéra litiumceller eller -batterier som har konsta-
terats vara sa skadade eller defekta sé att de inte lingre 6verensstimmer med den typ
som har provats enligt tillampliga bestimmelser i testhandboken ska f6lja kraven i
denna sdrbestammelse.

1. Celler och batterier identifierade som skadade eller defekta och som dr bendgna
att snabbt falla isdr, reagera farligt, alstra lagor eller generera farlig varmeutveck-
ling eller avge giftiga, fritande eller brandfarliga gaser eller &ngor under normala
transportférhallanden far endast transporteras efter godkdnnande fran FSI.

2. Celler och batterier som inte bedéms vara sd skadade att risker enligt (a) forelig-
ger ska transporteras enligt de villkor som anges i beslut fran CF eller den CF
utser. Det kan t.ex vara batterier som kan ha utsatts for yttre paverkan eller
konstaterats ha andra brister men som inte visar tecken pa att avge varme eller
skador som gor att de kan lacka.

Anm
Vid utvardering av ett batteri som skadat eller defekt, ska typen av batteri och dess
tidigare anvandning och felaktiga anvandning tas med i beaktande.

Kollin ska vara markta med "SKADADE/DEFEKTA LITTUMJONBATTERIER” eller
”SKADADE/DEFEKTA LITTUMBATTERIER, PRIMARA”, utifrdn vad som ér tillamp-
ligt.

Godsdeklarationen ska innehalla informationen ”SP8” under authorizations.

Litiumjonceller och -batterier och primaéra litiumceller och -batterier samt utrustning
som innehaller sddana celler och batterier, som transporteras for bortskaffande eller
atervinning far transporteras endast enligt de villkor som anges i beslut fran CF eller
den CF utser.

Kollin ska vara markta med "LITHIUM BATTERIES FOR DISPOSAL” eller "LITHI-
UM BATTERIES FOR RECYCLING”.

Godsdeklarationen ska innehalla informationen ”SP9” under authorizations.

Anm

Batterier som har konstaterats vara skadade eller defekta ska transporteras enligt
sdrbestimmelse SP8. Denna sdrbestimmelse géller ocksa for celler och batterier av
annan typ dn litium, men i dessa fall ska kollin inte mérkas med texten “LITHIUM
BATTERIES FOR DISPOSAL” eller “"LITHIUM BATTERIES FOR RECYCLING”.
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SP10 Celler och batterier som 6verstiger de midngdbegransningar som anges i kolumn J
(A99) respektive L i &mnesforteckningen far transporteras endast efter tillstand fran CF eller
den CF utser.

Godsdeklarationen ska innehdlla informationen ”“SP10” under authorizations.

SP11 Trots att &mnet tillhor férpackningsgrupp III enligt kolumn E i &mnesforteckningen

(A804) sa ska dmnet forpackas i en forpackning som &r typgodkand och uppfyller kraven
for forpackningsgrupp L. Detta géller inte nédr aerosoler dr forberedda for transport i
enlighet med bestimmelserna om begransad mangd.

SP12 Faroetikett ska 6verensstimma med forlagan i IATA-DGR, figure 7.3X.

SP13 Litiumbatterier som 6verensstimmer med IATA-DGR, 3.9.2.6.1 (f) och som innehaller

(A213) bade primaéra litiumceller och laddningsbara litiumjonceller ska tillordnas UN 3090
eller 3091 beroende pa vad som ér tillampligt. Ndr sddana batterier transporteras
enligt sarbestimmelse SP5, far den totala mangden litium i alla primaéra litiumceller i
batteriet inte overstiga 1,5 g och den totala kapaciteten far inte 6verstiga 10 Wh for alla
litiumjonceller som finns i batteriet.

SP14 Litiumjonceller eller batterier ska om de dr laddade med mer dn 30% av sin ladd-
ningskapacitet vara individuellt forpackade ett och ett i en innerférpackning och vara
placerade i en ytterforpackning. Innerférpackningen eller ytterférpackningen ska vara
tat for att forhindra eventuellt lackage av elektrolyt. Innerférpackningen ska omges av
ett svarbrannbart, icke elektriskt ledande, varmeisolerande material i tillrdcklig mangd
for att skydda mot farlig varmeutveckling.

SP15 Trots att &mnet eller foremalet inte har en férpackningsgrupp angiven i kolumn E i

(A802) amnesforteckningen sa ska forpackningen vara typgodkand och uppfylla kraven for
forpackningsgrupp II. Detta géller inte om annat anges i avsedd forpackningsinstruk-
tion eller for littumbatterier som iordningsstallts enligt sérbestimmelse SP5.

SP16 Celler och batterier som inte uppfyller kraven i IATA-DGR, 3.9.2.6.1 (a) betraffande

(A88) provningsbestammelserna i UN Manual & Criteria, part III, sub-chapter 38.3, far trans-
porteras om de ingdr i produktionsserier pa hogst 100 celler eller batterier eller f6r
produktionsprototyper av celler eller batterier samt att f6ljande krav ar uppfyllda.

1. De ska vara foérpackade enligt ICAO-TI, forpackningsinstruktion P910 (b)
2. Godsdeklarationen ska innehéalla informationen ”“SP16” under authorizations.

Skadade eller defekta celler, batterier, eller celler och batterier i utrustning ska trans-
porteras enligt sirbestimmelse SP8. Celler, batterier, eller celler och batterier i utrust-
ning som transporteras for bortskaffande eller atervinning ska transporteras enligt
sdrbestimmelse SP9.

SP17 Avfall som innehédller smittamnen i kategori A maste tilldelas UN 2814 eller UN 2900.

(A117) Avfall som transporteras som UN 3291 dr avfall som innehaller smittdmnen i katego-
ri B eller avfall som rimligen tros ha lag sannolikhet for att innehdlla smittsamma
dmnen. Dekontaminerat avfall som tidigare inneholl smittdimnen anses inte omfattas
av bestimmelserna i HFFG om inte kriterierna for nagon annan klass eller division ar
uppfyllda.
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SP18 Forpackningen ska vara hermetiskt tillsluten och 6verensstimma med kraven i IATA-
DGR, forpackningsinstruktion 472.

SP19 UN1830 avser "Sulphuric acid" med en koncentration éver 51%

SP20 UN1344 avser "Trinitrophenol, wetted"/"Picric acid, wetted" med en viktprocent vat-
ten som ar 30% eller mer

SP21 UN1356 avser "Trinitrotoluene, wetted"/"TNT, wetted" med en viktprocent vatten som
ar 30% eller mer

SP22 (A4) Denna sdrbestammelse géller for vdtskor som avger angor som dr mycket giftiga,
det vill sdga en toxicitet vid inandning som motsvarar férpackningsgrupp I. Dessa
amnen dr inte tillatna att transporteras pa passagerarflyg, men de far transporteras pa
fraktflyg (CAO) om de dr forpackade i enlighet med férpackningsinstruktionerna som
galler for avsett dmne, forpackningsgrupp I samt att den maximala nettomadngden per
forpackning inte Gverstiger 5 L. Om gods enligt denna sérbestammelse samemballeras
med annat farligt gods i en ytterfoérpackning, ska Q-vérdet f6r denna post berdknas
med den nettomédngd som anges i denna specialbestimmelse.

Vid transport enligt denna sirskilda bestimmelse ska godsdeklarationen innehalla
informationen “SP22” under authorizations.

SP23 (A5) Denna sarbestammelse géller for fasta &mnen som har en toxicitet vid inandning
som motsvarar forpackningsgrupp L. Dessa @mnen ar inte tilldtna att transporteras
pa passagerarflyg, men de far transporteras pa fraktflyg (CAO) om de &r forpackade
i enlighet med forpackningsinstruktionerna som galler for avsett &mne, forpacknings-
grupp I samt att den maximala nettomangden per forpackning inte Gverstiger 5 L.
Om gods enligt denna sérbestammelse samemballeras med annat farligt gods i en
ytterforpackning, ska Q-vardet for denna post berdknas med den nettomédngd som
anges i denna specialbestimmelse.

Vid transport enligt denna sdrskilda bestimmelse ska godsdeklarationen innehalla
informationen “SP23” under authorizations.

SP24 (A8) Om detta gods &r i form av tabletter som inte smular sig, ska det inplaceras i forpack-

ningsgrupp III
SP25 Dessa @mnen omfattas inte av bestimmelserna i HFFG om de innehaller hogst 50 %
(A15) magnesium.
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SP26 Brandsldckare som omfattas av denna bendmning far vara utrustad med spréangpatron

(A19) for att sdkerstélla dess funktion (sprangpatron f6r mekanisk drivning enligt klassifi-
cering 1.4C eller 1.4S), utan att tillhorigheten till klass 2 (division 2.2) ddrigenom for-
andras, forutsatt att totalmangden deflagrerande explosivimnen (drivmedel) omfattar
hogst 3,2 g per brandslackare.

Brandslackare ska tillverkas, provas, godkdnnas och mérkas enligt bestimmelserna
som tillampas i tillverkningslandet.

Anm

“Bestdimmelser som tillimpas i tillverkningslandet” innebar de bestimmelser som &r
tillampliga i tillverkningslandet eller i anvandarlandet.

Brandsldckare under denna bendmning inkluderar:

1. portabla brandsldckare for manuell hantering och anvandning,

2. brandsldckare for installation i luftfartyg,

3. brandsldckare monterade pa hjul f6r manuell hantering,

4. brandsldckarutrustning monterad pa hjul eller pa hjulférsedda plattformar eller
enheter, som dras eller forflyttas som en sldpvagn, och

5. brandsldckare bestaende av ett icke rullbart tryckfat och utrustning, och som
hanteras med till exempel gaffeltruck eller lyftkran vid lastning eller lossning.

Tryckkdrl som innehadller gaser f6r anvandning i ovan nimnda brandsldckare eller for
anvandning i stationdra brandsldackningssystem ska uppfylla kraven i IATA-DGR, 6.4
och alla andra bestimmelser som ar tillimpliga for det aktuella farliga godset nér
dessa tryckkaérl transporteras separat.

SP27 Amnet ska, under transporten, skyddas sa det inte utsitts for direkt solljus eller
(A20) vdarme fran andra typer av varmekallor. Det ska dessutom placeras i ett vl ventilerat
utrymme. Avsdndaren ska sdrskilt ange dessa restriktioner pa godsdeklarationen.

SpP28 Den totala mdngden explosivimne i RSV-laddningar och detonerande stubin far inte
(A24) overstiga 10 kg per sammansatt performeringsanordning.

SP29 Amnet far endast tillordnas division 4.1 om det &r férpackat sa att det kan sikerstillas
(A40) att koncentrationen utspadningsmedel inte kan sjunka under faststéllt gransvarde

under transporten.

SP30 Amnet eller féremalet far forpackas i en forpackning som inte &r typgodkand.
(A48)
SP31 Batterier avsedda for luftfartyg far transporteras pa passagerarflyg med en begrans-

(A51) ning pa max 100 kg per férpackning.

Godsdeklarationen ska innehéalla informationen ”SP31” under authorizations.

SP32 Vattenlosning med hogst 24 volymprocent alkohol omfattas inte av bestdimmelserna i
(A58) HFFG.

SP33 Denna beteckning far endast anvdndas med medgivande av behorig myndighet i
(A62) tillverkningslandet och endast dd ingen annan lamplig beteckning kan anvandas for
dmnet eller foremalet.
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SP34
(A67)

SP35
(A69)

SP36

SP37
(A72)

SP38
(A87)

B6 — B6

Batterier rdknas som ldckagesdkra om de klarar nedan angivna vibrations- och tryck-
provning utan vitskeldckage.

Vibrationsprovning:

Batteriet spanns fast pa provplattan i en vibrationsmaskin och utsétts for en enkel
sinusformad rorelse med amplituden 0,8 mm (1,6 mm totalutslag). Frekvensen varie-
ras mellan 10 Hz och 55 Hz i steg om 1 Hz/min. Hela frekvensomradet genomlops i
bada riktningar pa 95 + 5 minuter f6r varje montering (vibrationsriktning) av batteriet.
Batteriet provas lika lange i tre olika lagen med mot varandra vinkelréta vibrations-
riktningar (innefattande ett lage da eventuella fyllnings- och ventilationséppningar ar
uppochner).

Tryckprovning:

Efter utfort vibrationsprov lagras batteriet i sex timmar vid 24 °C + 4 °C medan det
utsétts for en tryckdifferens pa minst 88 kPa. Batteriet provas under minst sex timmar
i vart och ett av tre lagen med mot varandra vinkelrdta lodriktningar (innefattande ett
lage da eventuella fyllnings- och ventilationséppningar dr uppochner).

Lackagesdkra batterier omfattas inte av bestimmelserna i HFFG, om elektrolyten vid
en temperatur av 55 °C i hdndelse av brott eller sprickor i behallaren inte ldcker,
ingen fri vdtska finns som kan komma ut och polerna hos batteriet i forpackning i
transportfardigt skick ar sikrade mot kortslutning.

Foljande foremal omfattas inte av HFFG nér de transporteras som last:

1. andra artiklar dn lampor, till exempel termometrar, brytare och relder, som var
och en innehaller totalt hogst 15 g kvicksilver d& de &r installerade som en
integrerad del av en maskin eller utrustning. De ska vara monterade sa att det
dr osannolikt att fa lackage av kvicksilver pd grund av stotar eller slag under
normala transportférhallanden.

2. andra artiklar dn lampor, som var och en innehaller totalt hogst 100 mg kvicksil-
ver, gallium eller inert gas och forpackas sa att méngden kvicksilver, gallium eller
inert gas per forpackning inte 6verstiger 1 gram.

Forbranningsmotorer, inklusive fordon och utrustningar med férbranningsmotorer,
undantas fran bestimmelserna i HFFG om tillampliga villkor i delavsnitt 1.2 &r upp-
fyllda.

Ett dmne som dr namngivet i dmnesforteckningen (HFFG, Tabell B3:1 (sida 87)) eller
IATA-DGR, 4.2, far inte transporteras under denna bendmning. Amnen, som transpor-
teras under denna bendmning, far innehalla hogst 20 % nitrocellulosa, férutsatt att
nitrocellulosan innehéller hogst 12,6 % kvéave (i torrsubstansen).

Foremal som inte dr omslutna av forpackningsmaterial eller pa annat sitt tackta, och
som dédrigenom &r tydligt identifierbara omfattas inte av bestimmelserna i kapitel 7
rorande markning och etikettering.
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SP39 Batterier eller celler som innehdller natrium fér inte innehalla annat farligt gods &n
(A94) natrium, svavel- eller natriumfdreningar (t.ex. natriumpolysulfider och natriumtetrak-
loroaluminat).

Batterier eller celler far inte 6verlamnas for transport vid en temperatur som innebar
att det finns risk for flytande natrium i batteriet eller cellen savida inte sarskilt god-
kdnnande och villkor erhallits fran FSI.

Celler ska ha hermetiskt tillslutna metallholjen som helt omsluter det farliga godset
och som forhindrar lickage under normala transportférhallanden.

Batterier ska besta av celler som &r sdkrade inuti batteriet och helt omslutna av ett
metallhdlje som dr konstruerat for att forhindra lickage under normala transportfor-

hallanden.
SP40 Dessa bendmningar kan anvandas for @mnen som éar farliga f6r miljon men som inte
(A97) uppfyller klassificeringskriterierna for ndgon annan klass eller annat @mne i klass 9.

Klassificering ska baseras pa kriterierna som anges i IATA-DGR, 3.9.2.4. Bendimningen
kan ocksd anvdndas for avfall som inte omfattas av dessa foreskrifter men som omfat-
tas av Baselkonventionen om kontroll av gransoverskridande rorelser av farligt avfall
och avfallshantering.

SP41 Aerosoler, gaspatroner och sma behallare som innehéller gas, med en kapacitet som
(A98) inte overstiger 50 ml, omfattas inte av HFFG om foljande villkor &r uppfyllda:

1. de innehaller endast gas tillhérande division 2.2,

2. de Overldimnas som last och ingdr inte som integrerad del i ett foremal som
omfattas av annan bendmning enligt &mnesforteckningen,

3. det ar sdkerstillt att det inte finns nagon risk att det vid ett lackage skulle inneba-
ra irritation eller obehag for besittningsmedlemmarna sa att de inte kan utfora
sina arbetsuppgifter.

SP42 Bensin for anvandning i motorer med gnisttdndning (t.ex. i bilar, stationdra motorer
(A100) och andra motorer) ska oavsett variationer i flyktighet tillordnas denna bendmning.
SP43 Avsedd bendmning kan endast anvdndas for maskiner och utrustningar som har rester

av farligt gods eller som har &mnen som en integrerad del i funktionen av maskinen
eller utrustningen. Bendimningen far inte anvdndas for maskiner eller utrustningar fér
vilka det redan finns en bendmning i @mnesforteckningen (HFFG, Tabell B3:1 (sida 87))
eller IATA-DGR, 4.2. Om méangden farligt gods i en integrerad del i en utrustning
Overstiger de begransningar som anges i forpackningsinstruktion 962 ska CF eller den
CF utser godkdnna lasten innan transport.

SP44 I stéllet for en strikt tillaimpning av klassificeringskriterierna i IATA-DGR har detta
(A113) amne klassificerats eller inplacerats i en forpackningsgrupp baserat pa erfarenhets-
madssig paverkan pa manniskan.
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SP45 Foremal som innehaller gas och anvédnds som stétdampare, inklusive stétenergiabsor-
(A114) berande anordningar eller tryckluftfjidring omfattas inte av bestimmelserna i HFFG,
forutsatt att:

1. foremalen har ett gaskdrl med volym hogst 1,6 liter och ett laddningstryck pa
hogst 280 bar, varvid produkten av volym (liter) och laddningstryck (bar) inte
overstiger 80 (dvs. 0,5 liter volym och 160 bar laddningstryck, 1 liter volym och 80
bar laddningstryck, 1,6 liter volym och 50 bar laddningstryck, 0,28 liter volym och
280 bar laddningstryck),

2. foremaélen har ett sprangtryck, som hos produkter med en volym hos gaskérlet pa
hogst 0,5 liter motsvarar minst det fyrfaldiga laddningstrycket och hos produkter
med en volym hos gaskdrlet pd over 0,5 liter minst det femfaldiga laddnings-
trycket vid 20 °C,

3. foremalen tillverkas av material som inte splittras vid brott,

4. foremalen tillverkas i enlighet med en kvalitetssdkringsstandard som kan god-
kdnnas av behorig myndighet, och

5. konstruktionstypen har genomgatt en brandprovning som verifierar att det in-
vandiga trycket i foremadlet avlastas genom en smaltsékring eller annan tryckav-
lastningsanordning, sa att foremalet inte kan splittras eller slungas ivég.

SP46 Explosiva foremal maste monteras av fordonet och transporteras enligt bestimmelser-
(A118) na i HFFG for avsett foremal, sdvida inte avsteg erhallits fran FSI.

SP47 For tandstickor galler foljande definitioner:

(A125) 1. Stormtandstickor &r tandstickor vars huvud &r forsett med en friktionskénslig

tandsats och en pyroteknisk sats, som brinner med liten eller ingen laga men med
stark hetta.

2. Sakerhetstdandstickor dr tdndstickor som &r kombinerade eller férbundna med
brevet eller asken och endast kan antdndas mot en preparerad yta genom friktion.

3. Tandstickor av alltindartyp (”strike anywhere”) dr tandstickor, som kan antdndas
mot en fast yta genom friktion.

4. Vaxtdndstickor dr tandstickor, som genom friktion kan antidndas mot savil en
preparerad som en fast yta.

B6 — B6 Tillampningsbestdmmelser Militér luftfart - Hantering flygtransport av farligt gods 181
(1 Mars 2022)



Bilaga 6 Sarbestdmmelser (Special Provisions)

SP48 Innerbehallare av glas (t.ex. ampuller eller kapslar) avsedda endast for anvandning

(A131) i steriliseringsutrustning och som innehaller mindre dn 30 ml etylenoxid per innerbe-
hallare och hogst 300 ml per ytterforpackning, far transporteras enligt bestimmelserna
som reducerad mangd, avsnitt 2.6 trots att “"E0” anges i kolumn F i &mnesforteckning-
en, forutsatt att:

1. varje innerbehdllare av glas efter fyllning har faststillts vara tdt genom nedsank-
ning i ett varmvattenbad, ddr temperatur och provningsvaraktighet ska vara
tillrackliga for att sdkerstdlla att ett invandigt tryck uppnds i nivd med etyleno-
xids dngtryck vid 55 °C. Innerbehallare av glas som uppvisar tecken pa lickage,
deformation eller andra defekter vid denna provning far inte transporteras enligt
villkoren i denna sdrbestammelse,

2. utdver forpackningen som krdvs enligt avsnitt 2.6, varje innerbehallare av glas
placeras i en forseglad plastpase som &r kompatibel med etylenoxid och kan
kvarhalla innehdllet i hdandelse av att innerbehdllaren av glas brister eller lacker,
och

3. varje innerbehallare av glas dr skyddad pa ett sdtt som forhindrar punktering av
plastpdsen (t.ex. av skyddshylsor eller stotdampande material) i hdandelse av att
forpackningen skadas (t.ex. genom att krossas).

SP49 Foremal som innehaller rokalstrande &mnen som motsvarar kriterierna for fratande

(A132) dmnen (klass 8) ska, ndr de forpackats, ocksd markas med etikett 8. Foremal som
innehaller rokalstrande &mnen som motsvarar kriterierna for giftiga @mnen (division
6.1) ska, ndr de forpackats, ocksd markas med etikett 6.1.

SP50 1. Dessa @mnen dr bendgna att sonderfalla exotermt vid férhojd temperatur. Sonder-
(A136) fallet kan utlosas av varme eller fororeningar (t.ex. pulverformiga metaller (jarn,
mangan, kobolt, magnesium) och deras féreningar).
2. Under transporten far dessa dmnen inte utsdttas for direkt solstralning eller var-
mekaéllor och de ska lastas av pa tillrdckligt ventilerade platser.

SP51 Denna bendmning far inte anvéndas for &mnen i klass 6.1, som motsvarar de i IATA-
(A137) DGR, 3.6.1.5.3.2 beskrivna kriterierna for forpackningsgrupp I betrdffande giftighet
vid inandning.

SP52 Forbrukade aerosoler for avfall som inte fullstindigt kan uppfylla kraven for forpack-
ningsinstruktion 203 far endast transporteras efter godkédnnande fran CF eller den CF
utser.
SP53 Kontrollera mot IATA-DGR, appendix C.2 om det specifika &mnet har en sekundérfara
(A150) fratande. I sadant fall ska kollit ocksa méarkas med etikett 8.
SP54 Etanol- och bensinblandningar for anvdandning i gnisttindande motorer (t.ex. i bilar,
(A156) stationdra motorer och andra motorer) ska tillordnas denna bendmning oavsett varie-
rande flyktighet.
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SP55
(A158)

SP56
(A167)

SP57
(A175)

SP58
(A176)

SP59
(A179)

SP60
(A180)

B6 — B6

Blandningar av fasta @mnen som inte omfattas av HFFG och miljofarliga vétskor eller
fasta dmnen, ska tillordnas UN 3077 och far transporteras under denna bendmning
forutsatt att ingen fri vdtska dr synlig vid tidpunkten ndr &mnet lastas eller nér
forpackningen eller lastbararen forsluts. Tétt forslutna smafoérpackningar och foremal
som innehaller mindre dn 10 ml av en miljofarlig vatska absorberad i ett fast material
men utan fri vétska i forpackningen eller féremalet, eller som innehdller mindre &n 10
g av ett miljofarligt fast &mne, omfattas inte av bestimmelserna i HFFG.

Bestammelserna i IATA-DGR, 6.4.4 maste vara uppfyllda.

Gasflaskor for syrgas avsedda for anvandning i nédsituationer, vilka transporteras un-
der denna bendmning, far vara utrustade med sprangpatron (aktivatorer i riskgrupp
1.4, samhanteringsgrupp C eller S) utan att tillhorigheten till klass 2 darigenom for-
dndras, forutsatt att totalmdngden deflagrerande explosivimnen (drivmedel) omfat-
tar hogst 3,2 g per syrgasflaska. Gasflaskor i transportfardigt skick utrustade med
sprangpatroner ska vara forsedda med en effektiv sikringsanordning for att forhindra
oavsiktlig initiering.

Metallhydridlagringssystem som dr avsedda for montering i fordon, vagnar, fartyg el-
ler luftfartyg, ska godkdnnas av behorig myndighet i tillverkningslandet innan de far
tas emot for transport. Godsdeklarationen ska innehalla uppgift om att kollit godkéants
av behorig myndighet i tillverkningslandet eller sa ska en kopia av tillstandet fran
behorig myndighet i tillverkningslandet bifogas varje sindning.

For UN 3077 sa far nettoméangden uppga till 1 000 kg om det férpackats i IBC-behélla-
re enligt féorpackningsinstruktion 956.

Provforemal som inte dr smittforande féremal, till exempel déaggdjur, faglar, paddor,
reptiler, fiskar, insekter och andra ryggradslosa djur som innehaller sma méngder UN
1170, UN 1198, UN 1987 eller UN 1219 omfattas inte av bestimmelserna i HFFG under
forutsattning att forpackning och markning uppfyller féljande krav:

1. Provfdremalen ar:

i. insvept i duk/pappershandduk som &r fuktad med alkohol eller en alko-
hollésning och sedan placerad i en plastpase som dr varmeforseglad. Even-
tuell fri vdtska i pasen far inte 6verstiga 30 ml, eller

ii.  placerad i provror eller andra styva behallare med hogst 30 ml alkohol eller
en alkohollésning

2. de forberedda proverna dr sedan placerade i en plastpase som dr varmeforseglad,

3. den foérberedda pasen enligt b) dr placerad i en yttre plastpdse med absorberande
material som dr varmeforseglad,

4. fardigstalld pase enligt c) placeras sedan i en stark ytterforpackning med lampligt
dampningsmaterial,

5. den totala méngden brandfarlig vitska per ytterforpackning far inte dverstiga 1
liter och

6. ytterforpackningen dr markt med texten "scientific research specimens, not re-
stricted HFFG, Special Provision SP60”.
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SP61
(A184)

SP62
(A190)

SP63
(A191)

184

Denna bendmning far endast anvandas for transport av ej aktiverade batterier som
innehaller kaliumhydroxid, torr, och dr avsedda att aktiveras fore anvandning genom
att lamplig mangd vatten tillsétts till varje enskild cell.

Neutronstralningsdetektorer innehdllande icke trycksatt bortrifluoridgas far transpor-

teras under denna bendmning under forutséttning att féljande villkor ar uppfyllda:

1.

4.
5.

Varje stralningsdetektor ska uppfylla féljande villkor:

i.

ii.

iii.

iv.

absoluttrycket far inte 6verstiga 105 kPa vid 20 °C,
méangden gas far inte 6verstiga 13 g,
detektorn ska tillverkas under ett dokumenterat kvalitetssystem,

varje neutronstralningsdetektor ska vara gjord av en svetsad metallkon-
struktion sammanfogad till keramiskt foder genom 16dning av metallen.
Dessa detektorer ska ha ett minsta sprangtryck av 1800 kPa som visas
genom typprovning, och

varje detektor ska tdthetsprovas utifrdn en standard av 1 x 10-10 cm3/s fore
fyllning.

. Stralningsdetektorer som transporteras som individuella komponenter ska trans-

porteras enligt foljande:

i.

ii.

iii.

detektorer ska vara forpackade i en forsluten innerbeklddd mellanférpack-
ning av plast innehallande tillrdckligt med absorberande eller adsorberande
material {0r att absorbera eller adsorbera hela gasinnehéllet,

de ska forpackas i en kraftig ytterforpackning. Det fardiga kollit ska kunna
klara ett fallprov pa 1,8 meter utan att gas lacker ut frdn detektorerna.

den totala méngden gas fran alla detektorer i ett kolli far inte overstiga 52 g.

. Fullstindiga system av neutronstralningsdetektorer bestdende av detektorer som

uppfyller villkoren i punkt (a) ska transporteras enligt f6ljande:

1.

ii.

iii.

detektorerna ska inneslutas i ett forslutet kraftigt ytterholje,

ytterholjet ska innehalla tillrdackligt med absorberande eller adsorberande
material fOr att kunna absorbera eller adsorbera hela innehdllet av gas,

de fullstindiga systemen ska forpackas i kraftiga ytterférpackningar som
ska klara ett fallprov pa 1,8 meter utan lackage, sdvida ett systems ytterholje
inte kan erbjuda motsvarande skydd.

Forpackningen ska mérkas med etikett 2.3 och 8

Godsdeklarationen ska innehalla informationen ”SP62” under authorizations.

Neutronstralningsdetektorer som innehaller hogst 1 g bortrifluorid, inklusive sddana
med l6dda glasfogar, omfattas inte av HFFG under férutsattning att de uppfyller
kraven i punkt (a) och &r forpackade enligt punkt (b). Strdlningsdetektorsystem som
innehaller sidana detektorer omfattas inte av HFFG under forutséttning att de ar
férpackade enligt punkt (c).

Uppgift om sekundérfara 6.1 krdvs inte pa godsdeklarationen eller genom etikett pa
kollit om foremalet innehdller mindre &n 5 kg kvicksilver. Om denna sdrbestimmelse
tillampas ska godsdeklarationen innehalla uppgiften "SP63" under authorizations.
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SPe64 Avseende dokumentation och mérkning av kolli:

(A192) Den officiella transportbendmningen “Paint related material” far anvandas for sand-

ningar av kollin som innehéller bade “Paint” och ”Paint related material”.

Den officiella transportbendmningen “Paint related material, corrosive, flammable” far
anvandas for sindningar av kollin som innehaller bade “Paint, corrosive, flammable”
och ”Paint related material, corrosive, flammable”.

Den officiella transportbendmningen “Paint related material, flammable, corrosive” far
anvandas for sindningar av kollin som innehaller bade “Paint, flammable, corrosive”
och ”Paint related material, flammable, corrosive”.

Den officiella transportbendamningen “Printing ink related material” far anvandas for
sdndningar av kollin som innehadller bade “Printing ink” och “Printing ink related
material”.

SP65 Denna bendmning géller dven for foremal som innehaller ett litet tryckkarl med ut-
(A195) slappsanordning. Sddana foremal ska uppfylla foljande krav:

1. vattenvolymen hos tryckkarlet far inte dverstiga 0,5 liter och arbetstrycket far inte
overstiga 25 bar vid 15 °C,

2. minsta sprangtrycket hos tryckkarlet ska vara dtminstone fyra ganger gasens
tryck vid 15 °C,

3. varje foremal ska vara tillverkat sa att oavsiktlig avskjutning eller utsldpp und-
viks under normal hantering, féorpackning, transport och anvindning. Detta far
uppfyllas genom att en ytterligare lasningsanordning kopplas till aktivatorn,

4. varje foremal ska vara tillverkat sd att farliga projektiler fran tryckkérlet eller
delar av tryckkérlet forhindras,

5. varje tryckkarl ska vara tillverkad av ett material som inte splittras vid brott,

6. foremalets konstruktionstyp ska genomga en brandprovning. Fér denna provning
ska bestammelserna i 16.6.1.2 férutom punkt (g), 16.6.1.3.1 till 16.6.1.3.6, 16.6.1.3.7
(b) och 16.6.1.3.8 i testhandboken foljas. Det ska kunna verifieras att foremalets
tryck avlastas genom en smaltsdkring eller annan tryckavlastningsanordning pa
ett sddant satt att tryckkédrlet inte splittras och att foremalet eller splitter fran
foremalet inte slungas ivdg mer &n 10 meter,

7. foremalets konstruktionstyp ska genomga foljande test: En mekanism for igdng-
sattning ska anvandas for att initiera ett foremal i mitten av forpackningen. Det
far inte forekomma ndgon verkan pa utsidan av kollit, till exempel sd att kollit
brister eller sa att metallsplitter eller kdrl gar igenom foérpackningen.

8. tillverkaren ska ta fram teknisk dokumentation for konstruktionstypen, éver till-
verkningsprocedur sdvél som Over provningarna och deras resultat. Tillverkaren
ska ha rutiner som sékerstéller att foremal som tillverkas i serie dr gjorda av bra
kvalitet, motsvarar konstruktionstypen och uppfyller kraven i (a)-(g). Tillverkaren
ska kunna 6verldmna sddan information till FSI vid begaran.
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SP66 Nér dessa dmnen transporteras i enkelforpackningar eller sammansatta férpackningar
(A197) med en nettomédngd per enkel- eller innerforpackning av hogst 5 1 f6r vétskor eller
en nettovikt per enkel- eller innerférpackning av hogst 5 kg for fasta &mnen, omfattas
de inte av ndgra andra bestimmelser i HFFG under forutséttning att férpackningarna
uppfyller de allmdnna bestimmelserna i IATA-DGR, 5.0.2.4.1, 5.0.2.6.1.1 och 5.0.2.8.

SP67 UN 3496 ar endast tillimpbar som farligt gods vid sjotransport. Nickel-metall hydrid

(A199) batterier eller utrustningar och fordon som drivs med sddana batterier och dar det
finns en risk for farlig vairmeutveckling omfattas inte av bestimmelserna i HFFG om
de dr skyddade mot:

1. kortslutning, och
2. mot oavsiktlig initiering.

SP68 Neutronstralningsdetektorer innehdllande denna gas i ej aterfyllningsbara tryckkarl
(A202) vilka inte uppfyller kraven i IATA-DGR, 6.4 och férpackningsinstruktion 200 far trans-
porteras under denna bendmning under férutsittning att:

1. Arbetstrycket i varje kirl inte 6verstiger 50 bar,

2. Karlets volym inte overstiger 12 liter,

3. Varje kérl har ett minsta sprangtryck av minst 3 ganger arbetstrycket nir en av-
lastningsanordning finns och minst 4 ganger arbetstrycket nir ingen avlastnings-
anordning finns,

4. Varje kirl dr tillverkat av material som inte splittras vid brott,

5. Varje detektor dr tillverkad enligt ett dokumenterat kvalitetssystem,

6. Detektorer transporteras i kraftiga ytterforpackningar. Det fardiga kollit ska kun-
na klara ett fallprov pa 1,2 meter utan skada pa detektorn eller att ytterforpack-
ningen brister. Utrustning som innehéller en detektor ska forpackas i en kraftig
ytterforpackning om inte detektorn har ett likvardigt skydd av utrustningen som
den ar inbyggd i, och

7. Godsdeklarationen ska innehalla informationen "SP68” under authorizations.

Stralningsdetektorer, inklusive detektorer i stralningsdetektionssystem, omfattas inte

av ndgra andra bestimmelser i HFFG om detektorerna uppfyller kraven i (a) till (f)
ovan och volymen hos detektorkérlen inte 6verstiger 50 ml.
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SP69
(A208)

SP70
(A209)

B6 — B6

Denna bendmning géller f6r motorer eller maskiner som drivs av bransle klassificerat
som farligt gods via forbranningssystem eller brénsleceller (t.ex. férbranningsmotorer,
generatorer, kompressorer, turbiner, virmesystem, etc.).

Motorer och maskiner som innehaller branslen som uppfyller klassificeringskriterier-
na for klass 3 ska tillordnas en av nedanstdende bendmningar beroende pa vilken som
ar tillamplig.

UN 3528 Engine, internal combustion, flammable liquid powered,

UN 3528 Engine, fuel cell, flammable liquid powered,

UN 3528 Machinery, internal combustion, flammable liquid powered, eller
UN 3528 Machinery, fuel cell, flammable liquid powered,

Motorer och maskiner som innehaller brénslen som uppfyller klassificeringskriterier-
na for division 2.1 ska tillordnas en av nedanstidende bendmningar beroende pa vilken
som dr tillamplig.

UN 3529 Engine, internal combustion, flammable liquid powered,

UN 3529 Engine, fuel cell, flammable liquid powered,

UN 3529 Machinery, internal combustion, flammable liquid powered, eller
UN 3529 Machinery, fuel cell, flammable liquid powered,

Motorer och maskiner som drivs av bade en brandfarlig gas och en brandfarlig vétska
ska avsdndas enligt lampliga UN 3529.

Motorer och maskiner som innehaller flytande bréanslen som uppfyller klassificerings-
kriterierna i regelverket for vagtransport av farligt gods, ADR, 2.2.9.1.10 f6r miljofarli-
ga dmnen och som inte uppfyller klassificeringskriterierna fér ndgon annan klass, ska
tillordnas en av nedanstdende bendmningar beroende pa vilken som ér tillamplig.

UN 3530 Engine, internal combustion, eller

UN 3530 Machinery, internal combustion.

Nar kemisk stabilisering anvidnds, ska den som 6verldmnar férpackningen for trans-
port sdkerstélla att stabiliseringsnivan ar tillracklig for att forhindra att &mnet polyme-
riserar i forpackningen ndr bulklasten haller en medeltemperatur pa 50 °C. Dar kemisk
stabilisering blir ineffektiv vid ldgre temperaturer under den férvantade transportti-
den kravs temperaturkontroll och &mnet far da endast transporteras efter avsteg fran
FSL
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SP71
(A211)
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GAS CARTRIDGES (toxic, oxidizing and corrosive) eller RECEPTACLES, SMALL,
CONTAINING GAS (toxic, oxidizing and corrosive) som endast dr avsedda att anvan-

das i steriliseringsanordningar och som innehaller UN1067 eller UN1660 far transpor-
teras pa passagerar- och fraktflygplan oavsett indikation pa “forbjudet” i kolumnerna

I-L, under forutsittning att féljande krav dr uppfyllda:

1.
2.

7.

vattenkapaciteten for behdllare eller gaspatroner far inte 6verstiga 30 ml,

behallare eller gaspatroner dr utformade sd att sprangtrycket inte &r mindre &n
fyra gédnger trycket i patronen/behallaren vid 55°C,

. behallare eller gaspatroner dr forpackade i en kompatibel, forseglad mellanfor-

packning som har adsorberande material tillrdckligt for att innehdlla allt innehal-
lesom finns i gaspatronen/behallaren,

. mellanforpackningar &r sdkert forpackade i en ytterforpackning av den typ som

tillats enligt forpackningsinstruktion 203 och som uppfyller prestandakraven for
forpackningsgrupp I enligt IATA-DGR, section 6.

. den sammanlagda vattenkapaciteten for alla behallare eller gaspatroner i en ytter-

forpacking far inte overstiga 300 ml;

. ytterférpackningen ska vara markt med faroetiketter for "giftig gas" (2.3), "oxide-

rande @mnen" (5.1) samt "fratande &mnen" (8), och
godsdeklarationen innehaller uppgiften "SP71" under authorizations.

Om ovanstaende villkor dr uppfyllda géller inte kraven i sarbestimmelse SP3.
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SP72
(A214)

B6 — B6

Bendmningar fér UN 3166 géller fordon med férbranningsmotor eller branslecellsmo-
tor med brandfarlig vétska eller gas som drivmedel.

Fordon som drivs av en branslecellsmotor ska tillordnas en av nedanstdende benam-
ningar beroende pa vilken som ér tillaimplig.

UN 3166 Vehicle, fuel cell, flammable gas powered, eller
UN 3166 Vehicle, fuel cell, flammable liquid powered.

Dessa bendamningar omfattar &ven hybridelektriska fordon som drivs med bade en
branslecell och en forbranningsmotor med vata batterier, natriumbatterier, priméra
littumbatterier eller litiumjonbatterier och som transporteras med batterierna installe-
rade.

Andra fordon som innehaller en férbranningsmotor ska tillordnas en av nedanstaende
bendmningar beroende pa vilken som ér tillamplig.

UN 3166 Vehicle, flammable gas powered, eller
UN 3166 Vehicle, flammable liquid powered.

Dessa bendamningar omfattar d&ven hybridelektriska fordon som drivs med bade en
forbranningsmotor och vata batterier, natriumbatterier, primédra litiumbatterier eller
litiumjonbatterier och som transporteras med batterierna installerade.

Om ett fordon drivs av en brandfarlig vatska och en forbranningsmotor med brannbar
gas ska den tilldelas UN 3166 Vehicle, flammable gas powered.

UN 3171 ska endast tillimpas pd fordon som drivs med vata batterier, natriummetall-
batterier, priméra litiumbatterier eller litiumjonbatterier och utrustning som drivs med
vata batterier eller natriumbatterier och som transporteras med batterierna installera-
de.

I denna sdrbestimmelse anses fordon vara anordningar som ér sjdlvgaende och kon-
struerade att transportera en eller flera personer eller gods. Exempel pa sadana fordon
ar bilar, motorcyklar, skotrar, tre- eller fyrhjuliga fordon eller motorcyklar, lastbilar,
lok, cyklar (cyklar med elmotor) och andra fordon av denna typ (t.ex. sjdlvbalanseran-
de fordon eller fordon utan sittplats), rullstolar, akgrasklippare, sjdlvgaende jordbruks-
och anldggningsmaskiner, batar och luftfartyg. Detta inkluderar fordon som transpor-
teras i en forpackning. I dessa fall far delar av fordonet demonteras for att det ska fa
plats i férpackningen.

Exempel pa utrustning ar gréasklippare, staidmaskiner eller modellbatar och modell-
flygplan. Utrustning som drivs av primdra litiumbatterier eller litiumjonbatterier ska
tillordnas en av nedanstaende benamningar beroende pa vilken som ér tillaimplig.

UN 3091 Lithium metal batteries contained in equipment,
UN 3529 Lithium metal batteries packed with equipment,
UN 3529 Lithium ion batteries contained in equipment, eller

UN 3529 Lithium ion batteries packed with equipment.
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SP73
(A302)
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I syfte att tillhandahalla stod for vattenlevande djur under transport dr det lampligt

myndigheterna i landerna dar gods lastas samt FSI kan godkdnna att gasflaskor som
innehaller UN 1072 Oxygen, compressed eller UN 1002 Air, compressed far transpor-
teras med ventilerna 6ppna for att tillféra en kontrollerad méangd syre eller luft genom
en regulator till vattnet i en behallare med vattenlevande djur. Gasflaskan eller dess

ventil mdste vara forsedd med en sjdlvtdtande anordning for att forhindra okontrolle-

rat utsldpp av gas om regulatorn skulle sluta fungera, vara trasig eller skadad. Gasflas-

kan maste uppfylla tillimpliga delar i férpackningsinstruktion 200, med undantag for

kravet om att ventilerna ska vara stingda. Dessutom galler f6ljande villkor:

1.

vattenbehallaren med den tillhérande gasflaskan maste vara konstruerad for att
motsta alla forviantade pakdanningar,

. vattenbehéllaren med gastillforseln maste vipptestas i en vinkel pa 45° i fyra rikt-

ningar fran uppratt ldge. Detta ska goras under minst 10 minuter i varje riktning,
utan lackage av vatten,

. gasflaskan och regulatorn maste sitta fast i utrustningen och vara skyddad mot

yttre pakanning,

. den anvinda regulatorn far ha en maximal flodeshastighet pa hogst 5 L per

minut,

. flodeshastigheten till behallaren ska vara begransad till vad som ér tillrackligt for

att ge tillracklig syresdttning for vattenlevande djur,

. midngden gas som tillhandahalls far inte 6verstiga 150% av det syre som krdvs for

det normalt uppskattade tiden for flygtransporten, och

endast en cylinder fér lastas for varje 15 m> av bruttolastvolym i lastutrymmet.
Det far under inga omstandigheter kunna ge upphov till ett gasfléde fran cylin-
dern som 6verstiger 1 liter per minut per 5 m? av bruttolastvolym i lastutrymmet

Tillampningsbestammelser Militér luftfart - Hantering flygtransport av farligt gods

(1 Mars 2022)

B6 — B6



Bilaga 6 Sarbestdmmelser (Special Provisions)

SP74 For att transportera en symbolisk laga kravs godkdnnande fran FSI samt behorig
(A324) myndighet i det land ddr lampan/facklan med ldgan lastas.

Dessutom ska villkoren i denna sdrbestimmelse vara uppfyllda.

1. Lampan/facklan far drivas av UN 1223 Kerosene eller UN 3295 Hydrocarbons,
liquid, n.o.s. och ska béras av en passagerare som bagage.

2. Lampor madste vara av typen "Davylampa" eller liknande.
3. Hogst fyra lampor far transporteras ombord pa luftfartyget.

4. Lamporna far inte innehdlla mer brénsle dn den kvantitet som &r tillrdacklig under
flygtransportens varaktighet och

5. brdnslebehdllaren maste vara ldckagetat.
6. Lamporna madste vara tillrackligt sikrade,

7. Under hela transporten ska lamporna vara under stindig overvakning av en
medfoljande person, som inte far vara medlem av den operativa besittningen,

8. Lampor far tindas av den medfoljande personen, men far inte fyllas pa med
bransle nér de befinner sig ombord pa luftfartyget,

9. Minst en brandsldckare ska alltid finnas inom rackhall for den medféljande perso-
nen ndr de befinner sig ombord samt vid pa- och avstigning. Den medfdljande
personen ska vara utbildad i hur brandsldckaren fungerar och hur den ska anvan-
das,

10.Besédttningen ombord ska ha fatt muntlig information om transporten och beféal-
havaren ska ha fatt en kopia av godkdnnandet fran berérda myndigheter.

11.Lampan ska vara upptagen pa NOTOC.

SP75 Denna bendmning far inte anvidndas for Disilane eller andra pyrofora gaser.
(A807)
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Bilaga 7 FOrpackningsinstruktioner

Tabell B7:1 Férteckning éver géllande forpackningsinstruktioner.

Férpacknings- Hénvisning Férpacknings- | Hanvisning | Férpacknings- Hanvisning
instruktion instruktion instruktion
006 Tabell B7:2 (sida 194) 351 IATA-DGR 657 IATA-DGR
101 Tabell B7:3 (sida 194) 352 IATA-DGR 658 IATA-DGR
111 Tabell B7:4 (sida 195) 353 IATA-DGR 660 IATA-DGR
112 (a) Tabell B7:5 (sida 195) 354 IATA-DGR 662 IATA-DGR
112 (b) Tabell B7:6 (sida 196) 355 IATA-DGR 663 IATA-DGR
112 (c) Tabell B7:7 (sida 197) 360 IATA-DGR 666 IATA-DGR
113 Tabell B7:8 (sida 198) 361 IATA-DGR 668 IATA-DGR
114 (a) IATA-DGR 363 IATA-DGR 669 IATA-DGR
114 (b) IATA-DGR 364 IATA-DGR 670 IATA-DGR
115 Tabell B7:9 (sida 199) 365 IATA-DGR 676 IATA-DGR
116 Tabell B7:10 (sida 200) 366 IATA-DGR 677 IATA-DGR
130 IATA-DGR 372 IATA-DGR 850 IATA-DGR
131 IATA-DGR 373 IATA-DGR 851 IATA-DGR
132 (a) Tabell B7:11 (sida 201) 378 IATA-DGR 852 IATA-DGR
132 (b) Tabell B7:12 (sida 201) 445 IATA-DGR 858 IATA-DGR
133 IATA-DGR 446 IATA-DGR 859 IATA-DGR
134 IATA-DGR 448 IATA-DGR 860 IATA-DGR
135 IATA-DGR 449 IATA-DGR 868 IATA-DGR
136 IATA-DGR 451 IATA-DGR 869 IATA-DGR
137 IATA-DGR 455 IATA-DGR 870 IATA-DGR
138 Tabell B7:13 (sida 201) 472 IATA-DGR 871 IATA-DGR
139 IATA-DGR 492 IATA-DGR 872 IATA-DGR
140 IATA-DGR 558 IATA-DGR 903 (a) Tabell B7:14 (sida 202)
141 IATA-DGR 559 IATA-DGR 903 (b) Tabell B7:15 (sida 202)
142 IATA-DGR 562 IATA-DGR 903 (c) Tabell B7:16 (sida 203)
143 IATA-DGR 563 IATA-DGR 950 IATA-DGR
200 IATA-DGR 570 IATA-DGR 951 IATA-DGR
201 IATA-DGR 622 IATA-DGR 952 IATA-DGR
202 IATA-DGR 650 IATA-DGR 955 IATA-DGR
203 IATA-DGR 651 IATA-DGR 956 IATA-DGR
208 IATA-DGR 652 IATA-DGR 962 IATA-DGR
213 IATA-DGR 653 IATA-DGR 964 IATA-DGR
220 IATA-DGR 654 IATA-DGR 972 IATA-DGR
350 IATA-DGR 655 IATA-DGR
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Bilaga 7 Foérpackningsinstruktioner

Tabell B7:2 Férpackningsinstruktion 006.

006 Forpackningsinstruktion ‘ 006

Foéljande férpackningar ar tillatna under férutsattning att de allménna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5 &r uppfylida:

1. Typgodkanda férpackningar av féljande typer: Fat (1A2, 1B2, 1N2, 1H2, 1D, 1G) Lador (4A, 4B, 4N, 4C1,
4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2) Dunkar (3A2, 3B2, 3H2) Foérpackningar ska uppfylla provningskraven for
férpackningsgrupp II.

2. Dessutom ér foljande férpackningar tillatna for robusta féremal: Kraftiga ytterférpackningar tillverkade av
andamalsenligt material med tillrécklig styrka och lamplig konstruktion i férhallande till férpackningens
kapacitet och avsedda anvandningsomrade. Férpackningarna ska uppna ett skydd som atminstone &r
likvardigt med det som fas for typgodkanda férpackningar enligt IATA-DGR, secrion 6. Féremal far trans-
porteras oférpackade eller pa pall om det farliga godset far ett likvardigt skydd av féremalet som godset ar
inbyggt i.

Sérskilda krav som ska vara uppfyllda:

1. Behallare med vatskor eller fasta &mnen i féremalen ska tillverkas av &ndamalsenligt material och sékras i
foremalet sa att de, under normala transportférhallanden, inte gar sénder, punkteras eller lacker ut innehall
i foremalet eller i ytterforpackningen,

2. Behallare som har forslutningar och innehaller vatskor, ska férpackas sa att forslutningarna &ar riktade
uppat. Behallarna ska dessutom kunna klara provningskraven i IATA-DGR, 6.1.5.5 om provning med
invandigt tryck (vatsketryckprovning),

3. Behallare som latt kan g& sonder eller punkteras, sdsom karl av glas, porslin eller stengods, vissa plast-
material m.m. ska baddas in i ytterférpackningen. Lacker innehdllet ut far de skyddande egenskaperna
hos féremalet eller ytterférpackningen inte férsdmras ndmnvart,

4. Behallare med gas i fdremalen, ska uppfylla kraven i IATA-DGR, 5.2 och 6.2 utifran vad som ar tillampligt
eller kunna ge ett skydd likvardigt det som uppnas i IATA-DGR, férpackningsinstruktion 200 eller 208,

5. Nar det inte finns ndgon behdllare i féremalet, ska féremalet helt innesluta de farliga &mnena och férhindra
att de lacker ut under normala transportférhallanden.

6. Foéremalen ska forpackas sa att férskjutning och oavsiktlig aktivering férhindras under normala transport-
férhallanden.

Tabell B7:3 Férpackningsinstruktion 101.

101 Forpackningsinstruktion 101

Endast férpackningar som har godkéants av FSI far anvandas. Féljande ska anges i godsdeklarationen "Férpack-
ning godkand av FSI/Packaging approved by the competent military authority of Sweden”.

Forpackningar som godkéands av civila myndigheter behéver inte godkannas av FSI. | sddana fall ska det i
godsdeklarationen anges "Foérpackning godkand av behérig myndighet i [Landets nationalitetsbeteckning for
motorfordon i internationell trafik]/Packaging approved by the competent authority of [the country for which the
authority acts]”.
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Tabell B7:4 Férpackningsinstruktion 111.

111 Forpackningsinstruktion 111

Foljande férpackningar ar tillatna under férutsattning att de allmanna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestimmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for forpack-
ningsgrupp 1.

Innerférpackningar:

Séckar: * papper, vattenbesténdigt
e plast
e textilvdv, gummibelagd
Omslag e plast
 textilvav, gummibelagd

Mellanférpackningar:
Kravs inte

Ytterférpackningar:

Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2
Fat: 1A2, 1B2, 1D, 1G, 1H2

Sérbestdmmelser for férpackningen

PP43 Fér UN 0159 behdvs inga innerférpackningar, om fat av metall (1A2 eller 1B2) eller plast (1H2)
anvands som ytterférpackning.

Tabell B7:5 Férpackningsinstruktion 112 (a).

112 (a) Férpackningsinstruktion 112 (a)
(fuktat fast &mne 1.1D)

Foéljande férpackningar ar tilldtna under férutsattning att de allménna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestdmmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for férpack-
ningsgrupp .

Innerférpackningar:

Séackar: e papper, flerskikts, vattenbestandigt
e plast
e textilvav
e textilvdv, gummibelagd
e plastvav
Behallare e metall
e plast

Mellanférpackningar:

Séckar: e plast
* textilvav, med beklddnad eller beldggning av plast
Behéllare * metall

e plast
Yiterférpackningar:
Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2
Fat: 1A2, 1B2, 1D, 1G, 1H2
Tilldggsbestdmmelse

Vid anvandning av tata fat med avtagbar topp som ytterférpackningar behdvs inga mellanférpackningar.

Sdrbestdmmelser for férpackningen

PP26 Fér UN 0004, 0076, 0078, 0154, 0219 och 0394 ska férpackningarna vara blyfria.
PP45 Fér UN 0072 och 0226 behdvs inga mellanférpackningar
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Tabell B7:6 Férpackningsinstruktion 112 (b).

112 (b)

Forpackningsinstruktion
(torrt, ej pulverformigt fast @amne 1.1D)

112 (b)

ningsgrupp Il.

Foljande férpackningar &r tillatna under férutsattning att de allménna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestdmmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for férpack-

Innerférpackningar:

Sackar:

Behallare

kraftpapper

papper, flerskikts, vattenbestandigt
plast

textilvav

textilvav, gummibelagd

plastvav

metall

plast

Mellanférpackningar (krdvs endast f6r UN 0150):

Sackar:

plast

e textilvdv, med beklddnad eller belaggning av plast

Ytterférpackningar:

Lador:
Fat:
Sackar:

4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2
1A2, 1B2, 1G, 1H2
5H2, 5H3, 5H4, 5L2, 5L3, 5M2

Sérbestdmmelser for férpackningen

PP26 For UN 0004, 0076, 0078, 0154, 0219 och 0394 ska férpackningarna vara blyfria.
PP46 For UN 0209 for flingformigt eller granulerat TNT i torrt tillstind och hdgsta nettovikt 30 kg
rekommenderas dammtéta séckar (5H2).
PP47 For UN 0222 och 0223 behdvs inga innerférpackningar, om ytterférpackningen &r en sack
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Tabell B7:7 Férpackningsinstruktion 112 (c).

112 (c) Forpackningsinstruktion 112 (c)
(torrt, pulverformigt fast &mne 1.1D)

Foéljande forpackningar ar tillatna under férutsattning att de allménna foérpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestdmmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for forpack-

ningsgrupp Il.
Innerférpackningar:

Sackar: * papper, flerskikts, vattenbestandigt
e plast
e plastvav
Behéllare * papp
e metall
e plast
e tra

Mellanférpackningar:

Séckar: * papper, flerskikts, vattenbesténdigt, med innerbeléaggning
e plast

Behallare * metall
e plast

Ytterférpackningar:

Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2
Fat: 1A2, 1B2, 1D, 1G, 1H2
Tilldggsbestdmmelse

Vid anvandning av fat som ytterférpackningar behdvs inga innerférpackningar.
Foérpackningarna ska vara dammtéta.

Sérbestdmmelser for férpackningen

PP26 Fér UN 0004, 0076, 0078, 0154, 0219 och 0394 ska férpackningarna vara blyfria.
PP46 For UN 0209 for flingformigt eller granulerat TNT i torrt tillstdnd och hégsta nettovikt
30 kg rekommenderas dammtéata sackar (5H2).
PP48 For UN 0504 far inga férpackningar av metall anvandas.
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Tabell B7:8 Férpackningsinstruktion 113.

113 Forpackningsinstruktion 113

Foljande férpackningar ar tillatna under férutsattning att de allménna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestimmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for férpack-
ningsgrupp I1.

Innerférpackningar:

Séckar: * papper

e plast

e textilvdv, gummerad
Behallare * papp

e metall

e plast

e tra

Mellanférpackningar:

Kravs inte

Ytterférpackningar:

Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2
Fat: 1A2, 1B2, 1D, 1G, 1H2
Tillédggsbestdmmelse

Foérpackningarna ska vara dammtéta.

Sérbestdmmelser for férpackningen

PP49 Fér UN 0094 och 0305 far en innerférpackning innehalla hégst 50 g av @mnet.

PP50 For UN 0027 behdvs inga innerférpackningar om fat anvands som ytterférpackningar.

PP51 For UN 0028 far omslag av kraftpapper eller vaxat papper anvandas som innerférpackning.
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Tabell B7:9 Férpackningsinstruktion 115.

115 Forpackningsinstruktion 115

Foljande férpackningar ar tillatna under férutsattning att de allmanna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestimmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for forpack-
ningsgrupp I1.

Innerférpackningar:

Behallare e plast
* tra

Mellanférpackningar:

Séackar e plastibehallare av metall
Fat: e metall

Yiterférpackningar:

Lador: 4C1, 4C2, 4D, 4F

Fat: 1A2, 1B2, 1D, 1G, 1H2

Sérbestdmmelser for férpackningen

PP45 Fér UN 0144 behovs inga mellanférpackningar

PP53 Vid anvandning av lador som ytterférpackningar fér UN 0075, 0143, 0495 och 0497 ska innerfor-

packningarna vara forslutna med inkapslade skruvférslutningar och deras volym far inte 6verstiga
5 liter. Innerférpackningarna ska omges med absorberande, ej brannbart stétddmpande material.
Mangden av absorberande stétddmpande material ska vara tillrdcklig for att fullstdndigt absorbera
vatskeinnehallet. Metallbehallarna ska skyddas gentemot varandra med stétddmpande material.

Om lador anvands som ytterférpackning ar nettovikten av drivmedel begransad till 30 kg per kolli.

PP54 Vid anvandning av fat som ytterférpackningar och fat som mellanférpackningar fér UN 0075,
0143, 0495 och 0497 ska mellanférpackningarna omges med ej brannbart, absorberande st6t-
dampande material, i en mangd som ar tillracklig for att fullstindigt absorbera véatskeinnehallet. |
stallet for inner- och mellanférpackningar far en integrerad férpackning anvandas, som bestar av
ett plastkarl i ett fat av metall. Nettovolymen drivmedel far inte uppga till mer &an 120 liter per kolli.

PP55/56 For UN 0144 ska absorberande stétddmpande material tillsattas och dessutom far metallkarl
anvandas som innerférpackningar.

PP57 For UN 0075, 0143, 0495 och 0497 ska séckar anvandas som mellanférpackningar, d& lador
anvénds som ytterférpackningar.

PP58 Foér UN 0075, 0143, 0495 och 0497 ska fat anvandas som mellanférpackningar, da fat anvénds
som ytterférpackningar.

PP59 Fér UN 0144 far 1ador av papp (4G) anvandas som ytterférpackningar.

PP60 For UN 0144 far fat av aluminium med avtagbar topp (1B2) inte anvandas.
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Tabell B7:10 Férpackningsinstruktion 116.

116 Forpackningsinstruktion 116

Foljande férpackningar ar tillatna under férutsattning att de allménna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestimmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for férpack-
ningsgrupp I1.

Innerférpackningar:

Séckar * papper, vatten- och oljebestandigt
e plast
 textilvdv, med innerbekladnad eller beladggning av plast
e plastvdv, dammtat
Behéllare * metall
e plast
* papp, vattenbesténdig
e tra, dammtat
Omslag: e plast
* papp, vattenbestandig
* vaxat papper

Mellanférpackningar:
Kravs inte

Ytterférpackningar:

Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2

Fat: 1A2, 1B2, 1D, 1G, 1H2

Sé&ckar: 5H1, 5H4, 5L2, 5L3, 5M2,

Dunkar 3A2, 3H2

Séarbestdmmelser for férpackningen

PP61 Fér UN 0082, 0241, 0331 och 0332 behdvs inga innerférpackningar, om tata fat med avtagbar
topp anvéands som ytterférpackningar.

PP62 For UN 0082, 0241, 0331 och 0332 behdvs inga innerférpackningar, om explosivdmnet &r inneslu-
tet i ett material, som ar ogenomtrangligt fér véatska.

PP63 Foér UN 0081 behdvs inga innerférpackningar, om amnet &r inneslutet i styv plast, som &r oge-
nomtrangligt fér salpetersyraestrar.

PP64 For UN 0331 behovs inga innerférpackningar, om sackar (5H2, 5H3 eller 5H4) anvénds som
ytterférpackningar.

PP65 Fér UN 0082, 0241, 0331 och 0332 far séckar (5H2 eller 5H3) anvandas som ytterférpackningar.

PP66 For UN 0081 far inga sackar anvéandas som ytterférpackningar.
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B7 - B7

Tabell B7:11 Férpackningsinstruktion 132 (a).

132 (a) Forpackningsinstruktion 132 (a)

(foremal som bestar av ett slutet holje av metall, plast eller papp och innehal-
ler ett detonerande explosivimne eller bestar av ett plastbundet detonerande
explosivdmne)

Foéljande forpackningar ar tillatna under férutsattning att de allménna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Sdvida inte annat anges i dessa bestdmmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for férpack-

ningsgrupp Il.

Innerférpackningar:

Kravs inte

Mellanférpackningar:
Kravs inte

Yiterférpackningar:
Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2

Tabell B7:12 Férpackningsinstruktion 132 (b).

132 (b) Férpackningsinstruktion 132 (b)
(foremal utan slutet hélje)

Foéljande forpackningar ar tillatna under férutsattning att de allmanna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestdmmelser ska kompletta férpackningar méta kraven for férpack-

ningsgrupp 1.

Innerférpackningar:

Behéllare * papp
e metall
e plast

Omslag * papper
e plast

Mellanférpackningar:
Kravs inte

Yiterférpackningar:
Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2

Tabell B7:13 Férpackningsinstruktion 138.

138 Férpackningsinstruktion 138

Foéljande férpackningar ar tillatna under férutsattning att de allmanna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5. Savida inte annat anges i dessa bestdmmelser ska kompletta férpackningar moéta kraven for forpack-

ningsgrupp II.

Innerférpackningar:

Sackar: e plast

Mellanférpackningar:

Kravs inte

Ytterférpackningar:

Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2
Fat: 1A2, 1B2, 1D, 1G, 1H2
Tilldggsbestdmmelse

Om féremalens andar &r forslutna behdvs inga innerférpackningar.
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Tabell B7:14 Férpackningsinstruktion 903 (a).

903 (a) Forpackningsinstruktion 903 (a)
Litiumbatterier, I6sa (UN 3090 och UN 3480)

Foljande forpackningar ar tillatna under férutsattning att de allménna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR,
section 5 &r uppfyllda:

1. Typgodkanda férpackningar av féljande typer: Fat: 1A2, 1B2, 1N2, 1H2, 1D och 1G, Lador: 4A, 4B, 4N,
4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1 och 4H2, Dunkar: 3A2, 3B2, 3H2. Férpackningar ska uppfylla provningskraven
for forpackningsgrupp II.

2. Dessutom sa tillats féljande férpackningar for celler eller batterier med en bruttovikt pa 12 kg eller mer och
som har ett motstandskraftigt, stottaligt holje:

i. kraftiga ytterférpackningar,
ii. skyddsinneslutningar (t.ex. helt tillslutna skyddsférpackningar eller i spjéalkorgar av trd), eller
iii. pall eller andra hanteringsanordningar.

Celler eller batterier ska vara sékrade mot oavsiktlig rérelse och polerna far inte belastas med vikten av ovanpa
staplade element. Férpackningarna behdver inte vara typgodkénda.

Sérskilda krav som ska vara uppfyllda:

1. Celler eller batterier ska helt omslutas av icke-konduktivt material samt tillrackligt skydd mot stétar och
pakanningar som kam uppstd under transport.

2. Celler och batterier ska vara skyddade mot kortslutning.

Tabell B7:15 Férpackningsinstruktion 903 (b).

903 (b) Forpackningsinstruktion 903 (b)
Litiumbatterier forpackade med utrustning (UN 3091 och UN 3481)

Nar "utrustning” anvands i denna férpackningsinstruktion avses utrustning dar litiumcellerna eller -batterierna &r
elektrisk stromkalla for dess funktion.

For celler eller batterier férpackade med utrustning far féljande férpackningar anvandas under férutsattning att
de allmanna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR, section 5 &r uppfyllda:

1. Celler eller batterier férpackas i typgodkénda férpackningar av féljande typer: Fat: 1A2, 1B2, 1N2, 1H2,
1D och 1G, Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1 och 4H2, Dunkar: 3A2, 3B2, 3H2. Férpack-
ningar ska uppfylla provningskraven for férpackningsgrupp Il. Dessa placeras sedan med utrustningen i
en ytterférpackning tillverkade av &ndamalsenligt material med tillracklig styrka och lamplig konstruktion
i forhallande till forpackningens kapacitet och avsedda anvandningsomréde. Ytterférpackningen behdver
inte vara typgodkéand.

2. Alternativt far celler eller batterier férpackas i férpackningar som inte ar typgodkénda, men som helt
omsluter cellen eller batteriet och &r av andamalsenligt material och med tillracklig styrka. Dessa placeras
sedan tillsammans med utrustningen i en typgodkénda férpackningar av féljande typer: Fat: 1A2, 1B2,
1N2, 1H2, 1D och 1G, Lador: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1 och 4H2, Dunkar: 3A2, 3B2, 3H2.
Férpackningar ska uppfylla provningskraven fér férpackningsgrupp II.

Sérskilda krav som ska vara uppfyllda:

1. Celler eller batterier ska helt omslutas av icke-konduktivt material samt tillréckligt skydd mot stétar och
pakanningar som kam uppsta under transport.

2. Celler och batterier ska vara skyddade mot kortslutning.
3. Utrustningen ska vara sékrad sd att den inte kan foérskjutas i ytterférpackningen
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Tabell B7:16 Férpackningsinstruktion 903 (c).

903 (c)

Forpackningsinstruktion

Litiumbatterier installerade i utrustning (UN 3091 och UN 3481)

903 (c)

Nar "utrustning” anvands i denna férpackningsinstruktion avses utrustning dar litiumcellerna eller -batterierna ar

elektrisk stromkalla for dess funktion.

Celler eller batterier som é&r installerade i utrustning far éverlamnas for transport enligt nedanstaende villkor och
under férutséttning att de allménna férpackningsbestdmmelserna i IATA-DGR, section 5 &r uppfylida:

1. Kraftiga ytterférpackningar tillverkade av andamélsenligt material med tillrécklig styrka och lamplig kon-
struktion i férhallande till forpackningens kapacitet och avsedda anvandningsomréde. Ytterférpackningen

behdver inte vara typgodkand.

2. Stor utrustning far déverlamnas for transport oférpackade eller pa pall om celler eller batterier far ett

likvardigt skydd av utrustningen som de &r inbyggda i.

Sdrskilda krav som ska vara uppfyllda:

1. Forpackning och/eller utrustning ska vara konstruerad sa att det férhindrar att utrustningen oavsiktligen
driftsatts under transporten. Anordningar sdsom RFID-transpondrar (RFID-taggar), klockor och tempera-
turlogger, som inte kan generera farlig vdrmeutveckling, far transporteras i avsiktligt aktivt tillstand i kraftiga

ytterférpackningar
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' MILITARY AVIATION AUTHORITY
N swepEN

Bilaga 8 NOTOC

SE-MAA Form 553
NOTOC

DANGEROUS GOODS MANIFEST/NOTOC

Page of Pages

Flight reservation no Departure date Prepared by (Name and phone no) Airport of departure Airport of destination  [Authorizations
Class or PG PI Cc No of Type of pieces NET NEM GROSS ERG |Loading position/Remarks
UN-no Proper Shipping Name Division A pcs
(sub-hazard) [e]
1) @) @) (4) ®) | ©® @) ®) ) (10) (11) (12) (13)

Additional information:

Column (1-5):
Column (6):
Column (7):
Column (8):
Column (9-11):
Column 12:

Column 13:

Notes/explanations:

Dangerous Goods information according to HFFG (section 4)

Must be markes vith an "X" if the item is limitted to CAO

Number of packagings (not overpack). For unpacked items - enter the number of artickles
Type of packagings. For unpacked items - enter the type of article

Total net quantity, net explosive mass and gross mass for the listed item

The ERG-code for the listed item

Loading position on-board the aircraft or any remarks (to be completed by loading personnel or crew)

Boxes in the manifest above which are not applicable must be marked with an "-" or "N/A"

Load Acceptance:

There is no evidence that any damaged or leaking packages have been loaded on the aircraft.

Flight chief/Load Master/Ramp Agent (Name, signature and date)

Pilot in Command (Name, signature and date):

se-maa_form_§53 2021-03-01

B8 — B8

SE-MAA Form 553
FFS 2019:10
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Bilaga 9 Checklista for acceptanskontroll

ww MILITARY AVIATION AUTHORITY SE-MAA Form 554 1(1)
+ SWEDEN Dangerous Goods Acceptance Checklist
SHIPPERS DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS (DGD) Yes No N/A PACKAGE(S) AND OVERPACKS Yes No N/A
1. Two copies in English and in the IATAformat___________ ... . .| O d 24. Packagings is free from damage orleakage.__________._____________ Ood
2. Full name & address of Shipper & Consignee_______________ .| OO 25. Same number and type of packaging’s and overpacks______________ OO
delivered as shown on DGD
3. The number of pages shown______________ ... oo .
|:| D 26. Packagings:
4. Thi -applicable Aircraft T deleted
CAONEPPICADICTMICIEN TYPS CORISCaramsemmmismsrnnnnes - conforms with packing instruction_______________ ... D D
5. The word “Radioactive” deleted________________ . .. D D . .
- used under special conditions, approved by FSI ________ | D D
6. UN or ID Number, preceded by prefix _______ ... D D (approval attached)
7. Proper Shipping Name and the technical name in brackets_________ OO 27. UN Specification Packaging:
for asterisked entries - Symbol and Specification Code_________ ... D D
8. Class or Division, and for Class 1, the Compatibility Group____ - X, Y or Z meets or exceeds Packing Group/________________________ OO
9. Subsidiary Risk, in parentheses, immediately following. | Packing Instruction requirements
Class or Division - Gross Weight within limits (Solids or Inner Packaging’s)._________._ D D
10. Packing Group_ - Infectious substance package marking._______________ . oad
11. Number and Type of Packages_._____.__.__.._.._........._..._..._.._| 28. The UN or ID number(s). . O
12. Quantity and unit of measure (net or gross followed by “G”, ________ 29. The Proper Shipping Name(s) including technical name____________. D
as applicable) per package and within the limits where required
in HFFG, 4.2 or IATA-DGR, blue pages . .
13. When different dangerous goods are packed in one outer 30. For class 1: The Net Explosive Mass (NEM) and gross weight_ D D
packaging, the following rules are complied with: 31. For class 2-9: The net quantity and gross weight___________________ Ooad
- Compatible according to Table 9.8Aand 9.88. _____ .. . .. __ D D D 32. The Name and Telephone Number of a responsible person ________ D D
- UN packages containing Division 6.2 D D D for Division 6.2 Infectious Substances shipment
- “All packed in one (type of packaging)”. O0Ogd 33. The Special Marking requirements shown for P1202________ ... .___ Ood
_ Calculation of “Q” value must not exceed 1 D D D 34. Limited Quantity packagings marked with “LTD QTY LABEL" ______ D D
14. If Overpack is used 35. Salvage packagings marked “SALVAGE” ________ . D D
 Indication “Overpack Used” Oo0OoQg 36. “Fish & Tree” mark for packaging’s containing UN3077 ___________ . oo
- Compatible according to Table 9.8.A ___ .. ... O0Oag or UN3082 when applicable
15. Packingstiction Nubsie______ | oo 37. The label(s) identifying the Primary risk _______________________. oo
16. For lithium batteries in compliance with section IB, “IB” follows_____| D D D 38. The label(s) identifying the Subsidiary risk next to Primary risk____.. D D D
the packing instruction number (or in “authorization column”) label(s)
17. Confirm application of relevant special provision, the SPNo________ O0Og 39. ga"9°dA|irzral? ?nly label, on the same surface nearthe____________. ood
lazard label(s,
18. Shipment restricted by special approval from FSI
40. “Orientation” labels, if applicable_ _______________ ... D D
< Decisionifiom FSlattached. ..o Ooo0Oano OO
41. “Magnetized Material” label, if applicable______________.________.__..__.
- Conditions given by FSIfulfilled____________________________________| OO0 9 Pe OO
42. “Cryogenic Liquid” labels, if applicable.
19. The mandatory statement shown for items under SPA20 __________ D D D vea 4 PPHOBDIE. e
and for PBE 43. “Keep Away From Heat” label, if applicable__ D D
20. Name and Telephone Number of a responsible personfor ________ OoQdoO 44. “Lithium Battery Label” if applicable____________._.___......_._._..... OO
Division 6.2 Infectious Substance shipment 45. All above labels correctly affixed and all irrelevant D
21. Name and Title of Signatory, Place and Date indicated_____________| D D marks and labels removed
22. Signature of Shipper____________________ OO 46. If Overpack is used
23. Amendment or alteration - Packaging Use markings and hazard and handling labels, _______ D D D
X . as required must be clearly visible or reproduced on
=i8igned bY-SHIPPOT. .. ooveenvenenne e e e o D D D the outside of the overpack
- Signed by competent staff together with the statement____________| D D D - The word “Overpack” marked if all markings and labels are___
not visible

*IF ANY BOX IS CHECKED “NO”, DO NOT ACCEPT THE SHIPMENT AND GIVE

A DUPLICATE COPY OF THIS COMPLETED FORM TO THE SHIPPER.

Comments:

Accepted [1Rejected [](remarks, see comments)
(61 T=Te] C-To [ o)V S0 S SIONEIUTE: e cossrevomnn s s o vy s
Place:........coooi Dater......cooi Time: ..o
3
é SE-MAA Form 554
3 FFS 2019:10
c
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